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OZET

LEE, Seungmi. Tiirk ve Kore Kiiltiiriinde Hayvan Adi iceren Atasézleri Uzerine Bir
Karsilagtirma, Yiksek Lisans Tezi, Ankara, 2023.

Dunyadaki birgok tlkenin dili, Glkenin tarihinin, klturinun, geleneklerinin ve fikirlerinin gogunu
icerir. Bu, kelime dagarcidi ve cimlelerde kolayca bulunabilir ancak dilin bu dzelliginin en buyuk
temsilcisi atasdzleridir. Halkinin tarihi ile birlikte yapilan ve yazilan atasdzleri, insanlarin duygu,
yasam tarzi ve aliskanliklarini igeren degerli bir dil materyali ve insanlarin yasayis bigiminin bir
sonucudur. Yani, bir milleti tanimak i¢in onlarin atasézilerini bilmemiz gerekir.

Ozellikle insanlar nesnelerin sembolik anlamini kullanarak atasézleri yaratmiglardir. Bunlarin
arasinda hayvan atasotzleri, insanlarin icinde yasadiklari deneyimleri incelemek igin 6nemli
veriler olabilir. Bu galisma, hayvanlarin atasozlerindeki sembol kullanim &érneklerini hayvanlarla
sinirlayarak incelemeyi amacglamaktadir.

Bu c¢alismada, Kore ve Turk kultirinde bulnan hayvan atastzlerinin ifade yontemi ve
icerisindeki farkliliklar- benzerlikler tzerinden inceleyerek bu yapiyl agikladim. Bu tezde her bir
hayvan icin Korece ve Turkge ortak imgeler ve ortak imgelerin 6tesinde hayvanin atasézlerinde
nasil ifade edildigine baktim. Korece ve Tirkge atasozlerinin benzerlik ve farkliliklarina
bakildiginda insanlara yakin olan hayvanlarin ayni oldugu ve ortak anlayisi tasidigi
gorulmektedir. En carpici fark, Kore'nin tarima dayali oldugundan ciftcilik i¢in ihtiya¢ duyulan
sigirlarla ilgili bircok atas6zu varken Turkiye'de hayvanciliga agirlik verdikler icin koyun ve kegci
ile ilgili atasdzleri daha ¢ok var olmasidir. Genel kultirinde din ve geleneksel farklilik
oldugundan ve farkli cografi kosularindan dolayr her iki kiltire 6zel olan hayvanlar
gorulmektedir.

Bu tezde iki kaltird karsilastirarak ¢ok zevk aldim, umarim bu arastirma araciligiyla ileri
galismalara bir yol agmis olur.

Anahtar Sozcukler: Atas6zi, Kaltar, Hayvan



ABSTRACT

LEE, Seungmi. A Comparison of Proverbs Containing Animal Names in Turkish and
Korean Culture, Master’s thesis, Ankara, 2023.

The language of many countries around the world contains much of the country's history,
culture, traditions, and ideas. This can be found easily in vocabulary and sentences, but the
most apparent reflection of this characteristic is found in the proverbs. Proverbs, which are
made and written in the context of the history of their people, are a valuable linguistic
inheritance that reflects people's feelings, lifestyles and habits, as a result of people's way of life.

So, in order to understand a nation, we need to know their proverbs.

In particular, people have created proverbs using the symbolic meaning of objects. Among them,
animal proverbs can be important resource for examining the experiences people have. This
study aims to examine the use of symboils in the proverbs by limiting them to animals.

In this study, | explained this structure by examining the expression method of animal proverbs
found in Korean and Turkish cultures and the differences and similarities in them. In this thesis,
| looked at the common images in Korean and Turkish culture for each animal, and beyond the
common images, how the animal is expressed in proverbs. When we look at the similarities and
differences of Korean and Turkish proverbs, it can be seen that animals similar to humans are
the same and have a common understanding. The most striking difference is that while Korea
has many proverbs about cattle, an essential for farming, since their society is based on
agriculture, there are more proverbs about sheep and goats in Turkey because they focus on
livestock. Due to the religious and traditional differences in the general culture and due to their

different geographical conditions, animals that are special to both cultures are seen.

I thoroughly enjoyed comparing the two cultures in this thesis, and | hope it opens a path for

further work through this research.

Keywords: Proverbs, culture, animal
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GIRIS

Dunyadaki bircok dlkenin dili, tlkenin tarihinin, kdltarintn, geleneklerinin ve
fikirlerinin cogunu icerir. Bu, kelime dagarcigi ve cimlelerde kolayca bulunabilir
ancak dilin bu o6zelliginin en buyuk temsilcisi atasozleridir. Bir milleti iyice
tanimak ve anlayabilmek i¢in o milletin atasodzlerini bilmek gerekiyor. Atasozleri
bir veya iki kiginin fikirlerinden meydana gelmez ve 10 yil ya da 20 yil igerisinde
olusmaz. On Binlerce yil kullanilmalar gerekir. insanoglu uzun stire konusurken,
ortak hakikat, ortak ifade etkisi ve sagduyunun bir eseri olarak ortaya ¢gikmistir.
Tarih degistikge ve toplum gelistikge, insan yasaminda degisiklikler meydana
gelmis ve atasdzleri de buna uyum sagladikga hem eski hem de yeni atasozleri
yaratilacaktir. Boylece atasozleri gelecekte de var olmaya devam edecektir.
Halkinin tarihi ile birlikte yapilan ve yazilan atasézleri, insanlarin duygu, yasam
tarzi ve aliskanliklarini iceren dedgerli bir dil materyali ve insanlarin yasayis
bigiminin bir sonucudur. Yani, bir milleti tanimak i¢in onlarin atasdzulerini
bilmemiz gerekir. Atastzleri, ulusal bilgeligin bir toplami, manevi degerlerin bir
yansimasl, zaman ve mekani asan somut olmayan ve degerli bir kilttrel

mirastir.

Atasozleri dilin 6zudur; kurali, zekayi, mizahi ve hicvi iceren 6zelliklere sahip
cumlelerdir. AtasoOzlerindeki tek bir kelime bile, sempati uyandiran bir dinamik
unsur tagir. Atasozleri bir milletin kivrak zekasinin Grunudur. Atasozleri
insanlarin yasam felsefesi, mikemmel edebiyati ve tarihidir. Atasdzlerinde bir
halkin kaltirt ve gelenekleri i¢c ice oldugundan halkin eskiden beri kullanilan
atasozlerini inceleyerek bir halkin 6z duslUnceleri ve degerlerini elde edebiliriz.
Ozellikle bu tezde Tiirk ve Kore kiltiriinde var olan atasézlerindeki benzerlikleri

ve farkhliklari ele alacagiz ve iki halkin ruhunu ve kultarini ortaya gikaracagiz.

Bu tezin ilk kisminda Kore ve Turk yazarlarindan alintilama yaparak
atasozlerinin acgiklamasini ele aldik ve daha sonra atasoOzlerinde iki kulturde
hayvanlarin tasidigi simge anlamlarina yer verildi. ikinci kisimda ise iki kiltiriin
atasoOzlerindeki benzerlik ve farkliliklarina deginilmistir. Hayvanlardan yola

cikilarak olusturulan atasozlerinin detayli incelemesi hem tirkcede hem de



korecede ne anlama geldiklerini aralarinda bulununan anlam benzerliklerine ve
kalip yapilarina yer verildi. Sonug kisminda ise atasdzleri araciligiyla iki kultirde

var olan 6nemli noktalari 6zetlenip karsilatirildi.

Kore sozlugunde atasdzunun tanimi, sozlukten sozlige biraz farkhdir, ancak
insanlarin geleneklerini ve kultirinl gec¢migten sivillere kisa bir ifade olarak
yansitan, ne zaman, nerede ve kimin sdyledigi bilinmeyen bir ifade seklinde
tanimlanmaktadir. Kore atas6zi buyuk 6l¢ide halk tarafindan yapilan essiz
atasozleri, kultir alisverisinden kaynaklanmis olan Cin ve Japon atasozleri,
Budizmle ilgili atastzleri ve yabanci llkelerden alinmis atasozleri ile

olusmaktadir. Kore’'nin 6z atasotzleri yerli ve gugclu bir halk karakterine sahiptir.

Atasozul, atalarimizdan kalan manevi bir mirastir. Dilbilimsel yasamda benzer
ornekler verdigimizde, alayci bir sekilde sdyledigimizde ya da mizahi bir sekilde
konustugumuzda atasoézlerini kullaniriz. Atasozleri sadece birkac kelimeyle
olusan basit bir ifade olarak gorinse de ahlaki ve felsefi gergegi kapsayan
cumlelerdir. AtasOzu eski c¢aglardan beri halklarin agzindan gecen 06zIU bir
ifadedir. Bu nedenle birden ortaya ¢cikmamislardir.(Kim, 2018, s.13) Dolayisiyla
atasozleri toplumlarin asirlarca siren deneyimlerinden ve gozlemlerinden elde
ettikleri yargilarini, ortak dusunce ve tutumlarini yansitan; icinde mecazi bir
anlam barindiran, egitici ve ogretici (pedegojik-didaktik) vasfi bulunan

kaliplasmis, kisa ve 6zlU s6zlerdir.

Toplumun geleneksel ve anonim “zihniyet’inin yahut “dinya goérusunan”
olusmasi ve pekistirimesine yoénelen bildirisim olaylarinin konu edildigi (izbul
1982: 148) bagimsiz bir sosyal bilim sahasi olan folkloristik veya halkbiliminin
sosyal grup kimliginden kaynaklanan ve gruba has anonim zihniyeti yansitan
sanatsal bir ifade bigimi olarak “atas6zi” kavramina 6zel bir deger vermesinin
ve yukarida isaret edilen karsilagstirmali atasozleri arastirma alanlarina verilen

Onemin nedenleri son derece aciktir.

Bu baglamda, Gazanfer Pasayev’in (1998: 210), V.A. Gordlevvski’'den (1961: 26,
77) aktardigi, “Atasozleri, Osmanl TurkU icin veya herhangi bir Turk igin

dedelerinden miras kalan en blyuk servettir.” seklindeki tespiti son derece



anlamli ve dikkat ¢ekicidir. Dahasi, Gordlevski, “Bunlari, ‘atasézleri’(slovo otgov)
adlandirmakla Turkler, atasdzlerine olan munasebetlerini ifade etmisler. Fakat
bununla vyetinmemis, dini kutsal hesap ettikleri gibi, atasozlerini de
kutsallagtirmiglar” diyerek, Turk ulusu igin atastzlerinin 6nemini agiklamasi ve
tarihsel baglamlara dair yaptigi tespitler, bir bakima atasozlerimizin ilk yaratilis
baglamlari ve islevlerine dair izler tagsimasi bakimindan son derece dikkate
degerdir.(Ozkul, 2003, s.5)

Atas6zi 6zIU ve rafine bir dil bicimine sahiptir. Halk masallari ve efsaneleri gibi
sozlu literatir herhangi bir konugsmaci tarafindan genigletilebilir ve atlanabilir,
ancak atasoOzleri Oyle dedildir. Eger bir atasézunun bir ifadesi atlanir veya

eklenirse, atas6zl atasozul islevini kaybeder.

Atasozu, insanlarin birbirleriyle iletisimi daha kolay ve tath hale getiren bir
Ozellige sahiptir. Atasozleri araciligiyla emir ileterek veya kelimeleri
duzenleyerek konusmayi daha ilimli hale getirmek mumkindur. Atasdzinin
basit ve kisa yapisi atasdzinun en temelli 6zelligidir ve metafor, sdzdizimsel ve
populerlik, tekrarlanabilirlik, kalicihk gibi dilsel &zelliklere de sahiptir.
Atasozleri, dil gibi, yaratma, degisim ve yok olma sureclerine sahiptir. Bagka bir
deyisle, gecmiste yaratilanlar oldaralebilir, dedistirilebilir veya yeniden
yaratilabilir. CUnkU tarih degistikge, gelenekler ve toplum degistikce, insan

hayati ve disunce sekli de degisir ve atas6zl buna adapte olur.

Dilin, insanlarin veya insanlarin tim deneyimlerinin bir toplami oldugu, yani
kulturel miraslari oldugu soylenebilir. Her kulttrun kendi dili vardir ve bu dil, o
toplumda ve kiiltiirde var olan degerleri ve 6zellikleri yansitir. Ozellikle insanlar
nesnelerin sembolik anlamini kullanarak atasozleri yaratmiglardir. Bunlarin
arasinda hayvan atasoézleri, insanlarin iginde yasadiklari deneyimleri incelemek
icin 6nemli veriler olabilir. Bu ¢alisma, hayvanlarin atasozlerindeki  sembol
kullanim o6rneklerini hayvanlarla sinirlayarak incelemeyi amaglamaktadir.
Ataso6zindeki hayvanlarin sembolik kullanim drnekleri asagidaki gibidir. Kore'de
gecmiste inekler ¢cok fazla ¢alistigindan ¢ok galisan bir insan i¢in de bu metafor
kullanimi yaygin hale gelmigtir. Turkiye'de de "inek gibi oturup c¢alismak"

anlamina gelen atasozu vardir. Bunun diginda 'tavsanlarin pek c¢ok hileleri



vardir', 'kopeklerin guglu sadakati vardir', 'koyunlar naziktir', ‘aslanlar cesurdur'
ve 'sicanlar zekidir' gibi insanlarin 6zelliklerini hayvanlara atfeden genel bir yapi
vardir. Atasozundeki hayvanlarin sembolizmini inceleyerek, toplumdaki

insanlarin karakterlerinin degerlendirmesini gorebiliriz.

Dil, 6zellikle kelime hazinesi kullanimi agisindan, dilin kullanildigi toplumdaki
insanlarin cografi, sosyal ve tarihi ortaminin yani sira diinya gorisu gibi kalttrel
degerleri ve zihinsel ozelliklerini yansitir. Dil, dilin ait oldugu kulturde yasayan
insanlarin deneyimlerini ve duslncelerini ifade etmenin bir aracidir ve kulturel
anlam her zaman dilde yer alir. Bu nedenle, kiltirel arka plani bilinmeden dil
tek basina anlagiimak igin yetersiz kalir. Kultar ve dil birbirleriyle yakindan iligkili
bir yapiya sahiptir. Bu ¢alismada, her iki kiltirde de hayvan ataso6zlerinin ifade
yontemi ve igerisindeki farkliliklar- benzerlikler Gzerinden inceleyerek bu yapiyi

aciklayacagiz.



1. BOLUM
ATASOZLERINDEKiI HAYVAN ADLARI VE SIMGESI

1.1 EVCIL HAYVANLAR
1.1.1. Kopek(it)

Korece'deki kdpek imajinin hem olumlu hem de olumsuz yonleri vardir. Kore
atasozlerinde en cok bahsedilen hayvan ise kopektir. Buna goére Korelilerin
kopeklere olan ilgisinin diger hayvanlardan ¢ok daha yuksek oldugu fark edilir.
Kopeklerle ilgili olumlu yon, insanlarin istedigini anlamasi, sahiplerine deger
vermesi ve hayatlari pahasina sadik olmalaridir. Ayrica kdpeklerin sadece mal
sahibinin malini korumakla kalmayip ayni zamanda mal sahibinin hayatini da
koruduguna ve mal sahibinin soOzlerine itaat ettigine inaniliyor. Kopeklerin
olumsuz yonleri gunlik yasamda diger hayvanlara goére daha coktur. Képeklerle
ilgili cimle kurarken olumlu imgelerden ziyade olumsuz imgelerin baskin oldugu
gorulmektedir. Kore atasozlerinde kdpek; sadakat, itaat, zeka gibi pozitif anlami
tasirken cehalet, aggozluluk, asagilik gibi negatif anlamlari daha yogun bir
sekilde kullaniimaktadir. Korece'de kopek adi iceren atasozlerinde en c¢ok

bilinen ve sik kullanilanlar asagidadir.

- 747t &2 7HE7K(Song, 1997, s. 3)?

Gega ttong-il garilkka?

Kdpekler boku reddeder mi?

-07F SR A 2 HELERO| S2HZEEH(Song, 1997, s. 6).
Gega kong-yeot sameokgo beodinamue ollaganda.

Kopek soya pekmezi satin alir ve s6gut agacina tirmanir.

- 747t g2 S AtE ZCH(Song, 1997, s. 6).



Gega haltin cuksabal gatda.

Bir kopegin yaladigi bir gcorba kasesi gibi.

- WM E 2o M HSE0| £LH(Song, 1997, s. 6).

Geceoreom beor-eoseo jongsing-gaci ssinda.

Kopek gibi para kazanip pasa gibi harciyor.

- m2| of @ FO{k 227} 2 ECH(Song, 1997, s. 8).

Ge kkori sam nydn dueodo hwangmoga an doenda.

Bir kdpegin kuyrugunu Ug¢ yil biraksaniz bile altin kuyruk olmaz.

0l S0 0|1, 2K

Ol = 2M2t 2 2ICHSong, 1997, s. 9).

MHr
MHr

Ge nun-enin dodukman boigo, bu¢d nun-enin bu¢géman boinda.

Kopegin goziine sadece hirsiz gorundyor, Buda’nin gbézine sadece Buda

gorunuyor.

_H

rir

E 12l 2 2 ECKSong, 1997, s. 10).

Genin ttong gurin curil morinda.

Kdpekler bokun pis kokusundan anlamaz.

rir
rir

e =

H &2 1X[X| £3tCHSong, 1997, s. 10).

Genin ttong meoknin beorisil gogici motanda.

Kopekler bok yeme aliskanhgini dizeltemez.
- REARRE £ F=01Z YOFELCH(Song, 1997, s. 13).

Gedo dasseman doemydn cuinil arabonda.



Bir kbpek bile bes gun iginde sahibini tanir.

-/ = EX|HoF 2 2 YOl H=CHSong, 1997, s. 13).
Gedo bujireonheya deoun ttong-1l eod-eomeokninda.
Kopekler sicak bok olsa bile yiyebilmesi i¢in gayretli olmaldir.
e me2lE S0 M HEES 2HCH(Song, 1997, S.13)
Gedo kkoririll hindilmyé ce calmosil anda.

Kopek bile kuyrugu salarak kendi hatasini bilir.

- WS = 2o A 2{ ™ HBICH(Song, 1997, s. 13).

Gettongdo yage ssilydmyon guihada.

Kopegin bokunun bile ila¢ olacagl zaman nadir bulunur.

- M F=Q12 EH BH7HRISHCE (Song, 1997, s. 15).
Gedo ce cuinil bomy6n bangawohanda.

Kdpekler de sahibini gormekten mutlu olurlar.

-7 =& Ao BELH0| 22t & MCHSong, 1997, s. 18).
Ge moddeon geosi buttumage ollaga ttong ssanda.
Tandirda bokunu yapan kopek gibi kotu.

- 740 =AM EXICHSong, 1997, s. 19).

Gebare juseok pybncada.

Kopek ayaga teneke nalidir.

- 74Ol A 7] R 71 A0[CHSong, 1997, s. 21).



Ge-ege gogi matgin gyok-ida.

Eti kdpegde birakmis gibi oldu.

- 74 ZOot & & ¥t0|Ch(Song, 1997, s. 25).
Ge para du nyang banida.

Bir kopek satilirsa da iki buguk akge.

rlo

-A =2 ME & =2 W7t LIF2CHSong, 1997, s. 26).

Gyd mudin geril ttong mudin gega namuranda.

Samana bulasmis kdpegdi boku bulasmis bir kdpek azarliyor.
-@me | £Y S0CHE X 2tCH(Song, 1997, s. 27).

Gulmin ge bueok dil-yeodabodit handa.

Ac bir kdpedin mutfagina bakiyormus gibi gérinuyor.

- Ligt 9l 2 AR 7 B 250 Song, 1997, s. 28).
Nara eobnin bekseong-in sang-gacib ge mando mothanda.
Ulkesini kayip edenler bir cenaze evindeki kdpekten asagdida.
- = ™ 747} 2 EFSHCH(Song, 1997, s. 29).

Nun meon gega bab tamhanda.

Kor kdpek yemege can atar.

- SMY JW 7t WAL 2 A oHCHSong, 1997, s. 32).
Dokseodang gega meng-ja wal gong-ja wal handa.

Kltuphane kdpegi Mensiyls soyle dedi, Konflugyus boyle dedi diyor.



-OHE R 47 2 7 B0 2+=CHSong, 1997, s. 35).
Medalin gega nu-un ge bogo utninda.

Asili kopek uzanmis kdpege guluyor.

- B0 ¥t =R 2 St 77t 2 =LCHSong, 1997, s. 38).
Bekcang-i yangban norisil hamyon gega utninda.

Bir kasap soylu biri gibi davrandiginda kopek guler.

- 2X[Hot 77t M= &=CHSong, 1997, s. 39).
Bujireonhan gega kkwongdo cabninda.

Caliskan bir kdpek bir sulin yakalar.

- APLER 70§ ME E QICHSong, 1997, s. 40).
Sanaun ge ib seonghal nal eobda.

Vahsi bir kdpegin agzinin iyi oldugu gun yoktur.

- AtLEZ 7HE K| =212 2tCHSong, 1997, s. 40).
Sanaun gedo ce cuinin anda.

Vahsi bir kdpegi bile sahibini tanir.

- AtLE2 7 RS Ot= & 8iCHSong, 1997, s. 40).
Sanaun ge kotding amul nal eobda.

Vahsi bir kdpegin burnunun iyilestigi gun yoktur.

- M7HH 7 Bt ZEICHSong, 1997, s. 42).

Sang-gacib ge mando mothada.



Bir cenaze evindeki kopekten asagi dereceli.

- M7 o Holl &S SHCHSong, 1997, s. 42).
Seodang ge sam nyodn-e pung-woril handa.

Okul képegi 3 yilda kitap okuyor.

- A OO L] O] A 7 HHIH 7| £tCHSong, 1997, s. 43).
Si-eomeoni miwoseo ge bettegi canda.
Kayinvalidesinden nefret eden kdpegdin karnini tekmeler.
- 0= 7§ 7 A =Lt $HCH(Song, 1997, s. 45).

Eoni gega citninya handa.

Hangi kdpek havliyor diyor.

- Oj2loto| 2t 7= Z= Y BI0|CH(Song, 1997, s. 45).
Eorin aiwa genin gildiril tasida.

Cocuklar ve kopekler egitim verildigi gibi olur.

- E2 W7 B0 HA 22HtCHSong, 1997, s. 50).
Ceomjanin gega buttumage meonjeo ollaganda.

Uslu kdpek once tandira tirmanir.

- N 2 gt= 7HCHSong, 1997, s. 51).

Ce mit halnin geda.

Kendi altini yalayan bir kopek.

- N & 7§ & =CKSong, 1997, s. 51).

10
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Ce beorit ge mot cunda.

Kendi kotu aligkanhgl kopege verilmez.

rlo

- &2 Qo] A 74 BHE 2SHCH(Song, 1997, s. 52).

Cugin yangbani san gemando mothada.

Olu bir adam canl bir kdpekten de asagidir.

- SHRZOX| & B4 2 &2 ZE2CKSong, 1997, s. 67).
Harut gang-aji beom museoun curil morinda.

Kopek yavrusu kaplanlarin korkutucu oldugunu bilmez.
- SME E7|E HECLHSong, 1997, s. 70).
Ttong-gedo tokkiril cabninda.

Sokak kdpegdi de tavsani avlar.

- 2= 7= 22| 810 ZCH(Song, 1997, s. 78).

Munin genin sori eobsi munda.

Isiran kdpek sessizce Isirir.

- 0| 747t = 30| &+=CEk(Song, 1997, s. 80).

Micin gega horang-i cabninda.

Deli kopek kaplani yakalar.

Eski ¢gaglardan beri gobanlik yapan Turkler igin kdpekler, hayvanlari ve insanlari
korumak icin ¢cok 6nemlidir. Turk atasoOzlerinde kodpekler, 6zellikle insanlara

baglihklari ve avlanmadaki c¢eviklikleri nedeniyle olumlu anlamda
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kullaniimaktadir. Uzun sure insanlarla i¢ ice yasadigindan dolayi kdpeklerle ilgili
bircok atastzi var ve atasozlerinde kopeklerin farkl cinsleri ifade eden
kelimeler vardir. Kopek kelimesi ¢ogu zaman olumlu bir anlama sahipken, it
kelimesi ise genel olarak olumsuz bir anlam tasimaktadir. Turk atasozlerinde at

ve esek ile birlikte en ¢cok bahsedilen hayvan kdpektir.

- Ac kodpek firin dami/duvari deler/yikar (Yurtbasi, 2013, s. 524).
- A¢ kopek/kurt yavrusunu yer (Yurtbasi, 2013, s. 524).

- Acik kaba it deger (Yurtbasli, 2013, s. 524).

- Adam olmayana adamlik, kopek yiizine gulsuyu dokmek gibidir (Yurtbasi,
2013, s. 525).

- Ak kdpegin/itin, pamuk pazarina zarari vardir (Yurtbasi, 2013, s. 530).
- Akilsiz iti/kopegi, yol kocatir (Yurtbasi, 2013, s. 531).

- Arik at yol almaz, arik it av almaz (Yurtbasi, 2013, s. 539).

- Ata ot, ite et (Yurtbasli, 2013, s. 542).

- Atin 8lima itin bayramidir (Yurtbasli, 2013, s. 543).

- Avrat gibi disman olmaz, giler bildirmez; kbépek gibi dost olmaz, ulur bildirmez
(Yurtbasi, 2013, s. 544).

- Bakmakla usta olunsa, kdpekler kasap olurdu (Yurtbasi, 2013, s. 550).
- Cok havlayan koépek, 1sirmaz (Yurtbasi, 2013, s. 570).

- Deve yuk ¢eker, kdpek solur (Yurtbasi, 2013, s. 577).

- Eceli gelen kegi/kdpek gobanin ekmegini yer (Yurtbasi, 2013, s. 588).
- Eceli gelen képek cami duvarina iser/siger (Yurtbasi, 2013, s. 588).

- Ekmeksiz ev, kdpeksiz kéy olmaz (Yurtbasi, 2013, s. 590).

- Eski disman dost olmaz, it derisi post olmaz(Yurtbasi, 2013, s. 594).
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- Garip itin kuyrugu, bacagi arkasinda gerek (Yurtbasi, 2013, s. 600).

- GOnulsuz davara giden koépekten hayir gelmez (Yurtbasi, 2013, s. 604).
- intiyar képek bosuna havlamaz (Yurtbasi, 2013, s. 620).

- it ile dalagsmaktansa caliy1 dolasmak yegdir (Yurtbagi, 2013, s. 625).

- itin/Képegin ahmag, baklavadan pay umar (Yurtbagi, 2013, s. 626).

- Itin/Képegin  duasi  kabul olsa/olsaydi gdkten kemik yagar/yagardi
(Yurtbasi, 2013, s. 626).

- itle yatan bitle kalkar (Yurtbasi, 2013, s. 626).

- Komsu iti komsuya Urumez (Yurtbasi, 2013, s. 646).

- Képege gem vurma kendini at sanir (Yurtbasi, 2013, s. 648).

- Kopek kopegi yemez (Yurtbasl, 2013, s. 648).

- Kdpek, sahibini isirmaz (Yurtbasi, 2013, s. 648).

- Kdpek, sahibini tanir (Yurtbasi, 2013, s. 648).

- Kbpek, suya dusmeyince ylzmesini 6grenemez (Yurtbasi, 2013, s. 648).
- Kdpek surinmekle etek kesilmez (Yurtbasi, 2013, s. 648).

- Kdpek zorla ava gitmez (Yurtbasi, 2013, s. 648).

- Kbpeksiz kdy olmaz (Yurtbasi, 2013, s. 649).

- Kbpeksiz suruye kurt iner (Yurtbasli, 2013, s. 649).

- Kurban etiyle/kemigiyle kopek tavlanmaz (Yurtbasli, 2013, s. 652).

- Kurda konuk giden képegini yaninda goturir (Yurtbasi, 2013, s. 646).
- Tazinin yuraduguna tilki sevmez (Yurtbasi, 2013, s. 694).

- Yad kopegin kuyrugu, dosu altinda gerek (Yurtbasi, 2013, s. 704).
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- Yag yiyen it, tiydnden belli olur (Yurtbasli, 2013, s. 704).

- Yag yiyen kopek, tiyunden belli olur (Yurtbasi, 2013, s. 704).

- Issiz eve it buyruk (Yurtbasli, 2013, s. 619).

- Yavas kopek surtye kurt getirir (Yurtbasi, 2013, s. 709).

- Yavuz kopek, sahibini isirir (Yurtbasi, 2013, s. 709).

- Yolu kaybedene, kopek sesi bulbulden tatli gelir (Yurtbasi, 2013, s. 716).

- Zorla ava giden kopek bu kadar avlanir (Yurtbagi, 2013, s. 721).

1.1.2. inek

Kore, geleneksel bir tarim Ulkesi oldugu igin inek, vazgecilmez bir is gucu ve
tasima araciydi. Gegmiste bir tarim toplumu olan Kore'de inek buyik 6nem
tasiyordu ve maddi olarak sigirlar ailelere zenginligi saglardi ve zenginligi
simgelerdi. inekler diger hayvanlara gdére nispeten yumusak huyludur ve
ciftcilige yardimci oldugu icin faydalidir. Dolayisiyla gugla, caliskan ve samimi
bir imaja sahiptirler. Bu nedenle, eski zamanlardan beri inekler insanlarin
yaninda oluyordu ve insanlar tarafindan seviliyordu. inekler, ciftciligin
vazgecilmez olan emek gucunl sagliyordu ve ailenin en buylk varliklarindan

biri olan degerli bir hayvandi.

inekler, iri olmalari ve yavas hareket etmeleri nedeniyle giivenli ve giivenilir
olmanin yani sira samimiyet ve performans imajina sahiptir. inekler diger
hayvanlara gore nispeten nazik ve caliskandir. Sessiz ve istikrarli ¢alisan inek,
insanlar Uzerinde her zaman ¢ok iyi bir izlenim birakmigtir. Bu durum atasoziine

de yansimistir.

"inek gibi kazanmak" ve "nadiren yiiriirken bile boga gibi yiirimek" atasézleri,
duzenli galisan bir inegin galiskanligini oven, insanlara gayretlerini artirarak
samimiyetlerini hatirlatan atasotzleridir. Bu sekilde inegin karakteri sade,

caliskan, dirist ve sadik olarak temsil edilmistir. inek temelde naif bir hayvandir
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ancak inatgi ve donuk bir imaja sahip oldugu i¢in olumsuz bir ¢agrisimla da
kullaniimaktadir. Korece'de inat¢i ve esneklikten yoksun bir kisiye 'inek inatl’
denir. Inek igin kullanilan olumsuz imgeler arasinda, aptallik, gaddarlik, inatgilik,

kayitsizlik, aldatma gibi simgesel imgeler yer alir.

Kore atasozlerinde buzagi da c¢ok kullanilir ve buzaginin olumlu imaji degerli,
zayiflik ve iyi sans icerir. Atas6zliinde kullanilan buzadi imgeleri arasinda gurur

ve aptallik gibi olumsuz imgeler de yer almaktadir.

- Z4=0f & X|LteE XF2|Ef(Song, 1997, s. 85)
Gangmure so cinagan carida.

Nehirden gecgen inegin izidir.

- 748 & EXICH(Song, 1997, s. 86).

Gyoul so palcada.

Kis ineklerin kaderi gibidir.

- & 0| &~ D HO|CHSong, 1997, s. 86).

Gocibi so gocibida.

Inatgih@i inegin inatgih@idir.

rir

-me| gleE A7FHel & S0 m2| Z£=CHSong, 1997, s. 87).

Kkori eobnin soga namui so ding-e pari ccotninda.

Kuyruksuz bir inek bagkasinin sirtindaki sinegi kovaliyor.
- SAHEZ OtH| gl0|= &OtE & Bi0|= £ AtCHSong, 1997, s. 88).

Nong-sakkunin abi eobsinin sarado so eobsinin mot sanda.
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Bir ciftci babasiz yasayabilir ama ineksiz yasayamaz.

-Lgl A g9 7t CHSong, 1997, s. 89).

Nirin sodo seongnel ttega idda.

Yavas inekler bile bazen sinirlenir.

- EIHH| = =0] AO0{OF 20|11, &&= AEO| RAO{OF H|HITH(Song, 1997, s. 89).

Dokkebido supi it-seoya moigo, sodo eondeok-i it-seoya bibinda.

Goblinlerin de toplanacak bir ormani olmali ve ineklerin de ovalayacak bir tepesi

olmali.

- ST E37t= & 4&0|CHSong, 1997, s. 89).
Dosalcang-e kkillydganin so georimida.

Mezbahaya géturilen bir inegin yurtyusudur.

H
=

rlo

274 7|2 & £CHSong, 1997, s. 91).

Meogin soga giundo ssinda.

Yem yiyen inek kuvvetli olur.

- HHE E50| A& 5 EICHSong, 1997, s. 92).

mr

Banil dodugi sododuk doenda.

igne hirsizi inek hirsizi olur.
- 2 HEE 22 CH7F & H=CHSong, 1997, s. 94).

Ppul baro jabiryddaga so cabninda.

Boynuzlari dizeltmeye calisirken inek oluyor.



- AEO| HELA E|H &0 & ECHSong, 1997, s. 94).

Salimi geodeolnage doemydn bome so panda.

Gecim yikilisa ugrarsa, ilkbaharda sigir satarlar.

- M ot

ot

THX|E A EOf BHCH(Song, 1997, s. 94).
Se caba hal cangiril so caba handa.

Kus kesecek bir golen icin inegi kesiyor.

- 27t obE5ta, )7 & EO|CH(Song, 1997, s. 97).
Soga hapumhago, gega usil irida.

inek esneyecek ve kdpek giilecek istir bu.

- 20| Y5t F 0| HO{2k(Song, 1997, s. 98).
Sogaci ilhago, cuigaci meok-eora.

inek gibi calis, fare gibi ye.

- 2 Ol 4 217|CHSong, 1997, s. 99).

So guie gyong-ilggida.

inek kulaklarina kutsal kitap okuyor.

- 2 |5 It ZLHSong, 1997, s. 99).

So kkumil kkumydn jesuga cotta.

Bir inek ruyasina giriyorsa, sanslidir.

a

rir

O AMR2 2 B =CHSong, 1997, s. 100).

Sonin mideodo saramin mot mitninda.

17



ineklere inanilabilir ama insanlara inaniimaz.

- & B BX $CKSong, 1997, s. 101).

So dak bodit handa.

inek tavuga bakiyor gibi.

- 2 SIZZESICHL F| = Z40|CHSong, 1997, s. 102).
So duitgeorimjil hadaga cui cabnin gyok-ida.

Bir inek geriye dogru yururken fareyi yakalamak gibi.
-4 9l QY7 N EICHSong, 1997, s. 105).

So ilko oeyang-gan gocinda.

Bir inegi kaybettikten sonra ahiri onariyor.

-4 FotH I S| eI 9l=CHSong, 1997, s. 105).
So cabameokgo dongne insim ilinda.

inek yedikten sonra mahallenin yiiregini kaybediyor.
-2 X Z=X| 2ELCHSong, 1997, s. 107).

So ceo cukninji morinda.

Bir inek kendisinin 6lecegini bilmez.

Z 2 HAIO|CKSong, 1997, s. 107).

So cugin guisinida.

Bir inegin 014 ruhudur.

- 2| S0 0|12 ™ 7S 0| =M S=LCHSong, 1997, s. 109).



Soettong-e miggirdcyo gettong-e cuceo aninda.

inek giibresine kayiyor ve kdpek glibresine oturuyor.
- 2B CH 2% = BHCHSong, 1997, s. 111).
Soe-ppyeodagui urydomeokdit handa.

inek kemigi suda haslayip icmek gibi.

- & X TR0 31 CH(Song, 1997, s. 111).
Soe-ppuldo dan-gime pperedda.

inek boynuzlari da bir nefeste ¢cikarmali denmistir.

- &A717|& 2|AE0|CHSong, 1997, s. 119).
Jilgiginin soe-simcurida.

Inegin kas bagi ve zari gibi dayanaklidir.

-S| A8 Eojs0kr g 20| UCHSong, 1997, s. 119).

Kongbate soril pureonokodo hal mari idda.

Soya tarlasinda inekleri bagini bog biraksa da sdyleyecekleri var.
- gl & 25 0kX[7t L & SO0rX| 2 Z3tCH(Song, 1997, s. 122).

Namui cib gimsong-ajiga ne cib song-ajiman mothada.

Bagkasinin altin buzagi benim buzagi kadar iyi degil.

19

- Ul SOtX| £ O|R T #2425 &1, AtA|2 OfH| S &-=CH(Song, 1997, s. 122)

Dongne song-ajinin iutcib hwangsoril damgo, casik-in abiril damninda.

Komsunun buzagl komsunun bogasina, ¢ocuk babasina benzer.



=l SOHX|7F AH 0|0 & HHCHSong, 1997, s. 122)

Motdoen song-ajiga eongdeong-ie ppul nanda

Yaramaz buzagi gotiine boynuz ¢ikar

o{O] ©™ &OtX|CHSong, 1997, s. 125)

Eomi tten song-ajida
Annesinden ayrilmig olan buzagidir

247t SO0HX|E E=CH(Song, 1997, s. 125).
Cal doenin cibin hwangsoga song-ajirill natninda

Mubarek evler, bodalar buzagd1 dogurur
- &2 2|7tF Hop SO0tX| AtCH(Song, 1997, s. 125).

Cugin soe-gacuk para song-aji sanda

Olu sigir derisi satip bir buzagi alir

- ol = =0 07| =

SHLFOFLICHSong, 1997, s. 125)
Cibe dun gimsong-aji yeginin hanamanada

Evdeki altin buzagi hakkinda soylemek bostur
-HA™ AR

rlo

& O0tX| £ EE=CH(Song, 1997, s. 127).

Geomjeong sodo hin song-ajiril natninda

Siyah inek de beyaz buzagi dogurur

=

21

- &2 &7t SOHK| ghx ot

CHSong, 1997, s. 127)
Nilgin soga song-aji haldit handa

20
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Yasli bir inek buzagi yaliyor gibi.
- &= 27t & OtCroh 2 77k(Song, 1997, s. 127)?

Nilgin soga kong madada halgga?
Yasli inek fasulyeyi redder mi?

=1

-EHeEa

rir
rir

22| 8 WXl 2#E=CHSong, 1997, s. 129).

Batnin sonin soriril neji anninda.

Toslayarak vuran inek ses ¢ikarmaz.
- Atk 2 A HER|EH7|CHSong, 1997, s. 132).

Seongnan hwangso bauibatgida.

Kizgin boga kayaya toslayarak vurmak gibi.
- AT E0| ME X280l £ 2ECHSong, 1997, s. 133).

Hwangsoga himi sedo cibung-enin mot orinda.

Boga guclu olsa bile ¢atiya tirmanamaz.

Turk yasaminda inekler, et ve sut sagladiklari ve tarim icin gerekli emegi
sagladiklar icin iyiligin ve iiremenin simgesi olarak kullaniimaktadir. inekler ve
buzagdilar yiyecek saglamak igin, bogalar ise gucu sembolize etmektedir. Boga
ayni zamanda, Turk kultur tarihi ve edebiyati agisindan dnemli bir eser olan
Dede Korkut hikayelerinde de guciin, kuvvetini kahramanhgdin, yenilmezligin
sembolu olarak kullaniimistir. Turk atasdzlerinde de ekonomik olarak degerlidir
ve epeyce olumlu anlami vardir. Ancak boga hem olumlu hem de olumsuz
bicimde kullaniimaktadir. Bogalarin olumlu yani, fiziksel olarak glglid olmalari ve
olumsuz yani ise, kontrol edilmesi zor olan sert ve agresif insanlari ifade

etmektedir. Bir Turk atasozinde inek, olumlu anlamda insanlara fayda



22

saglamak, olumsuz anlamda ise sakarlik, inatcgilik gibi 6zellikleri belirtmek icin

kullanilan bir hayvandir.

- Aganin g6zu 6kuzl/inegi semiz eder (Yurtbasi, 2013, s. 527).

- Ben aga, sen aga, bu inedi kim saga (Yurtbasi, 2013, s. 554).

- Besledik buydittiik danayi, tanimaz oldu anay (Yurtbasi, 2013, s. 555).
- inegin sarisi, topragin karasi (Yurtbasi, 2013, s. 621).

- inek gibi siit vermeyen, dkiiz gibi kutan sirer (Yurtbasi, 2013, s. 631).

- lyi inekten st umarlar (Yurtbasi, 2013, s. 621).

- Komsun iki inekli iste, kendin bir inekli olasin (Yurtbasi, 2013, s. 621).

- Ortaklik 6kuzden, basli basina buzagi yegdir (Yurtbasi, 2013, s. 667).

- Okliz ayagi olacagina buzagi basi olmak yegdir(Yurtbasi, 2013, s. 535).
- Okliz yemi bitince/yegince cifte gidecegini bilir (Yurtbasi, 2013, s. 668).
- Okuiz olur gond kalir, yigit 6lGr Gnl kalir (Yurtbasi, 2013, s. 512).

- Okiize boynuzu yiik olmaz / agir gelmez (Yurtbasi, 2013, s. 702).

- Sagilir inegin buzagisi kesilmez (Yurtbasi, 2013, s. 677).

- Saksagan bile dananin basina hayrina bitlemez (Yurtbasi, 2013, s. 678).
- Sutsuz inek/koyun, melegen olur (Yurtbasi, 2013, s. 688).

- Yalniz 6kiiz gifte/boyunduruga kosulmaz (Yurtbasi, 2013, s. 706).

- Yaza ¢ikardik danayi, begenmez oldu anayi (Yurtbasli, 2013, s. 709).

- Zemheride yogurt isteyen, cebinde inek tasir (Yurtbasi, 2013, s. 720).

- Acemi tosun, inege basindan biner (Albayrak, 2009, s. 87).
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- Deli inekten akill buzagi olmaz (Albayrak, 2009, s. 332).

- inek gizliden ciftlesir, aciktan dogurur.(Albayrak, 2009, s. 553).

- inek 6ldu, gap/hap kesildi; dana 6ldii (Albayrak, 2009, s. 553).

- inek sigmis, giin kurutmus (Albayrak, 2009, s. 553).

- Meleyen inek, sut vermez (Albayrak, 2009, s. 703).

- Ortak inekten, basina (yeke) buzagi iyidir (yegdir) (Albayrak, 2009, s. 737).
- Okiiz basl inekte siit, inek bagh 6kiizde giic olmaz (Albayrak, 2009, s. 743).
- Sut veren inedin memesi kesilmez.(Albayrak, 2009, s. 806).

- Sen aga, ben aga; bu inegi kim saga (Albayrak, 2009, s. 779)?

- Senegi ¢alan, inegi de calar (Albayrak, 2009, s. 789).

- Siyah inek, beyaz st verir (Albayrak, 2009, s. 791).

- Tarlanin taglisi, kizin uzun saglisi, 6kiizin inek baslisi (Albayrak, 2009, s. 817).
- Si1girn gdéden baska, hakkini devsiren bagka (Albayrak, 2009, s. 787).

- Sigirlar su igcerken, buzagilar buz yalar (Albayrak, 2009, s. 787).

- A dana, naslil kiydin taze fidana (Albayrak, 2009, s. 83).

- Anasi ne ise, danasi da o olur (Albayrak, 2009, s. 158).

- inek danasini, oglan anasini bulur (Albayrak, 2009, s. 552).

- Okuiz olacak dana, bokundan belli olur (Albayrak, 2009, s. 744).

- Arik okuze bigak galinmaz (Albayrak, 2009, s. 166).

- Camura batan arabayi koca 6kuz goturur (Albayrak, 2009, s. 296).

- Deli 6kiiztn kogumu iyi olur (Albayrak, 2009, s. 333).

- Gamsiz Okuz, kasabin bigagini yalarmis (Albayrak, 2009, s. 461).
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- Kasaba buzagisi 6kiz olmaz (Albayrak, 2009, s. 606).

- Ove 6ve 6kuz ettiler, boynuzunu dokuz ettiler (Albayrak, 2009, s. 753).
- Sag Okuze c¢urtk saman zarar etmez (Albayrak, 2009, s. 769).

- Tek 6kuz cifte yurimez (Albayrak, 2009, s. 827).

- Yoksulun 6kizu yorgun olur (Albayrak, 2009, s. 900).

- Acemi tosun, inege basindan biner (Albayrak, 2009, s. 87).

1.1.3. At

Tarihsel olarak atlar, insanlarla en yakin olan hayvanlar arasindadir. Atlar, eski
¢aglardan beri degerli bir ulasim araci olmustur. Ayrica atik, saglikli ve canlh bir
hayvan oldugundan bugine kadar insanlar tarafindan sevilmistir. Eski Kore tarih
kitaplarinda atlar kutsal hayvanlar olarak ortaya cikar ve Kore'nin kurulus
mitinde dnemli bir rol oynarlar. Atlar hem Goguryeo'nun ilk krallarinin dogum
mitlerinde hem de Silla'nin dogum mitlerinde yer alir.(Jinki C, 2004, s.308) Kore
halki demir ya da tahta ile at sekilleri yapmis ve o sekilleri koruyucu Tanrilari
olarak kabul etmislerdir. Bu sebepten dolayi Kore halkinin ati kutsal kabul
ettigini gormekteyiz. Ayrica Kore halki at etini yememesinin sebebi de bu

dugunceden kaynakhdir.

Atlar, ceviklikleri nedeniyle blytk yeteneklere sahip insanlarla karsilastirilirken
bazi atasozleri, ati kigimseyerek atin inatgihgini, aptalligini ve atakligini ifade
eder. Ayrica atlar eski ¢aglardan beri insanlara ¢ok yakin oldugu igin atlarla ilgili

¢cok sayida atasozu vardir.

- 7t= 2ol X ® 2 X|MCHSong, 1997, s. 134).

Ganin maredo ¢eccigil ciredda.

Kosmakta olan at bile kirbaglanmali.



- mar gl 2ol MMEZ FHRIEH(Song, 1997, s. 135)?

Gumijurin mari ¢geccigil duryéwohalkka?

Ac at kamc¢ilamaktan korkar mi?

- 7 &2l 20|CHSong, 1997, s. 136).
Nalge dalin marida.

Kanatl attir.

- 20| HEH Ho

not

136).

Giri meolmydn marui himil algo, nari oremydn saramui ma-imil anda.

Yol uzunsa atlarin giictini, ginler cok gecerse insanin yuregini bileceksin.

= ™ ato| @Y 42| E1 matZChSong, 1997, s. 137).

Nun meon mari wonang sori ditgo ttaraganda.

Kor at sesi duyar ve onu takip eder.

- W 2 EtD HES ZICHSong, 1997, s. 137).
Nun meon mal tago bydrang-il ganda.

K&r bir ata binip bir uguruma gidiyor.

- 2el= E D & 57| CH(Song, 1997, s. 137).

Dalinin maltago kkot gugyong hagida.

Kosan bir atin Gzerinde gicege bakmak gibi.

- s52 M= oVt o & =2 Hl= 7CH(Song, 1997, s. 137).

25

2 ¢, 20| el AtE | OHZ 2 QFCHSong, 1997, s.
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Degam cugin denin angado, degam mal cugin denin ganda.

Bir efendisinin 6lumuine gitmez ama efendisinin atinin élimune gider.

=31 O
-=otEE @

MUjot

O| M2|E ZtCHSong, 1997, s. 138).
Dunhan maldo yolhil-imyon ¢eonririll ganda.

Gabi bir at bile on gtinde bin mil yol gider.

- & 7t=0 &% ZtCHSong, 1997, s. 138).

Mal ganinde sodo ganda.

Atin gittigi yere inekler de gider.

-2 2O & Z 4 7k2| X %=CHSong, 1997, s. 138).
Mal gal de so gal de gariji anninda.

Atin gidecedi yeri inek farketmeden gider.

- 21} }=0[2| OFZ M EH(Song, 1997, s. 139).
Malgua wonsung-iui ma-imssida.

Bir atin ve bir maymunun kalbidir.

- 0| 50| AX|% BHCHSong, 1997, s. 140).

Mal guie dongpung-i sicidit handa.

Atlarin kulaklarina dogudan rtuzgar esiyor gibi.

- HSEL M 2 =2{0F M| X2 MCH(Song, 1997, s. 141).

Malttongdo se beon guleoya cecari seonda.

Tezek bile hareketsiz durmak igin U¢ kez yuvarlanmalhdir



- LE0| 22| = 0|50 WCHSong, 1997, s. 141).

Malttong-e guleodo ising-i nadda.

Tezek iginde yuvarlasan bile bu dinyada yasamak yegdir.
-2 H2 0AM 2 X 1ECKSong, 1997, s. 142).

Mal manin deseo mal mot gorinda.

Cok fazla atin arasinda bir at segemez.
- M= AESE BEWA, AFR M7= A2 2 2L 2HSong, 1997, s. 143).

Mal sekkinin sigolo bonego, saram sekkinin seullo bonera.
Atin yavnrusunu kdye gonder ve insan yavrusunu bagkente gonder.

u]3
-=

o

=/I2 21 25 A0 =

o

HO|X|= Z3HCHSong, 1997, s. 144).

Maril mulgaro kkilgo galsu iss-eodo muril meogijinin mothanda.

Bir ati suya goturebilirsin ama ona suyu iciremezsin.
-2 /M 7|23, A5 FHOM 7| ELCHSong, 1997, s. 145).

Marin sewoseo girigo, sonin nui-eoseo girinda.
Atlar dik, inekler uzanmis olarak yetistirilir.

aro
i — - ?:-I

OtE 2 21 =CH(Song, 1997, s. 145).

k-
-
0

Marin eotgo ancang-in ilinda.
Bir at kazanir, bir eyer kaybeder.

)
- =

ot
=

rlo
OF
rlo
jo

Eb 11, sfol

—

rlo

2 =2 MOF BHEk(Song, 1997, s. 145).

Marin jo-in maril tago, hainin motnan nomil sseoya handa.
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At olarak iyi bir ata binmeli ve bir hizmetci ise eksik bir hizmetgiyi ¢alistirmall.
- 20| ™ 220|X] 3= EO0| 8lCHSong, 1997, s. 146).

Mari ttuimyedn umcik-iji annin teori eobda.
At kostugunda hareket etmeyen sa¢ kalmaz.

-2 =2 2ol 7107 20| % otCH(Song, 1997, s. 147).
Mal cugin bate kkamagui moidit handa.
Atin 6ldugu bir tarlada toplanan kargalar gibi.
- 2 Ef7| Z0t5t= A2 20IM B0l ==CHSong, 1997, s. 148).
Mal tagi jo-ahanin saramin mareseo tteoreojyo cugninda.
Ata binmeyi seven kisi attan duserek olur.
- EiR 10 & A =CkSong, 1997, s. 149).
Mal tewo noko bab jitninda.
Ata bindirip piring pigirir.
oot OFe[7F M E, Z= Ol M2t H2ICH(Song, 1997, s. 150).
Mal han mariga apjangseomyon, modin mari ttara dalinda.
Bir at onderlik eder, tim atlar takip eder.
- HAPE D EelE T2 XN F=C0H(Song, 1997, s. 150).
Meonsan bogo dalinin marin cigyd cugninda.

Uzak bir daga bakarak kosan at yorgunluktan olur.

rm

- = 0r2 20| ¥ 21 HH|X 2tCHSong, 1997, s. 150).
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Mog marin mari sem bogo deombidit handa.

Susamis bir at gesmeyi gorip ona saldirir gibi.
-Ne B 22 HEE 7tCR(Song, 1997, s. 155).

Ceonin maldo girin baro ganda.

Aksak at da dogru yola gider.
- Z0te & DHLLOF &2 HCHSong, 1997, s. 157).

Cunmado jangsuril mannaya haniril nanda.

Mukemmel bir at bile ancak bir generalle bulugtugunda ucabilir.
- HS0| YOFX| }atChL| = SHCk(Song, 1997, s. 159).

Geodung-e mang-aji ttaradanidit handa.

Bir kralin gezisinde bir tay takip ediyor gibi.
- | E 21 WOtX|Ck(Song, 1997, s. 159).

Goppi pulin mang-ajida.
Dizginsiz bir taydir.

=

- 52 0| 22 2tCH(Song, 1997, s. 161).

Nilgin mari giril anda.
Yasli at yolu bilir.

ot
=

O
rlo
rlo
rot

X ZoHE 2FHO[CE

Jo-1n marin hanbeon geccik-jilhamyon gimanida.

lyi bir at igin bir kirbag yeter.
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- de|ot= 0ich M2l S EH.

Ceonrimanin nalmada geonriril ttuinda.

Bin mili at her giin bin mil kosar.

Tarkler icin gocebe hayat kiltirinde atlar, bir c¢iftlik hayvanindan daha fazlasidir.
Atlar gbcebe kiltirin vazgecilmez bir unsurdur, at olmadan gdcebe kultlr
olmaz. Turk kalturinde at kutsal bir canli olarak goérulmasttr. Butin bir yagsami
at ustunde geciren Turkler atin etinden sutunden (vs) her seyinden yararlanmis
ve atl evcillestirmislerdir. Savaslarda ve bir yerden bir yere giderken her daim at
kullanan Tarkler icin at unsuru énem arz eder. Kadin-erkek fark etmeksizin
Tirklerin hepsi at kullanir, biner ve Ustiinde savasip ok atabilirdi. Ozellikle
Turkler Orta Asya'da yasadilar ve avlanmak igin hayvanlar evcillestirmeye
bagladilar. Atlari her yerde kullanan turkler zamanla atlarla birlikte spor
faaliyetlerine baslamislardir. Atlarla yarisarak zamanla koklu bir gelenek haline
gelen cirit gibi ata sporlari meydana gelmistir. Sadece spor alaninda kalmayip
hayvanlarinin otlatiimasinda da atlarin gorevi vardir. Atlar kutsal sayilip 6nemli
zamanlarda Tanriya kurban olarak sunulmustur. Turkler yasamlari boyunca
atlari ile kardes, yoldas ve sirdas olmustur. Olimden sonra yasamin boyut
degistirmesine inanan Turkler dnemli bir varlik olarak gordukleri atlari ile birlikte
goémulmastur. Boylece atastzlerinde de atin dnemli bir yeri vardir ve bu

gunumuze kadar gelmistir.

“Turkgenin s6z varligi, en eski metinlerden buguline incelenecek olursa, en genis
sozcuk, terim ve atasozu varhginin at kavramiyla ilgili oldugu goralir’(Aksan,
2011, s.206). “Yasamlarinda atlarin 6nemli bir yeri olan Turkler, gozlemledikleri
gercekleri, yasam boyunca edindikleri deneyimleri dile getirirken, insanla ilgili
olgulari belirlerken bunlari atlara uygulayarak anlatmiglardir” (Aksan, 2011, s.
146).
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- Abdal, ata binmis bey oldum sanir, salgam asa girince yad oldum sanir
(Yurtbasi, 2013, 523).

- Aganin g6z ata timardir (Yurtbasi, 2013, s. 527).

- Arap atin yaninda duran, ya huyundan ya suyundan (Yurtbasi, 2013, s. 538).
- Arik at yol almaz, arik it av almaz (Yurtbasi, 2013, s. 539).

- Arpa verilmeyen at, kamgi zoruyla yurimez (Yurtbasi, 2013, s. 539).

- Aslan kukrerse, atin ayagi kosteklenir (Yurtbasi, 2013, s. 540).

- At, adimina gore degil, adamina gore yurur (Yurtbasi, 2013, s. 541).

- At alirsan taydan, kiz alirsan soydan (Yurtbasi, 2013, s. 541).

- At at oluncaya kadar sahibi mat olur (Yurtbasli, 2013, s. 541).

- At beslenirken, kiz istenirken (Yurtbasi, 2013, s. 541).

- At binenin kilig, kusananin, képru gegenindir (Yurtbasi, 2013, s. 541).

- At binicisine/sahibine/agasina goére kisner/eser/sahlanir (Yurtbasi, 2013, s.
541).

- At binicisini tanir (Yurtbasli, 2013, s. 541).

- At bulunur meydan bulunmaz, meydan bulunur at bulunmaz (Yurtbasi, 2013, s.
541).

- At galindiktan sonra, ahira ne gare (Yurtbasi, 2013, s. 541).

- At ile avrat yigidin bahtidiri (Yurtbasi, 2013, s. 542).

- At ile esek tepisince arada sahibi ezilir (Yurtbasi, 2013, s. 542).
- At 6lur meydan kalir, yigit 6lir san kalir (Yurtbasi, 2013, s. 542).
- At tirnaktan, insan kulaktan kapar (Yurtbasi, 2013, s. 542).

- At yedi glinde, it yedigi gtinde belli olur/ semirir (Yurtbasi, 2013, s. 542).
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- At, kosar, ikbal gecer (Yurtbasi, 2013, s. 542).

- Ata arpa, yigide pilav (Yurtbasli, 2013, s. 542).

- Atina bakan ardina bakmaz (Yurtbasi, 2013, s. 543).

- Ata binen nalini, mihini arar (Yurtbasi, 2013, s. 542).

- Ata da soy gerek ite de (Yurtbasi, 2013, s. 542).

- Ata dost gibi bakmali, dugman gibi binmeli (Yurtbasi, 2013, s. 542).
- Ata eyer gerek, eyere er gerek (Yurtbasi, 2013, s. 542).

- At1 alan Uskidar'i gecti (Yurtbasi, 2013, s. 543).

- Ati atasiyla, katiri anasiyla (Yurtbasi, 2013, s. 543).

- Ati suya gotiurirsin ama iciremezsin (Yurtbasi, 2013, s. 543).

- Atim tepmez itim kapmaz deme. Atin tepmeazi, itin kapmazi olmaz (Yurtbasi,
2013, s. 543).

- Atin bahtsizi arabaya duser (Yurtbasi, 2013, s. 543).

- Atin dorusu yigidin delisi (Yurtbasi, 2013, s. 543).

- Atin 6limu arpadan olsun (Yurtbasi, 2013, s. 543).

- Atin 8limu itin bayramidir (Yurtbasi, 2013, s. 543).

- Atin Urkegi, yigidin korkagi (Yurtbasi, 2013, s. 543).

- Atin varken yol tani, agan varken el tani (Yurtbasi, 2013, s. 543).

- Atin yorikse bin de kag (Yurtbasi, 2013, s. 543).

- Atlar nallanirken kurbaga ayagini uzatmaz (Yurtbasi, 2013, s. 543).
- Atta karin yigitte burun (Yurtbasi, 2013, s. 543).

- Atta, avratta ugur vardir (Yurtbasi, 2013, s. 543).
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- Attan disene timar, deveden disene mezar gerektir (Yurtbasi, 2013, s. 543).
- Bahsis verdigi atin disine bakilmaz (Yurtbasi, 2013, s. 549).

- Bilmedigin atin arkasina gegme (Yurtbasi, 2013, s. 557).

- Bir stirgen atin bagi kesilmez/ Ayagini kesmezler (Yurtbasi, 2013, s. 559).

- Bin atin varsa iniste in, bir atin varsa yokusta bin (Yurtbasi, 2013, s. 558).

- Cani yanan esek attan yuruk/rahvan olur (Yurtbasi, 2013, s. 565).

- Cok arpa ati gatlatir (Yurtbasi, 2013, s. 570).

- Dokuz at bir kaziga baglanmaz (Yurtbasi, 2013, s. 582).

- Dost dostun eyerlenmis atidir (Yurtbasi, 2013, s. 583).

- Ersiz avrat, yularsiz at (Yurtbasli, 2013, s. 593).

- Esek at olmaz, ciger et olmaz (Yurtbasli, 2013, s. 595).

- Esekten dismek, attan dismekten tehlikelidir (Yurtbasi, 2013, s. 595).

- Fukaranin tavugu, zenginin ati kiymetli olur (Yurtbasi, 2013, s. 599).

- Gelin ata binmis “Ya nasip” demis (Yurtbasi, 2013, s. 601).

- Gem almayan atin 6lumu yakindir (Yurtbasi, 2013, s. 601).

- Katira “baban kimdir?” demigler, “at dayimdir” demis (Yurtbasi, 2013, s. 635).

- Kir atin yaninda duran ya huyundan ya suyundan kapar (Yurtbasi, 2013, s.
640).

- Kosan ata mahmuz vurulmaz (Yurtbasi, 2013, s. 647).
- Képege gem vurma kendisini at sanir (Yurtbasi, 2013, s. 648).
- Kiiheylan at ¢ul i¢cinde bellidir (Yurtbasi, 2013, s. 655).

- Osmanlyi at yikar, Turk’d inat (Yurtbasi, 2013, s. 667).
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- Rahvan at kendini yorar (Yurtbasi, 2013, s. 675).

- Yaman komsu, yaman avrat, yaman at; birinden gdg, birinden kag, birini sat
(Yurtbasi, 2013, s. 706).

- Yas! at pazarinda sorarlar (Yurtbasi, 2013, s. 708).

- Yavas atin tekmesi yavuz olur (Yurtbasi, 2013, s. 709).

- Yavuz at yemini kendi arttirir (Yurtbasi, 2013, s. 709).

- Yoksul ala ata binse selam almaz (Yurtbasi, 2013, s. 715).
- Yoruk ata paha olmaz (Yurtbasi, 2013, s. 716).

- Yumusak huylu atin giftesi pek olur (Yurtbasi, 2013, s. 717).

1.1.4. Domuz

Kore'de domuzlar insanlarla ¢ok yakin hayvan olarak kabul edilir. Domuzlarin
Kore'de yasamaya basladigi doneme bakacak olursak eski tas devrine kadar
gider. Kazilan domuz bigimli topraktan yapilan bebek domuzlarin, uzun
zamandir dogurganhigin semboll olarak kabul edildigi goérulebilir. Bir yandan
domuzlar pisbogaz ve a¢gdzliduir, bu nedenle acgozluligin temsili olarak kabul
edilirler. Domuzlar a¢ goézluliklerinden ziyade tembellik ve pisligin semboll
olarak gorulur. Ayrica, domuzlar zenginligi ve iyi talihi simgeleyen temsili
hayvanlardir. Bu yuzden bazilar yeni bir sirket veya g¢ekime baslarken bir
domuzun agzina para koyup isinin iyi gitmesi ve basarili olmasini dilerler. Cok
yaygin olarak Kore'de bir kisi riyasinda domuz gorirse o gunun ugurlu olacagi
ve eline para gegecegi sdylenir. Riyada domuzu yakalayarak onu baglamak,
¢ok hos birinin evinize gelecegini ima eder. Domuzlarin bu anlayigi atas6zinde
detaylandiriimigtir. Boylece Kore'deki domuz imajinin hem olumlu hem de

olumsuz yonleri vardir.



- 2oF ool = X|7F 228l =fX| 8= CHSong, 1997, s. 167).

Dara mein doejiga gi-1lin doeji hyungbonda.

Bagli bir domuz yanik bir domuza koti soyliyor.

- X 7|2= Ho|l= ol S0 K| g=CHSong, 1997, s. 169).

Doeji girinin cib-enin bemi direo-oji anninda.

Yilanlar domuz yetisen evine girmez.
- EfX] B2 T XH=7F JACK(Song, 1997, s. 169).

Doeji kkumil kkumyon jesuga idda.

Ruyada domuz gorduyse sanslidir.
- S X &2 PO = ss= & SiOF SHCoH(Song, 1997, s. 169).

Doejikkumil kkueodo hemong-il jal heya handa.

Bir domuz riiyasini goérdlyse de, onu iyi yorumlamak gerekir.

- =fX[= 478 7§ HO|CHSong, 1997, s. 169).

Doejinin geomjeong ge pyonida.

Domuzlar kara képeklerin tarafindadir.

- H{X|= +E8 =0 &% CHSong, 1997, s. 170).
Doejinin gujeongmure salccinda.

Domuzlar kirli suda sismanlar.

- X & B 20| B X| 5= E0|CHSong, 1997, s. 170).

Doeji mul kkilnin nari doeji cugnin narida.
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Su kaynadigi gun, domuzun dlecedi gunddir.
- X = ¥ 28t ZHCk(Song, 1997, s. 171).
Doejinin apiroman ganda.
Domuzlar sadece ileri gider.
-HX|= 22| §3 & Z2CKSong, 1997, s. 171).
Doejinin uri deoreo-un cul morinda.
Domuzlar agilin kirli oldugunu bilmiyorlar.
- B x| Hit= A2|E $HCk(Song, 1997, s. 172).
Doeji myokttanin soriril handa.
Domuzun bogazi kesiliyor gibi ses ¢ikariyor.
- B X F0f| &IF=Z0|CHSong, 1997, s. 172).
Doeji moge jincumokgeorida.
Domuzun boynuna takilan inci kolyesidir.
- B X| = Z'CHSong, 1997, s. 175).
Doeji cug gadda.
Domuz yemi gibi.

- 20

rir

irenin gumbeng-iyo, meoknin denin doejida.

s icin miyminti, yemek igin domuz.

- 52 S ELF A X 7F R EH(Song, 1997, s. 180).

=ZHOIR, Hi= O = HX[CH(Song, 1997, s. 180).
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Cugin jeongsingboda san doejiga nadda.

Canli bir domuz, 6l bir bakandan iyidir

-2 & X0 22 & = X| T F=CHSong, 1997, s. 181).
Kin cib cancie cagin cib doejiman cukninda.

Blyuk ev ziyafetdeyken sadece kicik evin domuzu 6lar.
- M7 2f XK= 7| /M &R CHSong, 1997, s. 183).

Sekki doejinin kiwoseo cabiredda.

Domuz yavrulari buydttiikten sonra kesersin demis.

- fX[7F 7 ES HH7HH 2H|7F 20F(Song, 1997, s. 184).
Doejiga geuril geon-neogamydn kinbiga onda.

Domuz dereyi gegtiginde buyuk yagmur yagar.

- S X7t BEAH 2| H| 7t 2LCHSong, 1997, s. 184).

Doejiga kkulkkul-georimyon biga onda.

Domuz homurdandiginda yagmur yagar.
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Turkler ilk zamanlardan beri domuz eti yemezler ve Anadolu'da domuzlar

Turkler tarafindan pek fazla sevilmeyen bir hayvandir ve adlarinin anilmasi bile

hos karsilanmaz. islamiyetten énce ve sonrada domuz tercih ediimemistir. islam

ile beraber haram sayildigi i¢cin de Turkiye'de domuz ¢ok olumsuz bir imaja

sahiptir. Domuz, dusmanlik, koti niyet ve huysuzluk ile nankor bir hayvan

anlamini tagsimaktadir. Domuz adi i¢in Tuarkge Sozluk “Cift parmaklilardan, eti,

yagi, derisi veya kil i¢in beslenen, evcil hayvan (Susacrofa domestica).”

tanimini vermektedir (Tlrk Dil Kurumu, 2011, s. 703).
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- A¢ aslandan, tok domuz yegdir (Albayrak, 2009, s. 89).
- A¢ domuz daridan ¢ikmaz (Albayrak, 2009, s. 90).

- Ahmaga stz anlatmaktansa, dagda domuz gutmek yegdir (Albayrak, 2009, s.
117).

- Dagda pelitin iyisini domuz yer (Albayrak, 2009, s. 321).
- Devletin mali deniz, yemeyen domuz (Albayrak, 2009, s. 350).

- Domuz derisinden post olmaz, eski disman dost olmaz (Albayrak, 2009, s.
363).

- Domuz gérdigunu galar (Albayrak, 2009, s. 363).

- Domuz ne bilir cevherin kiymetini (Albayrak, 2009, s. 363).

- Domuz, domuzu sevmez (Albayrak, 2009, s. 364).

- Domuza dalagmaktansa, ¢aliy1 dolanmak yeddir (Albayrak, 2009, s. 364).
- Domuzdan domuz dogar, koyundan koyun (Albayrak, 2009, s. 364).

- Domuzdan insan dogmaz (Albayrak, 2009, s. 364).

- Domuzdan kil gekmek hunerdir (Albayrak, 2009, s. 364).

- Domuzdan kurban olmaz (Albayrak, 2009, s. 364).

- Domuzdan toklu dogmaz/olmaz/¢ikmaz (Albayrak, 2009, s. 364).

- Domuzu an, baltayi hazirla (Albayrak, 2009, s. 364).

- Domuzun burnunu, kulagini kesmisler; yine domuz, yine domuz (Albayrak,
2009, s. 364).

- Domuzun burnunu, kulagini, kuyrugunu kessen yine domuzdur (Albayrak,
2009, s. 364).

- Eski dugman dost olmaz, domuz derisinden post olmaz (Albayrak, 2009, s.
428).
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- Kap1 agiksa her bir domuz kafasini sokabilir (Albayrak, 2009, s. 593).

- Parayr domuzun bogazina takmislar da, “domuz aga” diye c¢agdirmislar
(Albayrak, 2009, s.758).

- Tok domuz dariya vurmaz (Albayrak, 2009, s. 835).

- Tok domuz yulaf yemez (Albayrak, 2009, s. 835).

1.1.5. Koyun

Kore'de koyunlarin hayvancilik olarak kisa bir gegmigi vardir ve bu yuzden
koyun imaji yaygin olarak bilinmemektedir. Beyaz yumusak kurkli bir koyun,
gorunusu kadar naziktir. Koyunlar, insana yun ve et sagladiklari igin her zaman
iyiligi simgelemigtir. Koyunlar uysal hayvanlar olarak dugunuldugunden,
genellikle nazik ve kibar bir kisiden bahsederken kullanilir. Koyun, diger
hayvanlar gibi hem olumlu hem de olumsuz yodnlere sahiptir. Olumlu yani
nezaket ve yumusak huylu, olumsuz yani ise aptallik, cehalet ve degersizliktir.
Hayvanlar aleminde koyunlar her zaman bluyuk hayvanlar tarafindan olumune
kovalanir. Bu sebeplerden dolayr koyun, zayif ve asagilik sembollerini
tasimaktadir. Hayvancilik iyi gelismedigi icin Kore'de koyunlar diger hayvanlara
gore daha nadir bulunurlar. Bundan dolay! Kore’de ¢oban kultird bulunmaz ve
dini bir boyutu da yoktur. Bu nedenle Kore atastzlerinde koyunlarla ilgili ¢ok

fazla cumle yoktur.

- ZE 0| o™ &2 2l=LH(Song, 1997, s. 234).

Galimgiri manimyon yang-il ilninda.

Birgok kavsak varsa, koyunlar kaybolacak.

-Z22 Ho|1, £2 A0|CHSong, 1997, s. 234).



Geotin beomigo, sogin yang-ida.

Digi kaplan, i¢i koyundur.

- =22 A S 4 =CHSong, 1997, s. 234).

Ginl ildaga yang-1l ilninda.

Kitap okurken koyun kaybediyor.

- 0|zt =Y0| 2EI2|E BH=CH(Song, 1997, s. 234).
Mirydnhan sut-yang-i ultariril batninda.

Aptal bir kog ¢iti vurur.

- 40| M7| =L (Song, 1997, s. 234).

Sut-yang-i sekki natninda.

Kog doguyor.

- YObE ®INTF R IH=S SELEEE ZSICHSong, 1997, s. 234).
Yang-gacug ¢eongega yeou-gacug hanaman mothada.

Bin koyun postu bir tilki postu kadar iyi olmaz.

- Oi7te| 20 10 17| ELk(Song, 1997, s. 235).
Yang degari georeo noko malgogi panda.

Koyun baglarini asip at eti satiyor.

-YE BES 1 0{0/2] 24| E 2tCH(Song, 1997, s. 235).
Yangdo murip-il kkulko eomiui inhyeril anda.

Koyunlar da diz ¢oker ve annelerinin nimetini bilir.
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- Y& 20| EH FLCH(Song, 1997, s. 235).

Mo

Yangdo agi orimyon munda.

Koyun da 6fkeli olunca isirir.

- & & Ot2|of =Xt7t ofZO|Ck(Song, 1997, s. 235).
Yang yOl marie mokcaga ahobida.

On koyun i¢in dokuz ¢oban.

- &o| BhZ 2 0|2|CH(Song, 1997, s. 235).
Yang-ui taril ssin irida.

Koyun maskeli kurttur.

- ol & HE=CHSong, 1997, s. 235).

Yang ilko so eodninda.

Koyunu kaybedip inek kazaniyor.

- 0|2] o] ¥O|C}(Song, 1997, s. 235).

iri apui yang-ida.

Kurtun éndndeki koyun.

- 528 7t= Y2 Z30|CHSong, 1997, s. 235).

Cugireo ganin yang-ui georimida.

Olume giden kuzunun adimidir.
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Koyun, Turklerin en ¢ok beslenilen hayvanlarindan biridir. Koyunun maddesel
olarak etinden, sutiinden, derisinden ve yluninden yararlanilir ve insanlarin
yiyecek, giyecek ve diger ihtiyaclarini kargilamada onemli rol oynamaktadir.
Turk hayvan takviminde koyun sembol olarak kullaniimigtir ve o yilda
dog@anlarin farkli 6zelliklere sahip oldugu biliniyor. Ayrica koyun, Turklerde Gok
Tanriya sunulan bir kurbandir. Turklerin, islamiyeti kabul etmesiyle beraber
koyun sakinligi, huzuru, barigi bolluk ve bereketi temsil etmektedir. Ayrica koyun,
Islamiyet'te Hz. Ibrahim’in Tanriya kurban olarak sunulmasindan dolay limii
temsil eder. Turklerin hayatinda ve ekonomisinde énemli bir yer tuttugu icin

Turk atasozlerinde koyun, kog, kuzu gibi gesitli isimlerle ¢gokga kullaniimaktadir.

......

temsili olarak mecazi anlaminda kullaniimigtir.

- Ak koyunun kara kuzusu da olur (Albayrak, 2009, s. 119).

- Ak kdpegde koyun diye sariima (Albayrak, 2009, s. 119).

- Bagli koyun yerinde otlar (Albayrak, 2009, s. 219).

- Bin koyunlu babam 6lIstin de, bir ¢calikli anam dlmesin (Albayrak, 2009, s. 248).
- Bir agacin altinda bin koyun golgelenir (Albayrak, 2009, s. 249).

- Bir fidan gdlgesinde bin koyun kurulur (Albayrak, 2009, s. 256).

- Bir koyuna da bin koyuna da bir coban gerek (Albayrak, 2009, s. 260).

- Bir koyundan iki post gikmaz (Albayrak, 2009, s. 260).

- Bir koyunu, bir 6gunde yeme (Albayrak, 2009, s. 260).

- Bugday ile koyun, gerisi oyun (Albayrak, 2009, s. 277).

- Buldun bir koyun, ye de doyun; neylersin oyun moyun (Albayrak, 2009, s. 278).

- Deve sahibi san sahibi, koyun sahibi mal sahibi; yeler, onmaz bag sahibi
(Albayrak, 2009, s. 346).
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- Erkek koyun, kasap dukkanina yakisir (Albayrak, 2009, s. 425).

- Her koyun kendi bacagindan asilir (Albayrak, 2009, s. 519).

- Herkesin akli bir olsa, koyuna goban bulunmaz (Albayrak, 2009, s. 527).
- Insanlarda kayin, hayvanlarda koyun sevilir (Albayrak, 2009, s. 560).

- Kara koyun kara bacagindan, ak koyun ak bacagindan (Albayrak, 2009, s.
597).

- Kaybolan/zayi olan koyunun kuyrugu buyudk olur (Albayrak, 2009, s. 611).
- Kog, koyundan secgel gerek (Albayrak, 2009, s. 651).

- Koyun can derdinde, kasap et derdinde (Albayrak, 2009, s. 659).

- Koyun guden, kurdu gérur (Albayrak, 2009, s. 659).

- Koyun kuyrugu ne kadar buylk olursa, yine kendini orter (Albayrak, 2009, s.
659).

- Koyun surusune kurt parasiz bekgilik eder (Albayrak, 2009, s. 659).
- Koyuna ¢oban, tarlaya saban (Albayrak, 2009, s. 659).

- Koyuna raki igirmigler, kurdun evini sormus (Albayrak, 2009, s. 659).
- Koyunu kurda emanet etmek olmaz (Albayrak, 2009, s. 660).

- Koyunu yuze yetir, el onu bine yetirir (Albayrak, 2009, s. 660).

- Koyunun bulunmadigi/olmadigi yerde keciye Abdurrahman Celebi derler
(Albayrak, 2009, s. 660).

- Koyunun meledigini, kuzu melemez (Albayrak, 2009, s. 660).
- Kurt ile koyun, kili¢ ile oyun bir yerde/arada olmaz (Albayrak, 2009, s. 680).
- Oglan/el yer oyuna gider, ¢coban yer koyuna gider (Albayrak, 2009, s. 730).

- OImis koyun, kurttan korkmaz (Albayrak, 2009, s. 747).
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- Sayili koyunu kurt kapmaz/yemez (Albayrak, 2009, s. 777).

- Suruden ayrilan koyunu kurt kapar (Albayrak, 2009, s. 805).

- Sutlt koyunu siuriden ayirmazlar/gikarmazlar (Albayrak, 2009, s. 806).

- Sutsuz koyun melegen olur/gok meler (Albayrak, 2009, s. 807).

- Yabanci koyun kenara yatar (Albayrak, 2009, s. 863).

- Yagmurda dismanin koyunu, dostun ati satilsin (Albayrak, 2009, s. 866).
- Ag kurt komsu kuzuyu yemez (Albayrak, 2009, s. 92).

- Anali kuzu, kinali kuzu (Albayrak, 2009, s. 156).

- Bir 6kdzin basi pisene kadar, tencerede cok kuzunun basi piser (Albayrak,
2009, s. 262).

- Kuzusuna kiymayan, kebap yiyemez (Albayrak, 2009, s. 686).
- Misafir, ev sahibinin bagh kuzusu (Albayrak, 2009, s. 709) .

- Oksliz kuzu 6gec/toklu olmaz, manda etinden glivec olmaz (Albayrak, 2009, s.
742).

1.1.6. Kegi

Kore'de kegiler genellikle inatgi yash bir adamla karsilastirilir. Yash bir adamin,
burusuk yizii ve sakali kegcilere benzetilir. Insanlarin kecileri ydnetirken
suriklenmemek igin ¢ok ugrastiklarindan inatgi olduklari dusunualtr. Kegilerin
anlamsiz ve asiri davraniglar goruldugu igin kegi boynuzlari genellikle kendi
halini bilmeyen insanlarla alay etmek icin kullanilir. Bunun gibi Kore'de kegi
imaji olumludan ¢ok daha olumsuz bir sekilde kullaniimaktadir. Bunun nedeni,
gérinuste uysal olmalarina ragmen, kendilerine ait farkli bir gorise sahip

olmalari ve inatgi hayvanlar olarak gorilmeleridir.



=

rlo

ALt YBTt

rlo

Nolda cugin yomsona, ilhada cugin nureongsona, cugginin ilbanida.

Oyun oynarken 6len keciler, calisirken dlen sari inekler, dilmek aynidir.

- H 7] &St= E47F ZEF2|0f 2R 2ICH(Song, 1997, s. 236).

Ttuigi jalhanin yomsoga ultarie budicinda.
lyi ziplayabilen bir kegi gite garpar.

-Gt

o

2™ QE X E OfL| 2CHSong, 1997, s. 236).
Ydmsoga damil neomimydn odeon ¢ingudo ani onda.

Kegi ¢iti gecerse her zaman yaninda olan arkadasi bile gelmez..
-G EE ME A EULE(Song, 1997, s. 236).

Y®msoga multtong ssanin geot boatna?

Hic kecinin sulu kemre yaptigini gérdiintiz mu?

- EATF 2EF2|0 £0] 22 R Z3CHSong, 1997, s. 236).
Yomsoga ultarie ppuri geolyd kkomccakdo mothanda.

Keci boynuzlari sikismis bir sekilde ¢itin icinde kipirdayamaz oldu.
- AKX S0 22 M Tt Ol 4 7ICHSong, 1997, s. 236).
Yo®msoga jibung-e orimyon cibane byoni seng-ginda.

Bir kegi catiya ¢iktiginda evde felakete neden olur.

- @A 2 A7k BHCH(Song, 1997, s. 236).

Yomso geul geon-neogadit handa.

45

FHALL F7|= L4HH0|CH(Song, 1997, s. 236).
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Keci deresini gegmek gibi.

- @4 1 EO0|CK(Song, 1997, s. 237).

Y®mso gocibida.

Keci inadidir.

- @4 LbE 2ol = A0|Ck(Song, 1997, s. 237).

Ydmso namul bate din gydgida.

Bir kecinin sebze tarlasinda olmak gibi.

PN

rir

=k ¢t H FFE o WLHSong, 1997, s. 237).
Ydmsonin muldo an meokgo multtongdo an ssanda.

Keciler su icmez ve sulu kemre de yapmaz.

- G4 = MICEHMICE S 7 220l A E #ITH(Song, 1997, s. 237).
Yomso ppul seda seda hanikka hwangso-ege deombinda.

Keci boynuzlari gtgli gugli deyince bogaya saldiriyor.

- @A77} LIO| & HO| =HO| BLCHEH LE(Song, 1997, s. 237)?
Ydmsosekkiga nairil meogeo suydmi naddadeonya?

Keci yaslanip mi sakal ¢ikt1?

- @A77 of O] 2L = 2HCF(Song, 1997, s. 237).
Yomsosekki eomi ttaradanidit handa.

Keci yavrusu anneyi takip ediyor gibi.

- BA0A AKX E 2 EICH(Song, 1997, s. 237).
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YBmso-ege sojiril olinda.

Bir keciye dilek¢ce vermek gibi
-7 O Fa = #EICHSong, 1997, s. 238).

Onyuwol deouie yomso ppul ppajinda.

Yaz sicaginda ke¢i boynuzu dokulir.
- & Fl= G270 SEt2|0| & W CH(Song, 1997, s. 238).

Jal ttuinin ydmsoga ultarie ppul ppajinda.

lyi kosan bir kegi ¢itine boynuz diser.

Tarkiye'de hayvancilikla ilgili atasézleri olusturulurken kegi kavrami koyundan
sonra ikinci sirada gelmektedir. Keg¢i sembol olarak bereketin, var olusun, zor
olana erismenin, tevazunun, ulviligin, hikmetin ve hikmetmenin semboludur.
Keci ayni zamanda inatciligin, aptalligin semboll olarak da 6ne gikiyor. Turkler,
konar- goger bir hayat yasadiklari igin tarim ve hayvancilik ile kendi gecimlerini
saghyorlardi. Bu yuzden kegiler, Turkler icin énemli bir gecim kaynagi olmustur
ve ayni koyun gibi onunda etinden, sutinden vyararlanirlar. Kegiler, zor
kosullarda bile yasamini surdurebilen hayvanlardir. Bu ylzden kegi Turklere
yakin olan bir hayvandir. Turk atas6ziinde keciler cogunlukla fiziksel 6zellikleri

ile temsil edilir.

- Agacal/tasa gikan keginin dala bakan oglagi olur (Albayrak, 2009, s. 106).

- Akil olmayinca ne yapsin sakal, kegiyi agaca c¢ikarir gakal (Albayrak, 2009, s.
122).

- Aksak keci ile yiiksek yaylaya go¢ olmaz/gogulmez/gikilmaz (Albayrak, 2009, s.
128).
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- Ala kegi her vakit/zaman puskulli odlak dogurmaz (Albayrak, 2009, s. 133).
- Ala kegiyi goren ici dolu yag sanir (Albayrak, 2009, s. 133).

- Bee dedigin hep kegi olsa, dag tas suru kesilir (Albayrak, 2009, s. 233).

- Cani sopa isteyen kegi, cobanin azigini yermis (Albayrak, 2009, s. 287).

- Cay! gecinceye kadar keciye Abdurrahman Celebi derler (Albayrak, 2009, s.
298).

- Deveyi yel alsa, keciyi gokte ara (Albayrak, 2009, s. 349).

- Eceli gelen kegi, gcobanin degnegini yalar/ekmegini yer (Albayrak, 2009, s.
385).

- Harman dovmek keginin isi degil (Albayrak, 2009, s. 503).

- Kasap isterse keginin boynuzundan yag ¢ikar (Albayrak, 2009, s. 606).

- Kegi geberse de kuyrugunu indirmez (Albayrak, 2009, s. 615).

- Kegi her sene puskulli oglak dogurmaz (Albayrak, 2009, s. 615).

- Keci kurttan kurtulsa/kurtulursa gergedan olur (Albayrak, 2009, s. 615).

- Keginin meseye ettigi, kula derisinden, ¢ikarir (Albayrak, 2009, s. 615).

- Keginin 6limu gelince, cobanin dednegine surinir (Albayrak, 2009, s. 615).
- Kecinin sevmedigi ot, karsisinda biter (Albayrak, 2009, s. 616).

- Kecinin sumaga ettigi, sumak keciye eder (Albayrak, 2009, s. 616).

- Keginin uyuzu, gesmenin gézinden iger suyunu (Albayrak, 2009, s. 616).
- Kegiye raki igirmisler, kurdun evini sormus (Albayrak, 2009, s. 616).

- Sakalda feyiz olsaydl, kegi seyhlik ederdi (Albayrak, 2009, s. 772).

- Sen aga, ben aga; bu inegi/kecileri kim saga(Albayrak, 2009, s. 779)?

- Teke gizli yanassa da kegi asikar dogurur (Albayrak, 2009, s. 827).
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1.1.7. Esek

Kore'de esekle ilgili atastzleri esegin dis goérinisund ele alan imajlardan
olugsuyor. Esege bakildiginda sembolik anlami, uzun ve blayuk kulakli olmasi ve
her zaman bir yik tasimasidir. Genel olarak esekler geng, yetenekleri tam
olarak bilmeyen, simarik, kararsiz, buyuklere saygisi olmayan Kigiler igin
kullanilir. Eski bir esek hikayesinde esek imaji, calismayi istememek ve oyun
oynamak gibi genel bir olumsuz imaj olarak gorulebilir. Atasozundeki esek
imgesinin hem olumlu hem de olumsuz yoénleri vardir ve yukarida da belirtildigi
gibi genellikle olumsuz anlamda kullaniimaktadir. Olumlu yoOnleri ise sadakat,
caligkanlik ve isgilik iken olumsuz yonleri ise inatgilik, gugsuzliuk, kurnazlik ve

yalancilardir.

- b A0 YL B CRL[E A|”O|CHSong, 1997, s. 225).
Gat ssigo dangnagui tago danideon sijeorida.

Eski sapka giyip esege bindigi zamanlardi.

- 00| YLt SgE ZCHSong, 1997, s. 225).

Gocibi dangnagui duitbalgub gadda.

Bir eseqin arka toynaklari gibi inatgi.

-@m T L7 O E F MY E M (Song, 1997, s. 225)?
Gumijurin naguiga meril museowohalkka?

Ac bir esek, sahinden korkar mi?

- Lt 7F LEHE 2 #7F A5k otCH(Song, 1997, s. 225).

Naguiga naguideoreo guiga kidago handa.

Esek, esege kulaklarinin buyldk oldugunu soyluyor.
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- L7 MY HOHE S SHCHSong, 1997, s. 225).
Naguiga sennim ¢gyodabodit handa.

Bir esek Usengecg bir erkege bakiyor gibi.

- LI &= Fol8t A ZICKSong, 1997, s. 226).
Naguinin cuinman seomginda.

Esekler sadece sahiplerine hizmet eder.

- L E M 282 £CHD o CHSong, 1997, s. 226).
Naguido ce urimin cotago handa.

Esek de kendi aniriginin hos oldugunu séyltyor
- LI = Xt= M F= UCHSong, 1997, s. 226).
Naguido ¢anin jecunin idda.

Eseklerin bile tekme atma becerisi var.

- Lt Ef2 Lt #&=CHSong, 1997, s. 226).

Nagui tago nagui ¢atninda.

Esege binip esegi aramak.
- w2 Hle S AoHEX| E=CHSong, 1997, s. 226).

Nilgin naguinin cibil iceobeoriji anninda.

Yasgli esek evi asla unutmaz.
- 52 U7 32 © FO0tetCH(Song, 1997, s. 226).

Nilgin dangnaguiga kong-in deo coahanda.



Yasli esek fasulyeyi sever.

- 52 YL 1P ZE=CHSong, 1997, s. 227).

Nilgin dangnagui kkoeman namninda.

Yagli esegin sadece hileleri kalir.

- L7 B2 F2| T H[7F 2CHSong, 1997, s. 227).
Dangnaguiga beobseogil burimydn biga onda.

Esek gurultt yaptiginda yagmur yagacak.

- GLHH 7F e M| S 2CHSong, 1997, s. 227).
Dangnaguiga yangban hengsehareo onda.

Esek bir asilzade gibi davranmaya geliyor

- S ZE A 1 of] £=Ck(Song, 1997, s. 227).
Dangnaguiga ce kkoe-e sokninda.

Esek, kendi hilesinden aldanir.

- L E KM M7= o B C 0 BHCR(Song, 1997, s. 228).
Dangnaguido ce sekkinin yeppidago handa.

Bir esek bile kendi yavrusunun gizel oldugunu soyluyor
- YL =5 Z0tE X5k (Song, 1997, s. 230).
Dangnagui cumak ¢ajadil dithada.

Esek meyhaneyi ariyor gibi.

- 9|40l ™ YL & &OFH =CHSong, 1997, s. 232).
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Oesang-imyon dangnaguido cabameokninda.

Veresiye ise esek de yer.

Esekler, gogcebe hayatta binek araci olarak kullaniimigtir ve ticaret yapan
Tarklerin gunlik hayatinda en buyudk yardimcilari olduklari igin ¢cok 6nemli
hayvanlardi ve bircok atasozunde adlari gecmektedir. Yine de atasozundeki
esek, olumlu bir imajdan daha ¢ok inatgilik ve beceriksizlik basta olmak tzere
olumsuz bir imaja sahiptir. Esegin kisa boyu ve girkin sesi, atasdzlerinde

agirhkh olarak olumsuz imajlari temsil etmek icin kullanilir.

- Adam adamdir olmasa da pulu, esek esektir atlastan olsa gulu (Yurtbasi, 2013,
s. 594).

- Adam haci mi olur varmakla Mekke’ye esek dervis mi olur tas ¢ekmeyle
tekkeye (Yurtbasli, 2013, s. 594)?

- Aksak esekle yuksek daga c¢ikilmaz (Yurtbasi, 2013, s. 595).

- Algak esek binmeye kolay, 6kslz ¢cocuk dovmeye kolay (Yurtbasi, 2013, s.
532).

- At ile esek tepisince arada sahibi ezilir (Yurtbasi, 2013, s. 542).

- Attan dusene yorgan dosek, esekten disene kazma kirek (Yurtbasi, 2013, s.
544).

- Bir ahirda at da bulunur esek de (Yurtbasi, 2013, s. 558).

- Bostana dadanan esegin kuyrugu, kulagi olmaz (Yurtbasi, 2013, s. 561).
- Bos torba ile esek tutulmaz (Yurtbasi, 2013, s. 561).

- Deve buyuktir, amma besini bir esek yeder (Yurtbasi, 2013, s. 577).

- El elin esegini tlrkl ¢agirarak arar (Yurtbasi, 2013, s. 590).
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- Esek at olmaz, ciger et olmaz (Yurtbasi, 2013, s. 595).

- Esek bile bir dustigu yere bir daha dusmez (Yurtbasli, 2013, s. 595).

- Esek gamura ¢okerse sahibinden gayretlisi olmaz (Yurtbasi, 2013, s. 595).
- Esek esegi 6dung kasir (Yurtbasi, 2013, s. 595).

- Esek hogaftan ne anlar? (Yurtbasi, 2013, s. 595).

- Esege altin semer vursalar esek yine esektir (Yurtbasi, 2013, s. 594).

- Esege cilve yap demisler tekme atmis (Yurtbasi, 2013, s. 594).

- Esegi dama ¢ikaran yine kendi indirir (Yurtbasi, 2013, s. 594).

- Esegi sahibinin dedigi yere bagla da varsin kurt yesin (Yurtbasi, 2013, s. 594).
- Esegi yoldan g¢ikaran sipanin oynamasi (Yurtbasi, 2013, s. 594).

- Esegini saglama bagla, sonra Allah’a ismarla (Yurtbasi, 2013, s. 594).

- Esegin olumu, képege dugundur. (Yurtbasi, 2013, s. 594).

- Esegini dévmeyen palanini déver (Yurtbasi, 2013, s. 594).

- Hamamda dirgen yiyen sipa yilina kadar acisini unutmaz (Yurtbasi, 2013, s.
682).

- Her zaman esek 6lmez, on kofte on paraya olmaz (Yurtbasi, 2013, s. 615).
- Hiyar akgesiyle alinan esegin 6limu sudan olur (Yurtbasi, 2013, s. 617).

- Islanmigin yagmurdan korkmaz (Yurtbasi, 2013, s. 619).

- Kervan ters donerse topal esek bas olur (Yurtbasi, 2013, s. 639).

- Mazlum eseg@e herkes biner (Yurtbasi, 2013, s. 658).

- OImiis esek/koyun kurttan korkmaz (Yurtbasi, 2013, s. 669).

- Sahipsiz esegi kim olsa dover (Yurtbasi, 2013, s. 677).



54

- Sehirde esek bile makamla anirir (Yurtbasi, 2013, s. 689).

- Uc kurusluk esegin bes paralik sipasi olur (Yurtbasi, 2013, s. 700).

- Yaglanmig esekte yillanmig akil olur (Yurtbasi, 2013, s. 708).

- Yorgun egegin/oksuzun gus/islik canina minnet (Yurtbasi, 2013, s. 716).
- YUk altinda esek kalir (Yurtbasli, 2013, s. 717).

- Zengin deveye binmis “Kadem ola” demigler; fukara esege binmis “Nereden
buldun?” demigler (Yurtbasi, 2013, s. 720).

1.1.8. Katir

Kore'de katirlar eskiden bir ulagsim araci olarak kabul edilirdi, bu nedenle katirlar
hizli olmasa da guvenli ve erisilebilir hayvanlardi. Eskiden ulagimin gelismedigi
zamanlarda katirlar, uzun mesafeli yola giden insanlara kolaylk saglayan
hayvanlardi. Katir imajinin da hem olumlu hem de olumsuz yonleri vardir.
Olumlu yani galigkanlik ve samimiyet, olumsuz yani ise inatgilik, gug¢suzIlk,
onemsizlik ve zayifliktir. Atas6zinde kullanilan katirin anlami g¢abalamaktir.
Katir, kisrak ile erkek esegin ciftlestiriimesinden ureyen bir hayvandir, yani katir
babasini ¢ok iyi tanimadigdi gibi, dunyaya gelen ¢cocugun soyadini da bilmedigi

anlamina gelir. Katir, kurnaz degildir ve insana emegi saglayan bir imaja sahiptir.

- 7t2 HiER2 =M HE E+=CHSong, 1997, s. 233).

Ga-1l baramin nose guiril ttulninda.

Sonbahar riizgari katirin kulaklarini deler.
- - Aj D& O|Ck(Song, 1997, s. 233).

Nose gojibida.
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Katir inadidir.
- OfH| 22 & A T AHCHSong, 1997, s. 233).

Abi morinin geon noseda.

Babasi bilinmedigi katirdir.
- ZIAZF = M 2% SHCR(Song, 1997, s. 233).

Cinsaga nose bodit handa.

Bir memur katira bakiyor gibi.

Katirlar kisrak ile erkek esegin cifttesmesinden dogdudu icin esege benzeyen
imaja sahiptir. Katir, Turklerde inatgl, huysuz, kaba saba insanlari sembolize
eder. Turk atastzlerinde esek cok buyluk miktarda yer alirken katir az

goranmektedir.

- Acemi katir kapi dntnde yuk indirir (Albayrak, 2009, s. 87).

- Agir yukun zahmetini katir bilir (Albayrak, 2009, s. 113).

- Ati atasiyla, kadini/katiri anasiyla (Albayrak, 2009, s. 192).

- Atin silkintisi, katira yuk olur (Albayrak, 2009, s. 194).

- Katira “Baban kimdir?” demisler, “At dayimdir” demis (Albayrak, 2009, s. 608).
- Katira: “Cilve yap” demigsler, cifte atmis (Albayrak, 2009, s. 608).

- Neler geldi, neler gecti felekten; katir ile deve gecti elekten (Albayrak, 2009, s.
723).

1.1.9. Kedi
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Koreliler, kedilerin cinleri diriltmek igin sihirli gugleri olduguna inaniyorlardi ve
Ozellikle kediler, kendilerine zarar verenlerden intikam almasindan dolayi Kore
halki icin kediler faydali hayvanlardan ziyade korkutucu bir hayvandi. Kediler
zaman zaman insanlarla birlikte evcil bir hayvan olarak yasayan sevimli ve zeki
hayvan olarak taninir. Fare yakalamak ile karakterizedir ve kedi kakasinin kotu
bir kokuya sahip oldugu bilinmektedir. Kediler, go6zlerinin inceligi nedeniyle
gizemli ve ugursuz bir imaja sahiptir. Kedilerle ilgili atas6ziinde olumlu yonler
temizlik, akillihk, sorumluluk ve sakinlik iken olumsuz yonler ise guvensizlik,
kurnazlik ve kibirdir. Ancak atasozlerinde genellikle olumsuz anlamda kullanilir.
Kore atasozlerinde, kedilerin imajini etkili bir sekilde aksettirmek i¢in nazik bir
kedi konusunu kullanan bircok atasézu vardir. Kedinin guvenilmez bir varligin
simgesi oldugu atas6zinde, kediye balik dukkani emanet edilmesi durumunda
kullaniimistir. Yiyeceklerle dolu bir yerin ve dnemli esyalarin givenilmez bir

kisiye emanet edilmesi durumu, bir kediye benzetilmistir.

- 747 FE T, H7|= 1Y0[7F HE=Ck(Song, 1997, s. 283).

Gega cuirll cabgo, meogginin goyang-iga meogninda.
Kdpek fareyi yakalar, kedi yer.

24 Of
- H Lo

rlo

Q0|

rir

FE &2 HE=CHSong, 1997, s. 283).
Geob manin goyang-inin cuiril mot cabninda.

Urkek kedi fareyi yakalayamaz.

-7 HA B2 F2 D Y0|Ck(Song, 1997, s. 283).
Gogi nemse matin nilgin goyang-ida.

Et koklamis yasl bir kedi.

- D¥0|7} 7 2 SHCK(Song, 1997, s. 283).
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Goyang-iga ge bodit handa.

Kedi kdpege bakiyor gibi.

-

0|7} 2= HOo{7tH SE 0| Yo MCHSong, 1997, s. 283).
Goyang-iga guanil neomeogamyon songjang-i ireoseonda.
Kedi tabutun Gizerinden gecince bir ceset kalkar.

- 120|7t E#E = 2| X TtCH(Song, 1997, s. 284).
Goyang-iga dalgyal gulidit handa.

Kedi yumurtayi yuvarliyor gibi.

- 10| 7t M|==Z StH H[7} 2LCHSong, 1997, s. 284).
Goyang-iga sesuril hamyén biga onda.

Kedi ylzunu yikayinca yagmur yagar.

- 0YO0|7H S gto ™ &H 2CHSong, 1997, s. 284).
Goyang-iga baril haltimyon sonnim onda.

Kedi patilerini yalarsa misafir gelir.

- 0Y0|7F S-S L CHSong, 1997, s. 284).

Goyang-iga aril natgedda.

Kedi yumurtayi dogurur.

- 007} glo ™ MF 7F SFICHSong, 1997, s. 284).
Goyang-iga eobsimyon sengcuiga nalttuinda.

Kedi yoksa fare cildirir.



- 10| 7} F| M2 $HCHSong, 1997, s. 285).
Goyang-iga cui seng-gakhadit handa.

Kedi fareyi dustnuyor gibi.

- DY0|7}F F {EX BHCH(Song, 1997, s. 285).
Goyang-iga cui eoridit handa.

Kedi bir fare ile oynuyor gibi.

- 1Y0|= &2 ZdELH(Song, 1997, s. 285).
Goyang-inin baltobil gamgunda.

Kedi pencelerini gizler.

- 1¥0|= 22| 8l0| FE TH=ChHSong, 1997, s. 285).
Goyang-inin sori eobsi cuirll cabninda.

Kedi fareyi ses ¢ikarmadan yakalar.

- 1Y0|Qt 2| §2 2 ECH(Song, 1997, s. 286).
Goyang-ioa myoniri deogin morinda.

Kedi ve gelinin iyiligi bilinmez.

- 1Y0| & Hi7F £ =20 FE TX| -=CHSong, 1997, s. 286).
Goyang-ido bega burimyon cuiril cabji anninda.
Tokken kedi bile fareyi yakalamaz.

- Y0l M &2 B=CHSong, 1997, s. 286).

Goyang-ido ce ttong-in deopninda.
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Kediler bile kendi bokunu orter.

- 10| Bt FCH(Song, 1997, s. 287).

Goyang-i mannan ciida.

Bir kediyle karsilasmis fare.

- 1¥0| F0ff &2 FF 32ICHSong, 1997, s. 287).
Goyang-i moge bang-ul dal gunglida.

Kedinin boynuna bir gingiragi takmak igin tasarlamak.
- 10| 2oj| A10|CkSong, 1997, s. 287).

Goyang-i bare sinida.

Kedi patilerine ayakkabidir.

- L0 M7 2] 52 LSk (Song, 1997, s. 288).
Goyang-i sekki gileo no-imyén ang-gapimhanda.

Bir yavru kedi yetistirirsen intikam alirsin.

- 140| M7= LHE A 2 CHSong, 1997, s. 288).
Goyang-i sekkinin namydnseo halkuinda.

Yavru kedi dogarkenden penceliyor.

- 10| M=8F= $CHSong, 1997, s. 288).
Goyang-i sesuhadit handa.

Kedi yuzunu yikiyor gibi.

- O[O0 A M 271 HO|CHSong, 1997, s. 289).



Goyang-iege sengseon matgin gyogida.

Kediye balik emanet etmis gibi.
- 0Y0[2F 7 AtO|CH(Song, 1997, s. 290).

Goyang-ioa ge saida.
Bu bir kedi ve kopek iligkisi.

10| &

rir

ol # =2 =2l% $HCHSong, 1997, s. 290).

Goyang-i cugnin de cui nunmul hilidit handa.
Kedi 6lurken fare gozyasi déklyor gibi.

i}
- 25

rir

=0 B 00|

rir

=0t 8= =2CHSong, 1997, s. 292).
Kkilnin mure den goyang-inin bulman boado nolanda.

Kaynar suda yanan bir kedi kliguk ates gorse bile irkilir.
-BLY7| & DY0| &= E2ICHSong, 1997, s. 292).
Monegi ttenin goyang-i sondo billinda.

Celtik fidesi dikim yaparken bir kedinin elini bile 6dung alinir.

- F| TOotH2 10| & 0|CHSong, 1997, s. 296).

Cui cabameogin goyang-i sang-ida.

Fare yiyen bir kedinin ytzu gibidir.

.= o ol ®oat

rir

= o 10 WYEHTH T=CkHSong, 1997, s. 297).

rir

Nun meon goyang-i cabiranin cuinin an cabgo ssiamtakman cabninda.

Kor bir kedi yakalamasi gereken fareyi yakalamadan sadece horozu yakaliyor.
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- TS Q0|7 M A0 2 2CKSong, 1997, s. 297).

Doduk goyang-iga jesang-e orinda.

Bir sokak kedisi adak masasina ¢ikiyor.
-F X e 107 HY|= o HE=0(Song, 1997, s. 299).

Cui mot cabnin goyang-iga meokginin deo meogninda.
Fareyi yakalayamayan kedi daha ¢ok yer.

| oF &

rir

_z Q0| YBHX| = HHE WS M7t ACKSong, 1997, s. 300).

Cui an cabnin goyang-ioa ilhaji annin nampyondo sseomeogil ttega idda.

Fareyi yakalamayan kedinin ve c¢alismayan kocanin bile bazen kullanilacak

zamani olur.

Turkler kedi beslemeyi sever ve kedileri Turkiye'nin her sokaginda gorebilirsiniz.
Sokakta kedi gorenler onun bagska adi olan “pisi pisi’yi sdyleyerek dostca
yaklasirlar. Buna ragmen insanlar kedilere glivenmez, hain ve intikamci bir
hayvan olarak olumsuz bir sekilde gorurler. Dolayisiyla Turk atasézlerinde kedi

¢ogunlukla nankdr olarak tanimlanmistir.

- Caminin mumunu yiyen kedinin gézu kor olur (Yurtbasi, 2013, s. 564).

- Her vakit kedi, kaymak yemez (Yurtbasi, 2013, s. 615).

- it ile guvala girilmez, kedi ile harara (Yurtbasi, 2013, s. 625).

- Kedi cigere yetisemezse “Bugln orugtur” dermis (Yurtbasi, 2013, s. 637).

- Kedi gibi nereden atsan dort ayak Gzerinde diger (Yurtbasi, 2013, s. 637).
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- Kedi kigina bakar da / kigini gérmus ‘yaram var’ dermis/demis (Yurtbasi, 2013,
s. 637).

- Kedi uzanamadigi cigere “Mundar” dermis (Yurtbasi, 2013, s. 637).

- Kedi, yavrusunu yerken “Fareye benziyordu” dermis (Yurtbasi, 2013, s. 637).
- Kedi, yemedigi otu yerse basi agrir (Yurtbasi, 2013, s. 637).

- Kedinin boynuna ciger asilmaz (Yurtbasi, 2013, s. 637).

- Kedinin dokuz cani vardir (Yurtbasi, 2013, s. 637).

- Kedinin gideceg@i samanhga kadar (Yurtbasi, 2013, s. 637).

- Kedinin go6zu sigan deligindedir (Yurtbasi, 2013, s. 637).

- Kedinin kabahatini 6nune koyarlar, dyle doverler (Yurtbasi, 2013, s. 637).

- Kedinin kanadi olsaydi sergenin adi kalmazdi (Yurtbasi, 2013, s. 637).

- Kedinin olmadigi yerde fareler cirit atar (Yurtbasi, 2013, s. 637).

- Kedinin uslulugu sigan gorunceye kadar (Yurtbasi, 2013, s. 637).

- Kediye “Pisligin kimyadir” demisler, Gstuni ortmas (Yurtbasi, 2013, s. 637).
- Kediyi sikistirirsan ustline atlar (Yurtbasi, 2013, s. 637).

- Kurnaz kedi pencesini gostermez (Yurtbasi, 2013, s. 652).

1.1.10. Tavuk

Saatin olmadid1 eski zamanlarda, her sabah insanlari uyandirmaktan tavuklar
sorumluydu. Horoz oOterken gecenin karanligi yavas yavas kaybolur ve safak
yaklagir. Tavuklar her gun insanlar surekli olarak uyandirdiklari i¢in ¢aligkan
hayvanlar olarak kabul edilmigtir. Safak ayni zamanda parlak gelecekleri de
sembolize eder. Bu nedenle Kore’de safagi mujdeleyen horoz, insanlar igin

parlak bir gelecegin habercisidir ve ugurlu bir hayvan olarak kabul edilir. Bir
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Kore atas6zinde horoz 6tmesi, iyi talih veya iyi bir hasat gibi ugurlu olaylar
sembolize eder. Tavuklar goruniste diger kuslara gore daha kiguk olsalar da
sesleri o kadar yuksektir ki genellikle ¢ok fazla guraltu cikarirlar. Ama gercek
hayatta tavuklar 6nemsiz ve asagilik hayvanlar olarak goruliyordu. Ozellikle
atasozlerinde kotl anlamda kullaniimistir ve tavuklari dven atasozlerinden daha
fazla yer kaplar. Halklarin inanisina goére horoz aksamin erken saatlerinde
Oterse ugursuzluk getirir, gece yarisi aglarsa ugursuzluk getirir, giin batimindan
sonra aglarsa ailenin mahvoldugu soOylenir. "Tavugun basi, 0kuzun
kuyrugundan iyidir" diyen bir Kore atasézl, buayuklerin ve buyudklerin pesinden
kosmaktansa, kuguk ve onemsiz seylerde bagkalarinin basi olmanin daha iyi

oldugu anlamina gelir.

o
-Hd2 HE

riot

&2 F=CH(Song, 1997, s. 366).

Geomin dagdo hin aril natninda.

Siyah tavuklar da beyaz yumurta birakirlar.

rk

FEOf| &35{= =& 0|CHSong, 1997, s. 366).

Guanceong-e cabhy6-on ¢condagida.

Devlet dairesi tarafindan yakalanmis bir kdy tavugu.
- @2 5 20| X SCH(Song, 1997, s. 366).
Gulmin dak moi meogdit handa.

Ac tavuklar yemek yiyor gibi.

- B CH Al E0|CHSong, 1997, s. 366).

Kkuong desin dagida.

Sulun yerine tavuk.



- 5 22 EXH] &2 Y A|Z{CHSong, 1997, s. 367).
Dak gileo cokcebi join il sikydodda.

Tavuk yetigtirdi, sansar isine geldi.

- S Oi7tElE Tk, A E| s & X| ZRHCHSong, 1997, s. 367).
Dak degarinin doe-eodo, soekkorinin doeji maledda.
Tavuk basi ol ama 6kiz kuyrugu olma derler.

- 5 CHZF2|CHSong, 1997, s. 367).

Dak degarida.

Tavuk basi.

- H& €2 ==0|CKSong, 1997, s. 368).

Dakddong gatin nunmurida.

Tavuk boku gibi gozyaslari.

& =3 X SHCk(Song, 1997, s. 368).

Dak mulmeokdit handa.

Tavuk su iciyor gibi.
- 5 &2k0f| & 2|2 0|CHSong, 1997, s. 368).

Dak salgace hak meoriteorida.

Tavuk derisi, turna bagi kilidir.
- HAE| JfAe| = S8 K| &=CH(Song, 1997, s. 368).

Daksori gesorido diliji anninda.
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Tavuk sesi ve kopek sesi bile duyulmuyor.

-HAE

¥

, 2 5 B SHCHSong, 1997, s. 369).

Dak so bodit, so dak bodit handa.

Tavuk inege bakiyor, inek tavuga bakiyor gibi.

- 5 M2 % $HCHSong, 1997, s. 369).

Dak ssaudit handa.

Tavuk dovusu gibi.

- 50| 2 X0 2= H|[7} 2C}(Song, 1997, s. 370).
Dagi nopin gose orimyon biga onda.

Tavuk yukseg@e tirmanirsa yagmur yagar.

- 5Ol ¥l =4 22H FH0] =CHSong, 1997, s. 370).
Dagi dakjang-e nitge orimyoén pungnyoni dinda.

Tavuklar kiimese gec gelirse o yil bol hasat olur.

- 50| of2f Or2|™ =+o] ot ar2| RALk(Song, 1997, s. 371).
Dagi yéreo marimyon hagi han mari idda.

Birkac tavuk varsa, bir turna vardir.
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- 50| 2L Ajoliof 50| 21, 7§7F Ao L] X[t 5 A Of At2tEICh(Song, 1997,

s. 371).

Dagi uni sehe-e bogi 0ogo, gega jicini jinan he jeang-i sarajinda.

Yeni yilda bir horoz o6tlyor bereket geliyor ve bir kdpek havliyor gecen yilin

felaketi ortadan kayboluyor.



- 5to| XS0 2 TQHo| YetTHSong, 1997, 5. 372).

Dagi coceonydge ulmyon cibani manghanda.

Aksam erkenden bir tavuk 6terse ev harap olur.

- 5 Motz

o

0| & Fote 2 XHECHSong, 1997, s. 373).

Dak cabado namil geosi so cabado mojaranda.

Tavugu keserse yetecek sey, inegdi keserse de yetmiyor.
- 5 ot 22| L RICHSong, 1997, s. 373).

Dak cabameoggo oribal neminda.
Tavugu yedikten sonra 6rdek paletleri gikariyor.

_ CCH
o

o

SH= 52 20 H=CH(Song, 1997, s. 374).

Ddang-il hubinin dagin eodeomeokninda.

Yeri toplayan tavuk yem alir.

- AL A S & Ot = A 0|CHSong, 1997, s. 374).

Bongsa ce dak cabameognin gyogida.

Bir kor adamin kendi tavugunu yemek gibi.

- &2 50| <117| 2> 8t ZUCHSong, 1997, s. 374).

Salmin dagi <kkokkio> hagedda.

Haslanmis tavuk <Kkokkio> sdyleyecek.

- O A7 52| SO[L HE He B O MCH(Song, 1997, s. 376).

Yd6jaga dagui mogina baril meogimyon girit kkenda.
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Bir kadin tavugun boynunu veya ayagini yerse kaseyi kirar.
- 0|2 % H0| O & QICKSong, 1997, s. 377).

iutcib dagi deo keoboinda.

Komsunun tavugu daha buyuk gorunuyor.

QYA F0f &

o

LotHOo ™M 4 Ol0|E &=L (Song, 1997, s. 377).

Imsin cung-e dagil cabameogimyén daksal airil natninda.

Hamilelikte tavuk yerse, tavuk derisi gibi olan bebek dogurur.

- Foto

rir

S Ha| 1, Atof| Q= BoF EHHCHSong, 1997, s. 378).

Cibane itnin dagin beorigo, sane itnin kkwongman tamnenda.

Evdeki tavuklari atip daglardaki yalniz sulinlere g6z dikiyor.

rot

2 5ol 23, 2 sS4 H0| 2CHSong, 1997, s. 379).

Han cib dagi ulmyén, on dongne dag-i unda.

Bir evinin tavugu oterse butiin mahalledeki tavuklar oter.

- =T A2t2 gote| |1, &0 # A 22 = =CH(Song, 1997, s. 380).

Gulin gyeranin byéng-ari doego, sone cuin gyeranin golninda.

Yuvarlanan yumurta civciv olur, elle tutulan yumurta c¢urr.
- HE2 22D 25 SHZT QtCK(Song, 1997, s. 380).
Neil dagin morigo, onil dalgyalman anda.

Yarinki tavugu bilmiyor, sadece bugunku yumurtay! biliyor.

- 2210 oAt F =23 M EICHSong, 1997, s. 381).
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Dalgyalgua ydjanin gurimyén kkejinda.

Yumurtalar ve kadinlar yuvarlandiginda kirilir.

-5 YoM 5 27|8 7|CH2ICHSong, 1997, s. 382).
Dalgyal apeseo dak ulgiril gidarinda.

Tavuk yumurtasinin éniinde tavugun 6tmesini beklemek.
- 42| 7} BOt2| X 71 $HCH(Song, 1997, s. 385).
Doksuriga byong-ari gegadit handa.

Bir kartal civcivi kovaliyor gibi.

- Hotz| == THSICHSong, 1997, s. 385).

Byodng-ari nunmulmanhada.

Bir civcivin gézyaslarinin bayuklugu kadar.

- #HolZ| £ 2 00| &= 2 ECKSong, 1997, s. 385).
Byong-ari sogin eomi dakdo morinda.

Anne tavuk bile civcivin iginde ne oldugunu bilmiyor.
-2 t7] ™ "ot2| ME7|CHSong, 1997, s. 386).

Al kkagi jeon bydng-ari sebogida.

Yumurtadan ¢gikmadan Once civcivleri saymak.

- oF &2 Hot2|CHSong, 1997, s. 386).

Yak meogin bybng-arida.

ilag yemis bir civciv.
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- WS &ot = &= EO|Ck(Song, 1997, s. 388).
Ssiamtak caba cul sonnimida.

Tavugu yakalayip agirlanacak misafirdir.

- 2tEfo| 2™ T eto| YoCHSong, 1997, s. 388).
Amtagi ulmyon cibani manghanda.

Tavuk Gterse ev harap olur.

- M ZHOME o X X|ECkHSong, 1997, s. 389).
Nun meon cangdakmanyang ilman ceojirinda.

Kor horoz gibi igleri ¢ikariyor.

- M0 = 22X %= TEHO|CHSong, 1997, s. 390).
Sebydk-edo ulji annin cangdagida.

Safakta bile aglamayan bir horoz.

- 50| ¥Z LHH X} EICH(Song, 1997, s. 390).
Sutagi aril namyon buca doenda.

Horoz yumurtladiginda zengin olur.

- 50| 20{0F £0| HCHSong, 1997, s. 390).
Cangtagi ureoya nari senda.

Horoz 6tunce yeni gun dogar.
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Tarkler tarim ve hayvancilikla ugrastiklari igin tavuk Turklerin yetistirilen evcil
hayvanlardan en vyaygin olanidir. “Turklerde horozla ilgili inanclarda
Samanizm’in etkisi bulunmaktadir. Horoz, kotu ruhlari kovan koruyucu bir
hayvan olarak algilanir. Horoz ve tavuk (altin tavuk ve horoz) hukumdar ailesini
temsil etmistir. Tavuk, Turk hayvan takviminde yil sembollerinden birisidir”
(Catalbas, 2011, s. 53). GUnUmuizde horoz glnesin dogusunu, tavuk ise
dogurganhgi simgelemektedir. Tavukla ilgili atasozlerinin ¢gogu olumlu olarak
bereket anlami tasir. Horoz sesi ile ilgili atas6zinde ise abartili davrananlari

ifade etmek icin kullanilir.

- A¢ tavuk dusinde kendini arpa/bugday/dari ambarinda sanir/gorur(Yurtbasi,
2013, s. 524).

- Altin yumurtlayan tavuk kesilmez (Yurtbasi, 2013, s. 536).

- Av avlandi, tav tavlandi, deli uslandi, horoz evlendi, komsu tellendi(Yurtbasi,
2013, s. 544).

- Bes tavuga bir horoz yeter (Yurtbasi, 2013, s. 555).
- Bir coplukte iki horoz 6tmez (Yurtbasi, 2013, s. 559).

- Bizim tavuk bir yumurta yumurtlar, yedi mahalle duyar; elin kisragi, kiiheylan

dogurur, hi¢ ses ¢cikmaz(Yurtbasi, 2013, s. 693).

- Bodur tavuk her gun pili¢ (Yurtbasi, 2013, s. 693).

- Bugunku tavuk yarinki kazdan iyidir (Yurtbasi, 2013, s. 693).

- Cahil olan kimse vakitsiz (6ten) horoz gibidir (Yurtbasi, 2013, s. 618).

- Cins horoz, yumurtadan o6ter (Yurtbasi, 2013, s. 618).

- Fukaranin tavugu tek tek yumurtlar (Yurtbasi, 2013, s. 599).

- Her horoz kendi ¢oplugunde 6ter / kullugunde eginir (Yurtbasi, 2013, s. 618).

- Her sey vakit ile olur, horoz bile vaktinde 6ter (Yurtbasi, 2013, s. 618).
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- Horoz bile vakitsiz 6tmez (Yurtbasi, 2013, s. 618).

- Horozu cok olan yerde sabah geg olur (Yurtbasi, 2013, s. 618).

- Horoz evlenir tavuk tellenir (Yurtbagi, 2013, s. 618).

- Horoz 6lur gozu ¢oplukte kalir (Yurtbasi, 2013, s. 606).

- Horozsuz koyde sabah olmaz (Yurtbasi, 2013, s. 618).

- Kaz gelecek yerden tavuk esirgenmez (Yurtbasli, 2013, s. 693).

- Kaz kazla, daz dazla, kel tavuk, topal horozla (Yurtbasi, 2013, s. 636).
- Komsunun tavugu komsuya kaz, karisi kiz gértunar (Yurtbasi, 2013, s. 636).
- Mart martladi tavuk yumurtladi (Yurtbasi, 2013, s. 694).

- Tavuk gelen yerden, yumurta esirgenmez (Yurtbasi, 2013, s. 694).

- Tavuk kaza bakmis da kigini yirtmis (Yurtbasi, 2013, s. 694).

- Tilkiye “Tavuk kebabi yer misin?” demigler. “Adamin gulecegini getiriyorsunuz”
demis (Yurtbasi, 2013, s. 694).

- Yumurtlayan tavuk bagirgan olur (Yurtbasi, 2013, s. 694).

1.2. VAHSI HAYVANLAR
1.2.1. Etyiyenler
1.2.1.1. Kaplan

Kaplan, Kore Yarimadasi'ndaki temsili bir et¢il hayvandir. Kore halki i¢in kaplan,
gizemi, dagin Tanrisi, hakimi ve kutsiyet atfettigi icin ona olan saygilarn ¢ok
bayuktur. Bu nedenden dolay! eskiden Kore'deki insanlarin taptigi bir totemdi.
Diger hayvanlara kiyasla gugli ve cesur bir imaja sahiptir. Kaplan, heybet ve
cesareti temsil ederken bir yandan da korkung ve vahsi bir hayvani sembolize

eder. Bu yuzden insanlar kaplanlardan korkarlardi ama ayni zamanda onlara
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tapar ve severdi. Kore'de kaplanlar gunluk yasamla yakindan ilgilidir ve onlar
Uzerinde blyuk bir etkisi olmustur. Kore Yarimadasi haritasinin kaplan seklinde
olmasi bu 6zellige guzel bir 6rnektir. Ayrica kaplan, Kore 12 hayvan takviminde
de kullanilan bir sembol canhdir. Kaplanlar et yedikleri ve daglarda yagadiklari
icin insanlara cok korkutucu ve urkiticu gelirlerdi. Kore halk hikayelerinde
kaplanin goérinimd, insan hayatini tehdit eden bir korku nesnesi olarak ifade
edilir. Kaplanlari iceren atasoziinin sembolik gorintisut, olumlu yonlerin gig ve
cesaret oldugu ve olumsuz yonlerin korku, gug, gaddarlik, korku ve vahsilik

olmasidir. Ancak atasdzlerinde genellikle olumsuz anlamda kullanilir.

-4 9= =0| ¥ & EE=CHSong, 1997, s. 185).

Geob eobnin nomi beomdo cabninda.

Korkusuz bir adam bir kaplani yakalayabilir.

- g2 "o, £2 20[CHSong, 1997, s. 185).

Geotin beomigo, sogin yang-ida.

Digi kaplan, i¢i koyundur.

- A2 HO M= ORIt &2, 50 = =2 0|7| EICHSong, 1997, s. 186).
Gyecibin ceolmeoseonin youga doego, nilgeoseonin horang-iga doenda.

Bir kiz gencken tilki, yasliyken kaplan olur.

- 7] F=CtoF "ol A = 2ICHSong, 1997, s. 186).

Gogi cudaga beomege mulinda.

Et verirken bir kaplan tarafindan isirilir.

M

O| ZI0{oF = Q1 %0| ZO{OF =7H| = QUCHSong, 1997, s. 186).



Gori gipeoya beomdo itgo, supi gipeoya doggebido idda.

Vadi derin oldugunda kaplanlar, orman derin oldugunda goblinler vardir.

- TAIE 282 20| = FMRITHCHSong, 1997, s. 186).
Gusiwol dolpung-in horang-ido museowohanda.
Eylul ve ekim riizgari kaplanlari bile korkutuyor.

- = 2Hoj & B0|CHSong, 1997, s. 186).

Gul ane din beomida.

inin icinde olan kaplandir.

- HAIE m|StL 7 B2 BHACHSong, 1997, s. 187).
Guisinil pihanikgga beomil mannanda.

Cinlerden kagindiktan sonra bir kaplanla kargilagir.
- 29| = &0|CHSong, 1997, s. 187).

Girimui horang-ida.

Resimdeki kaplandir.

- 7| & "o A &OotHBICkHSong, 1997, s. 187).

Girin beom-ege cabameokhinda.

BlyUtlImuUs bir kaplan tarafindan yenildi.

- 70t 7F 2 C #0| =2 7H(Song, 1997, s. 187)?

Kkamaguiga undago beom-i cugilgga?

Karga aglarsa kaplan 6lir ma?
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- '=Zol M7= 82| Af77[CHSong, 1997, s. 188).

Namui segginin beomui seggida.

Baskasinin yavrusu bir kaplanin yavrusudur.

- BHH[7F &ot: # 2 T Ot =C}(Song, 1997, s. 188).
Dambiga cagado beomil cabameokninda.

Sansar kiguk de olsa kaplani yer.

- =0|2tH M 0| =4 0|2t E i 2CHSong, 1997, s. 189).
Doniramy6n san horang-i nunsseobirado bbeonda.

Para igin yasayan kaplanin kaslarini bile ¢ikartacaktir.

- BO{M & Ho| ot7t2|of HO{RICHSong, 1997, s. 189).
Ddeoreojyédo beomui agarie ddeoreojinda.

Dusse bile kaplanin agzina duser.

-0 2 HELT|CHSong, 1997, s. 189).

Mensoniro beomcabgida.

Ciplak ellerinle bir kaplani yakalamak.

- = S0l B 27|, L 510 & 'HO|TH(Song, 1997, s. 190).

Mul bagge nan gogiyo, san bakgge nan beomida.

Sudan ¢ikmis bir balik, dagdan ¢ikmig bir kaplandir.

- Hrghmet e 7t A EOE & & 7HCHSong, 1997, s. 190).

Baramddara beomdo gago, gurimddara yongdo ganda.
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Kaplan ruzgarla gider, ejderha bulutlarla gider.

- L 80| M-R2LCHSong, 1997, s. 191).

Beomgua yong-i ssaunda.

Bir kaplan ve bir ejderha doévusuyor.

- & Oi7t2|of| 7§ 2|CHSong, 1997, s. 192).

Beom degarie ge ggorida.

Kaplan kafasinda képegin kuyrugudur.

- T 0 QIOFE0|2tH B3 JICH7tE £ 1 ZFCH(Song, 1997, s. 192).
Beomdo guabu oe-adil-iramy6n mulgo gadagado notgo ganda.
Kaplan bile bir dulun tek ogluysa, onu geride birakir.

- Oz 2tH ZO0t3HEk(Song, 1997, s. 192).

Beomdo dehoramyo6n joahanda.

Kaplanda kendine blyuk kaplan derse sevinir.

-HE QYE o™ FZ EICKSong, 1997, s. 193).

Beomdo uieomil irmyon cuiro doenda.

Kaplan da onurunu kaybettiginde sigcan olur.

-HE N OIH 0 AFEE K| ESHH 2CHSong, 1997, s. 193).
Beomdo ce malhamydn ogo, saramdo ce malhamyon onda.

Kaplan da kendi hakkinda sdylenince gelir, insan da kendi hakkinda soylenince

gelir.



-8HE =5 M= M =0 7t ==CH(Song, 1997, s. 193).
Beomdo cugil ddenin ce gure gaseo cugninda.
Bir kaplan 6lece@i zaman kendi inine gidip olur.

Y

Ho

= R 2= SR ZO0FX|EH(Song, 1997, s. 193).

Beom museoun cul morinin harutgang-ajida.

Kaplandan nasil korkacagini bilmeyen bir kiigik kopektir.

- '8 Ao

rir

=2 Mof| 2 ZtCHSong, 1997, s. 194).
Beom museowohanin nomin sane mot ganda.
Kaplanlardan korkan daglara gidemez.

-2 5 278 3% ot (Song, 1997, s. 194).

Beom bon nom mungumeong makdit handa.

Kaplani gorup kapi deligini kapatiyor gibi.

- opvte|of & EO{'E2 AO|CHSong, 1997, s. 194).
Beom agarie son cibeoneo-in gyégida.

Elini kaplan agzina sokmak gibidir.

- ole MOME E77F &= R3H0HSong, 1997, s. 195).
Beom eobnin saneseonin toggiga uangnorithanda.
Kaplan olmadigi dagda tavsan hukum surer.

- HOlA E70& &01&LH(Song, 1997, s. 195).

Beomege nalgeril bugydcunda.
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Kaplana kanat vermek.
- HO|A 27t A2 K2[H 4 CH(Song, 1997, s. 195).

Beomege mulyogado ceongsinil garimyon sanda.

Bir kaplan tarafindan kagcirilsa bile aklini basina tutunca kurtulacak.

- HE2 SR E YES HO|X| R=CH(Song, 1997, s. 197).

Beomin hamburo baltobil boici anninda.
Kaplan, pencelerini yerli yersiz gostermez.

EH
O

o

aalc

rir

Z10] 1 ¥0|E O 2ICKSong, 1997, s. 198).

Beomil girindanin geosi goyang-iril girinda.
Bir kaplan ¢izmek derken bir kedi ¢izmek.

- H
[

o

BH 240, Ho| Jt=g EH B HCK(Song, 1997, s. 198).

Beomil bomy6n museobgo, beomui gacugil bomyon tamnanda.
Bir kaplana bakinca korkuyor, derisine bakinca imreniyor.

- s e H geol =0 S0{7t0F etCh(Song, 1997, s. 198).
Beomil cabirydmyodn beomui gure direogaya handa.

Bir kaplani yakalamak icin kaplanin inine girmeli.

-Ho| WE|F 81, 2 =¢Z PEICHSong, 1997, s. 199).
Beomui ggoriril babggo, yong-ui suydomil mancinda.

Kaplanin kuyruguna basmak ve ejderhanin biyigina dokunmak.

- #0| 15X & TOF =1 5t&=hH(Song, 1997, s. 201).



Beomi gosimdogiril caba noko hapumhanda.

Kaplan, kirpiyi yakalar ve esner.

- B ZI7tZtCHSong, 1997, s. 202).

Beom cang-gaganda.

Kaplan evleniyor.

- A0l 7t = 20| 0|07 | & St'H = 20| 7t LE2Lk(Song, 1997, s. 204).
Sane gaseo horang-i iyagiril hamyon horang-iga naonda.

Daga cikip kaplandan bahsederse karsisina bir kaplan ¢ikar.

- AO] 2 MZLF, HOo| 24 X|(Song, 1997, s. 204).

Sani museounya, beomi museobji.

Daglardan korkar mi? Kaplandan korkar.

-Yo 2= Q|

i

943, 5z

rir
rir
o[>

'FO|E =21 = 2ICHSong, 1997, s. 207).

Apironin horang-iril makgo, duironin singnyang-iril buleodirinda.

Oniindeki kaplani engelle ve arkadan cakal gagir.

_ &}

rir

HE2 K| I CHSong, 1997, s. 208).

Canin beomin ggeuji maledda.

Uyuyan kaplani uyandirma denmigtir.

- Zetn ot HE & A2 OFL CH(Song, 1997, s. 209).
Posurago da beomil cabnin geosin anida.

Her avci kaplan yakalayamaz.
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209).
Pyobeomin cugeoseo gacugil namgigo, saramin cugeoseo irimil namginda.

Bir kaplan dldugunde derisini birakir ve bir adam dldugunde adini birakir.
- 240l witEl @ 20|CHSong, 1997, s. 209).

Hamceong-e ppajin horang-ida.

Tuzaktaki bir kaplan.

- 20| =0 M &= &0t7t= 4 0|CHSong, 1997, s. 210).
Horang-i gure ce balo gacaganin gyogida.

Bir kaplanin inine kendi ayaklarinla girmektir.

- 0|08 17| E2t7|CHSong, 1997, s. 212).
Horang-ideoreo gogi dalagida.

Kaplandan et istemektir.

-2 20|k E7)|E T2 & 0{OF StC(Song, 1997, s. 213).
Horang-ido toggiril cabirydmydn dduieoya handa.

Tavsani yakalamak icin kaplan bile kogmalidir.

- S 20| 5o 22 17| Mo ZCHSong, 1997, s. 216).

Horang-i teoge butin gogido dde-eomeoggedda.

Kaplanin ¢genesine yapismis olan eti bile yiyecek.
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- BAMTE AOIM FHOF Bt3, ALZEARIIS S0lM FOF SHCK(Song, 1997, s.
217).

Beomsegginin saneseo keoya hago, saramsekkinin gilbang-eseo keoya handa.
Kaplan yavrusu daglarda buyumeli ve insan yavurusu kutuphanede buyumeli.

- X AH77| ot B2 2iCHSong, 1997, s. 218).

Ce seggi cabameoknin beomin eobda.

Hicbir kaplan yavrusunu yemez.

-@mF g H2 LHH| = TOoFYH =L} (Song, 1997, s. 219).

Gumcurin beomin nabido cabameokninda.

Ac bir kaplan kelebekleri yer.

-@mTE 2 O0|7} 0|2 OL0| & 7HE7IH(Song, 1997, s. 220)?
Gumecurin horang-iga eorin airil garilgga?

Ac bir kaplan yetiskin cocugu farkeder mi?

- O] it Xl = 20| CH(Song, 1997, s. 222).

| bbacin horang-ida.

Digini kaybeden kaplandir.

- AfLER B SEOf| HEX|H E7[ 20 A2 FECHSong, 1997, s. 222).
Sanaun beomdo hamceong-e bbacimyo6n toggibogo salyd dalanda.

Vahsi bir kaplan bile tuzaga dluserse bir tavsana yasamasi igin yalvarir.



81

Kore atasodzlerinde kaplanin ¢ok énemli bir pargasi ve anlami olmasinin aksine
kaplanlarla ilgili bir Tark atasézt vardir. “Arslan mert olur, kaplan
hilekar(Albayrak, 2009, s. 173).” Bunun disinda yoktur.

.2.1.2. Arslan

Kore'deki aslan imajinin hem olumlu hem de olumsuz yoénleri vardir. Olumlu
yonler cesaret, gug, yigitlik ve akillilik, olumsuz yonleri ise gaddarlik ve korkudur.
Ancak atasotzlerinde genellikle olumsuz anlamda kullanilir. Aslan, vahsi
hayvanlarin kral olarak tanimlanacak kadar gucli bir hayvan olarak bilinir.
Fakat aslanlar, gucli olduklari halde, kesinlikle gerekli olmadik¢a diger
hayvanlara zarar vermeyen centilmen kisilikleriyle de taninirlar. Atasozlerinde
kullanilan aslanla ilgili olumsuz imgeleri arasinda inat¢ilik yer alir. Aslanlardan

guclu ve vahsi dogalari nedeniyle herkes korkar.

- AMRHE &2 2ofl= 22 WX 2=CHSong, 1997, s. 224).
Sajanin cagin irenin huaril neci anninda.

Aslan kuguk seylere kizmaz.

- AHAF =0 = AHAFE BYH = a7 /JEHSong, 1997, s. 224).
Saja momenin sajaril commeoknin beolega idda.

Aslanin vicudunda aslana guvelenen bdcekler bulunur.

- AtXb O 2 L|CHSong, 1997, s. 224).

Saja eogimnida.

Aslanin azi disidir.

- ARRE Sl= Aol B9 7 & = ROHCH(Song, 1997, s. 224).
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Saja eobnin saneseon toggiga uang norithanda.

Aslanlarin olmadigi bir dagda tavsanlar hUkum strer
- At AFXICHSong, 1997, s. 224).

Seongnan sajada.

Kizgin aslandir.

kullanilmistir. Aslan, erkek ismi olarak da ¢ok¢a kullaniimaktadir. Cesaret ve
yigitlik kavramlariyla 6zdeslesmis olan aslan/arslan adi igin Turk Dil Kurumu “1.
Kedigillerden, Afrika'da ve Asya'da yasayan, erkekleri yeleli, yirtici, uzunlugu
160, kuyrugu 70 santimetre ve ucu puskilli, ¢ok koyu sari renkli glcli bir
memeli turd, arslan. 2. mec. Girbuz, cesur ve yigit adam.” tanimini vermektedir
(Tark Dil Kurumu, 2011, s. 168).

- A¢ aslandan tok domuz yegdir (Yurtbasi, 2013, s. 524).

- Ac kurt aslana saldirir (Yurtbasi, 2013, s. 524).

- Al aslan tutar, gu¢ sigan tutamaz (Yurtbasi, 2013, s. 540).

- Aslan agzindan sikar alinmaz (Yurtbasli, 2013, s. 540).

- Aslan bile guin olur fareye muhtag olur (Yurtbasi, 2013, s. 540).

- Aslan kocayinca/kocarsa sigan deligi gozetir (Yurtbagsi, 2013, s. 540).

- Aslan kuyrugu ile oynamak kendi basina is agmaya ¢abalamaktir
(Yurtbasi, 2013, s. 540).

- Aslan, kukrerse atin ayagi kosteklenir (Yurtbasi, 2013, s. 540).
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- Aslan yatagindan/yattigi yerden bellidir/belli olur (Yurtbasi, 2013, s. 540).
- Aslanlar kazanir, tilkiler yer (Yurtbasli, 2013, s. 540).

- Bagli aslana tavsanlar bile hicum eder (Yurtbasi, 2013, s. 549).

- Cahilden kork aslandan korkma (Yurtbasi, 2013, s. 564).

- Cul icinde/altinda aslan yatar (Yurtbasi, 2013, s. 540).

- Ekmek aslanin agzinda (Yurtbasi, 2013, s. 590).

- Erkek aslan da disi aslan, aslan degil mi (Yurtbasi, 2013, s. 540)

- Erkek aslan disisinden/disisine bakar da kuvvet alir (Yurtbasi, 2013, s. 540).
- Her yigidin gonlinde bir aslan yatar (Yurtbasi, 2013, s. 540).

- iki aslan bir posta sigmaz (Yurtbasi, 2013, s. 540).

- On para, on aslanin agzinda (Yurtbasi, 2013, s. 672).

- Olmiis aslana tavsanlar bile hiicum eder (Yurtbagsi, 2013, s. 540).

- Uyur aslani uyandirma (Yurtbasi, 2013, s. 540).

- Urkitme tavsani, aslan edersin (Yurtbasi, 2013, s. 540).

- Yatan aslandan gezen tilki yegdir (Yurtbasi, 2013, s. 540).

1.2.1.3. Kurt

Kurtlar diger kurtlarla sutruler halinde yasadiklari igin birbirleriyle glgli baglari
oldugu kabul edilir. Genellikle birbirleriyle sirt halinde dolasan, erkekleri aileyi
beslemek i¢in avlanan ve aile tehlikede oldugunda, aileyi kurtarmak icin
dismani kendine geken sadik ve sicak kalpli hayvanlardir. Gegmiste Kore'de
¢ok sayida kurt vardi ama simdi yok olma esigindeler. Kore'deki kurtlarin

imajinin hem olumlu hem de olumsuz yonleri vardir. Olumlu yani temizlik,
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olumsuz yani ise sinsi, kurnaz, vahsi, aldatici olmasi ve korkudur. Atas6zlerinde

genellikle olumsuz anlamda kullanilir.

- #F 2l 5OCKSong, 1997, s. 257).

Gumcurin nikdeda.

Ac bir kurttur.

- S0 =2 XLk el Z0] ACkSong, 1997, s. 257).

Nikde guril cinanigga beomui guri idda.

Kurt inini gegtikten sonra bir kaplan ini var.

-Sle S07|2| =1, 8= = 27|2| =CHSong, 1997, s. 257).
Nikdenin nikdeggiri nolgo, norunin noruggiri nonda.

Kurtlar kurtlarla, karacalar da karacalarla oynar.

- S A 2= O = EX[X] #=CFSong, 1997, s. 257).
Nikdenin saram bonin deseonin domanggiji anninda.

Kurtlar insanlarin géozunun 6nunde kagmaz.
- 5= ME Ejo{Lt= STHCHSong, 1997, s. 257).

Nikdenin sero te-eonado nikdeda.

Kurt yeniden dogsa bile kurttur.
- SOoA &2 X|7|2t= Z0|CHSong, 1997, s. 257).

Nikde-ege yang-Il cikiranin gydgida.



Bir kurttan koyunu korumasini istemek gibi.

- ¥7tF £ SOiCHSong, 1997, s. 258).

Yang-gacuk ssin nikdeda.

Koyun postuna burinmus bir kurttur.

- 5¥ 2= 0|2|[HE Z0t=2ICHSong, 1997, s. 259).
Mokcang-iro iridderil moradil-inda.

Kurtlar giftlige surmek.

-0l2[7t A el 747t m2[E SECk(Song, 1997, s. 259).
Iriga cicini, gega ggoriril hindinda.

Kurt havladi ve kopek kuyrugunu salladi.

-0l2|= & &otH 2 J2| Tt StCHSong, 1997, s. 259).
irinin yang cabameogil gungliman handa.

Kurt sadece koyunlari avlamayi dusundr.

- o2 2Rt 2 =8| = QICHSong, 1997, s. 260).
iridde makcago beomil bureodurinda.

Kurtlari durdurmasi igin bir kaplani davet etmek.

- 0| 2| Aj77] ZE0]|7|EH(Song, 1997, s. 260).

iriseggi gildirigida.

Kurdun yavrusunu evcillestirmektir.

- 0|2| 9| ¥0|Ct(Song, 1997, s. 260).

85
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iri apui yang-ida.

Kurtun énidndeki koyundur.

Kurt, Turkler i¢in gok dnemli bir hayvandir.Tarkler igin kurt atadir.Turklerin bir
disi kurttan turedigine inanirlar ve bundan dolayi disi kurt 6nemli bir canhdir,
daima korunur. Kurt, Turk ulusunun basina bir bela geldigi zaman onlara bir
kilavuz olarak ortaya cikar ve onlari korur. Hukumdarlik sembolu olarak da
birgok Tiirk devletinde kullanilmistir. Ozglrligu, hirsi savasgl ruhu temsil
etmektedir ve sembol olarak bayraklarda yer almaktadir. Kurtlar bagimsizhigi,
egemenligi, guticl, dayanikhligi sembolize eder ve bu da Turklerin bu vasifiar
barindirdigi anlamini tasir. Aklin, cesaretin, yol gostericiligin semboluddr.
“Baglarinda ihtiyar ve tecrubeli kurtlar vardi. Saglari kirlasmig bu ihtiyar kurtlar,
surdleri icin en uygun sartlari ariyorlardi. Bu sebeple Turkler, en éndeki ihtiyar
yeleli ‘Gok Kurt'a’ énem verirlerdi. Bu kurtlar tanrinin bir rengi ve bir semboli
halinde idiler” (Ogel, 1995, s. 20). “Turk kdltir tarihinin yazil olarak takip
edilebildigi donemlerinden itibaren bori, bord, kok boru, kurt, gok kurt, gok yeleli
kurt, bozkurt gibi cesitli adlarla karsimiza ¢ikan kurdun Tark kaltarinde énemli
bir yeri vardir’(Keskin, 2012, s. 867).“ Turkler kurtlardan korkar ve kutsal
sayarlar ve bu Turk kdltirine de yansir. Turk atasozlerinde kurt olumlu ve
sayginlik anlaminda kullanildigi gibi olumsuz anlamda da acggozlu ve

guivenilmez insanlari ifade etmek igin de kullanilhr.

- A¢ kurt aslana saldirir (Yurtbasi, 2012, s. 560).

- A¢ kurt bile komsusunu dalamaz (Yurtbasi, 2012, s. 654).
- A¢ kurt komsu kuzuyu yemez (Yurtbasi, 2012, s. 560).

- Ac /kdpek kurt yavrusunu yer (Yurtbasi, 2012, s. 560).

- Ardinda yuz kdépede havlamayan kurt kurt sayilmaz (Yurtbasi, 2012, s. 651).
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- Cobansiz koyunu kurt kapar (Yurtbasi, 2012, s. 654).

- Eski kurt, yolunu sasirmaz (Yurtbasli, 2012, s. 654).

- Esegi sahibinin dedigi yere bagla da varsin kurt yesin (Yurtbasi, 2012, s. 654).
- Gezen kurt a¢ kalmaz (Yurtbasi, 2012, s. 654).

- Kegi kurttan kurtulursa gergedan olur (Yurtbasi, 2012, s. 642).

- Koyunu kurda emanet etme (Yurtbasi, 2012, s. 654).

- Kbpeksiz suruye kurt drer (Yurtbasi, 2012, s. 654).

- Kurda “Neden boynun/ensen kalin?“ demisler, “isimi kendim goériirim de
ondan” demis (Yurtbasi, 2012, s. 654).

- Kurdu goren bagirir, géremeyen daha ¢ok bagirir (Yurtbasi, 2012, s. 654).

- Kurdu ne kadar beslersen besle o hep daga/ormana bakar (Yurtbasi, 2012, s.
654).

- Kurdu ormandan aglik gikarir (Yurtbasi, 2012, s. 654).

- Kurdun adi yaman ¢ikmisg, tilki vardir/var bas keser (Yurtbasi, 2012, s. 654).

- Kurt, dumanli havayi sever (Yurtbasi, 2012, s. 451).

- Kurtla ortak olan tilkinin hissesi ya tuzaktir ya bagirsak (Yurtbasi, 2012, s. 54).
- Kurt kocayinca kedilerin maskarasi olur (Yurtbasi, 2012, s. 524).

- Kurt komsusunu yemez (Yurtbasi, 2012, s. 654).

- Kurt kdyunu degistirir, huyunu degistirmez (Yurtbasi, 2012, s. 654).

- Kurtla koyun, kiligla oyun olmaz (Yurtbasi, 2012, s. 654).

- Kurttan korkan ¢oban olmaz (Yurtbasi, 2012, s. 654).

- OImiis esek/koyun kurttan korkmaz (Yurtbagsi, 2012, s. 654).

- Sayili koyunu kurt kapmaz (Yurtbasi, 2012, s. 654).
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- Tevekkelinin gemisi batmaz / esegini kurt yemez (Yurtbasi, 2012, s. 654).
- Tilkiyi kovalarken kurdu uyandirdi (Yurtbasi, 2012, s. 654).
- Uremesini bilmeyen kdpek/it siiriiye/koyuna kurt getirir (Yurtbasi, 2012, s. 654).

- Yalniz kalani kurt yer (Yurtbasi, 2012, s. 693).

1.2.1.4. Tilki

Tilkiler, Kore'de kendilerini gizleyebilen zeki ve hileli hayvan olarak bilinir.
Insanlari, dzellikle kadinlari yiyerek kihgini degistiren tilki hikayesi pek cok
vardir. Kore’de dokuz kuyruklu bir tilki anlamini tasiyan “Gumiho” kelimesi ¢ok
kurnaz bir kadin igin mecazi olarak kullaniimistir. Gumiho’nun hikayesi eski
zamanlarin bir hikayesi oldugu halde gunumuzde bile televizyon dizilerinde
veya filmlerde populer olarak hala kullaniimaktadir. Bunun gibi tilkiler
ugursuzlugu isaret eden hayvandir ve genellikle kurnaz ve aldatici hayvan
olarak ifade edilir. Kore'deki tilki imajinin hem olumlu hem de olumsuz ydnleri
vardir. Olumlu yonler zeka, ceviklik ve cazibe ile sinirhdir. Olumsuz yonler
kurnaz, hileli ve dének gibidir. Ancak iginde tilki bulunan atastzlerinde olumsuz

anlami ¢ok daha fazladir.

- 4 707 o R E 2 X7} §lCHSong, 1997, s. 264).
Gil gadaga yeouril bomyon cesuga eobda.

Yolda bir tilki gorurse sanssiz olur.

- 12| okg el o RCH(Song, 1997, s. 264).

Ggori ahob dalin yeouda.

Dokuz kuyruklu bir tilki.
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5202

rir

=0j| o ZZ2ICHSong, 1997, s. 264).

Nilgin yeounin deoge an georinda.

Yagsl tilkiler yakalanmaz.
- SHHEO| o =& S 2CHSong, 1997, s. 264).

Bombarame yeou nunmul hilinda.

Ilkbahar esintisinde tilki gdzyaslari akitiyor.

- QAOIM 027t 2B R0 @1, SiAtolA ¥ S| Z40| Hrk(Song,
1997, s. 265).

Apsaneseo yeouga ulmyoén bu-imi ogo, duitsaneseo ulmydn dongne cosang-i

nanda.

Oniindeki dagda tilki aglayinca cenace haberi gelir, arkadaki dagda aglayinca

mahallenin cenacesi gikar.

-0 R7t =& W2 W H|7F 2CH(Song, 1997, s. 265).

Yeouga guril magimyon biga onda.

Tilki inini kapatirsa yagmur yagar.

-0 R7t 22 dYF 0o = n2[= AR =CHSong, 1997, s. 266).
Yeouga muril geonneodduieodo ggorinin ceotninda.

Bir tilki suya atlasa bile kuyrugu islanir.

-0t HEHE S0 ™ =2 SHCH(Song, 1997, s. 266).

Yeouga beknyonil mugimyon dosuril handa.

Bir tilki yiz y1l yagadiginda buyu kullanir.



- 0|27t ol 52 EICk(Song, 1997, s. 266).

Yeouga beomui ding-1l bilinda.

Tilki kaplanin sirtini 6dung alir.

- 0% 7ts 20| E7t= ~0fE T A 0|CH(Song, 1997, s. 266).
Yeou gacuk ose yang-gacuk someril dan gyogida.

Bir tilki derili giysisine koyun derili kollu yapmig gibidir.

- 0 R7t 52U E7|7F £ 2tCH(Song, 1997, s. 266).
Yeouga cugini toggiga silpeohanda.

Tilki 6lGdugunde tavsan Gzuluyor.

- 0|2 &2 A & O|Ck(Song, 1997, s. 266).

Yeou gatin gyecibida.

Tilki gibi bir kizdr.
- % =0|= &0| =0|CH(Song, 1997, s. 267).

Yeou gurenin muni durida.

Tilki ininin iki kapisi var.
- 0= 22 HOH7t= E O 2CHSong, 1997, s. 267).

Yeounin guril patdaganin ddo meunda.

Tilki bir ini kazar ve sonra tekrar doldurur.
- 0= Hof| &8 X|0[X| Rf=LCH(Song, 1997, s. 267).

Yeounin deoge dubeon ¢i-iji anninda.
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Tilkiler tuzaklarla iki kez vurulmaz.

XY

2 17|58 £0ttCH(Song, 1997, s. 268).

Yeounin sseogin gogiril joahanda.
Tilkiler ¢urik etini sever.

O —
- T =

O|# 0| Ot E2 A& CHA| IHELCHSong, 1997, s. 268).

Yeounin uisimi manaseo mudin geotdo dasi pabonda
Tilki supheli oldugundan gomuli olani tekrar kaziyor.

-0 2= XNHHME B 28 SHCHSong, 1997, s. 268).

Yeounin camyonseodo dak seng-gakman handa.

Tilki uyurken bile sadece tavuklari dagunur.

.02

rir

=L=2 ol1
off Y& H

H EZ209HCHSong, 1997, s. 268).
Yeounin haru ilgob beon dungabhanda.
Tilkiler glinde yedi kez kihgini degigtirir.

o Lo Ssa2
-O:ITET'_‘E% )

=l 0| ACHSong, 1997, s. 268).
Yeoudo nunmul hilil nari idda.
Tilkilerin bile aglayacak gunleri vardir.

- 0= SAHE 25 02ICK(Song, 1997, s. 268).

Yeoudo bongsanin motsoginda.
Tilkiler bile kér adama hile yapamaz.

TR

o

= H2|E N =2 Z2 2 SEICHSong, 1997, s. 269).



92

Yeoudo cugil ddenin meoriril ce gul ccogiro dolinda.

Bir tilki bile 6ldugunde kafasini ininine gevirir.
-0 R ME S =CHSong, 1997, s. 269).

Yeoudo geonnydon mugimyon dungabhanda.

Bir tilki bile bin yasinda olursa kihgini degistirir.
- O] 20| A =& CHSong, 1997, s. 269).

Yeou-ege holyddda.
Bir tilki tarafindan buydlendi.

- 0 R3t1= AOt:, Fotn& £ AtCHSong, 1997, s. 270).

Yeouhagonin sarado, gomhagonin mot sanda.

Bir tilkiyle yasayabilir ama bir ayiyla yasayamaz.
- E7)] Hof 0{27}F ZZICKSong, 1997, s. 270).

Toggi deocge yeouga geolinda.

Tavsan tuzagina tilki yakalanir.

Turk atasozlerinde tilkiler kurnaz ve acgikgdz hayvan olarak tanimlanir. Vucut
blyUk olan aslana kiyasla kiglk boydadir ancak bir aslani kandiracak kadar
kurnaz ve oldukga cevik bir hayvan olarak tanimlanir. Tilkilerin delibozuk ve
garip havalarda evlendigi sdylendigine gore tilkiler givenilmez hayvanlar olarak

kabul edilir. Dolayisiyla Turk atasdzlerinde tilki olumsuz anlami tagimaktadir.

- Aslanlar kazanir tilkiler yer (Yurtbagsi, 2013, s. 540).
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- Ayyar tilki art ayagindan tutulur (Yurtbasi, 2013, s. 696).

- Bir tilkinin derisi iki defa soyulmaz (Yurtbasi, 2013, s. 696).

- Kocamis tilki, faka dusmez (Yurtbasi, 2013, s. 645).

- Kurdun adi yaman ¢ikmisg, tilki vardir/var bas keser (Yurtbasi, 2013, s. 696).
- Sag tilki 6Imus aslandan iyidir (Yurtbasi, 2013, s. 696).

- Tilki demig ki “Benim igin demem, amma Uzumsuz bagin dibi kurusun.”
(Yurtbasi, 2013, s. 696).

- Tilki ne kadar ¢evik ise bir giin bogazi ele verir (Yurtbasi, 2013, s. 696).

- Tilki tilkiligini anlatincaya/bildirinceye kadar post elden gider (Yurtbagi, 2013, s.
696).

- Tilkinin donup dolasip gelecegi yer kurkgu dukkanidir. (Yurtbasi, 2013, s. 696).

- Tilkiye “Tavuk kebabi yer misin?” demigler “Adamin gulecegini getiriyorsunuz”
demis (Yurtbasi, 2013, s. 696).

- Tilkiyi kovalarken kurdu uyandirdi (Yurtbasi, 2013, s. 696).

- Yatan aslandan gezen tilki yegdir (Yurtbasi, 2013, s. 696).

1.2.1.5. Cakal

Cakalin Kore'deki imajinin hem olumlu hem de olumsuz yonleri var. Olumlu yani
akilhlik, olumsuz yani ise kurnazlik, guvensizlik ve gaddarlktir. Ancak
atasozlerinde genellikle sert olmalari ve insanlarla samimi olmadiklari igin
olumsuz olarak kullanilirlar. Cakal igeren atasdzinde kullanilan imgeler
arasinda olumlu imgeler gug icerir, olumsuz imgeler ise gaddarlik, glvensizlik,

pislik ve aclik gibi olumsuz imgeler yer alir.
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-AME @2 S0 Y B0 2 =2 HHCK(Song, 1997, s. 261).
Sahil gulmin singnyang-iga dal bogo irireongdenda.

Uc glinliik agliktan sonra, ¢akal aya giimburduyor.

- ME 22 SY0|CHSong, 1997, s. 261).

Seonbul majin singnyang-ida.

Ik vurulan cakaldir.

- 5'd0[7t & BH A 0[CHSong, 1997, s. 261).
Singnyang-iga yang mannan gydgida.

Bir gakal bir koyunla karsilasmig gibidir.

- 50| E117| OiCh= = 8iCHSong, 1997, s. 261).
Singnyang-i nalgogi madanin nom eobda.

Hic bir ¢cakal ¢ig et yemeyi reddetmez.

- 590 17| HE= =2 L FCf(Song, 1997, s. 261).
Singnyang-i nalgogi meoknin curin da anda.

Cakalin ¢ig et yedigini herkes bilir.

- 590l 50z & F2| T 2 SHCH(Song, 1997, s. 261).
Singnyang-inin kkumedo yang muriman seng-gakhanda.
Cakallar ruyalarinda sadece koyunlari dusundar.

- 5'd0|= 30| 2 M2 T OFOF BFCf(Song, 1997, s. 261).

Singnyang-inin mongdung-iro dderydcabaya handa.
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Cakal bir sopayla doviulmeli.

=X

i

Z1 o 0|E E2{=2ICHSong, 1997, s. 261).
Singnyang-iril ccoko horang-iril buleodirinda.

Cakallar1 kovalayip kaplanlari cagirmak.

- 50| E L|otL 7t 2™ O0| & BHHLCHSong, 1997, s. 262).

Singnyang-iril pihanigga horang-iril mannanda.
Cakaldan kagindiktan sonra bir kaplanla karsilagmak.
-5d0| EHYe = whEl A O E 17| H=Ck(Song, 1997, s. 262).
Singnyang-i mitgumeong-iro bbajin geon da nalgogi meokninda.
Cakalin alt deliginden dusenler hepsi ¢ig et yer.

- 32l 5907} § AHECH(Song, 1997, s. 262).

Curin singnyang-iga deo sanabda.

Ac cakal daha vahsi olur.

-Zotoz

ol>

'“FO|E & 0{=2ICk(Song, 1997, s. 262).

Cibaniro singnyang-iril ggireodirinda.

Cakali eve getiriyor.

Kirsal hayatta c¢akal, her zaman iftginin dismani olmustur. Kugukbas
hayvanlarin 06zellikle tavuk, ordek, hindi gibi kUmes hayvanlarinin bas
dismanidir. Cakal dendigi zaman akla ilk gelen ¢ikarcilik ve sinsiliktir. Turkiye

Turkcesinde art niyet ve sinsilik vurgulanmak istendiginde genellikle ¢akalla ilgili
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benzetmelere basvurulmustur. Cakal, atasézlerinde genellikle olumsuz bir

yapida kullaniimigtir.(Kurcu, 2020, s. 98)

- Ne dagda bagim var ne cakaldan davam (Yurtbasi, 2013, s. 567).
- Yakada bagim yok ki ¢cakaldan korkum olsun (Yurtbasi, 2013, s. 567).

- Akil olmayinca ne yapsin sakal, keciyi agaca cikarir gcakal (Albayrak, 2009, s.
122).

- Akil olmayinca neylesin sakal, bir tavsan icin daga dismus cakal (Albayrak,
2009, s. 122).

- Cakal enigi kurt olmaz; ash kurt gerek (Albayrak, 2009, s. 293).
- Dagda bag alanin, gakaldan davasi eksik olmaz (Albayrak, 2009, s. 320).

- Her makamin bir makali, her ormanin bir gakali vardir (Albayrak, 2009, s. 520).

1.2.1.6. Yilan

Gergekte yilanlar korku ve nefret nesneleridir, ancak halk inanislarinda ilahi
varliklar olarak inanilir ve sonsuz yasamin, dogurganhgin ve iyi sansin sembolu
olarak kabul edilirler. Dogurganhgin sembolizmi, ¢ok fazla zenginlik ve mutluluk
getirmek anlamina gelecek sekilde genigletiimis gorinuyor. Kore'de yilan evden
clkarsa ailenin yikilacagr hakkinda hikaye vardir ve yilanlarin iyi sans ve

zenginligi sembolize etmesi bununla baglantihidir.

Ancak genel olarak yilanlar, igreng goérinimleri nedeniyle kotu varliklar olarak
kabul edilir ve masallarda siklikla intikam semboll olarak tasvir edilir. Bazi
zehirli yilanlar tarafindan isirildiginda insanlar hayatlarini kaybedecek kadar
ciddi bir hasarina ugruyor. Bu ytizden Kore’'de gevredeki insanlara zarar veren,
hic hog gorull olmayan kisikere zehirli yilan gibi bir insan denir. Bundan dolayi

yilanla ilgili ataséziniin genel sembolik anlami, kétii ve zehirlidir. insanlara
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zarar veren bir varlik olarak goérinds de c¢ok igren¢c oldugu icin Kore
atasdzlerinde yilanlar sadece kotu ve Urkitict sembolik anlamlarda degil, ayni

zamanda asaglik ve kurnazlik sembolik anlamlarda da karsimiza ¢ikmaktadir.

- 742l Fof| A9 a2t % SHoHSong, 1997, s. 555).
Geguri duie silbem ddaradanidit handa.

Kurbagay! takip eden ince yilan gibi.

- 42| ot 2 & HY Z'CH(Song, 1997, s. 555).
Geguri cabameogin bem be gadda.

Kurbaga yiyen yilanin karni gibi.

jid

7| = ol &XICHSong, 1997, s. 555).
Gotginin bemui cangjada.

Bir yilanin bagirsaklari gibi duzdar.

- = £0| = HO|CH(Song, 1997, s. 555).

Gul soge din bemida.

Bir inin iginde olan bir yilan.

-=0| = ¥ 40|= EECK(Song, 1997, s. 555).
Gure din bem girinin morinda.

inin icindeki yilanin uzunlugu bilinmez.

- CHZl .2 BH0|CH(Song, 1997, s. 555).

Detjin meogin bemida.



Sigara kulina yemis bir yilan.

ot
-2

rlo

EX1, 02 #O0|Ck(Song, 1997, s. 556).
Marin bugeogo, maimin bemida.

Soyleyisi Buda'dir, yuregi ise yilandir.

- X &2 #MO| §f ACK(Song, 1997, s. 556).

Mot cabin bemi deo kida.

Yakalanmayan yilan daha buayuktar.

- 2tofl o 2| E =T WOl 2CH(Song, 1997, s. 556).
Bame piriril bulmydn bemi onda.

Gece flut Uflersen yilanlar gelir.

- B Z1.2 80| QtCH(Song, 1997, s. 556).

Bem girll bemi anda.

Yilanin yolu yilan bilir.

- M3 5o & EICHSong, 1997, s. 556).
Bemdo ¢eonnyon mugimyon yong doenda.

Bir yilan bile bin yil yasarsa ejderha olur.

- 9 22 T E QICHSong, 1997, s. 556).

Bem baril deotbuginda.

Yilana ayaklari ekliyor.

- B2 Af A O{CHE BHCH(Song, 1997, s. 556).

98
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Bem bon se ciceodedit handa.

Yilani gorup havlayan bir kug gibi.
- B A TJLX|CHSong, 1997, s. 556).

Bem sogajida.

Yilanin icidir.

- oA =2 =

rlo

28t 0t Bt =2HCH(Song, 1997, s. 556).
Bemege nolan nomin durebak culman boado nolanda.

Yilani gorup sasiran kisi sadece ipe bakarak sasirir.

-HHEe BEHE|= HHES & HZICHSong, 1997, s. 556).

Bemin ggumtilgeorinin beorisin mot beorinda.

Yilanlar kivranma aligkanhgindan kurtulamaz.

- 2 CH7te| ot Bt ZO|E A AE 4= QUCHSong, 1997, s. 557).
Bemin degariman boado giriril cimcakhal su idda.

Bir yilanin uzunlugunu sadece kafasina bakarak tahmin edebilir.
- 2 2ol S10j = Z=Ck(Song, 1997, s. 557).

Bemin bari eobseodo geotninda.

Yilanlar ayaksiz olsa da yurdr.

- B2 SHLLRIE|, CH7b2l= =0|CHSong, 1997, s. 557).

Bemin hanainde, degarinin durida.

Bir yilanin iki kafasi var.



HH
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o

Bemil cugida malmyon g1 bemi saranaseo wonsuril gapninda.

Yilani dldurdrken yarida birakirsa yilan hayata doner ve intikamini alir.
- 0| £|7|= 5t 80| £ 7| & $HCHSong, 1997, s. 557).
Bemi doegido hago, yong-i doegido handa.

Yilan da oluyor, ejderha da oluyor.

- SAtE ¥ 2 M2 & B ECH(Song, 1997, s. 558).
Bongsanin bem museoun cul morinda.

Kor adam yilanlardan korkmaz.

- & 2Tt 7)ol I7bK| 1 2ICH(Song, 1997, s. 558).
Cal girindanigga bemui balggaiji girinda.

lyi giziyor dendigi icin yilanin ayaklarini bile giziyor.

- A9 o OF2| 7t 2 Z=2 S 2ICKSong, 1997, s. 558).

Silbem han mariga on gangmuril hirinda.

Bir ince yilan tum nehri bulandiriyor.

O|C} M 1 O] HOofLiM #=E #=CH(Song, 1997, s. 557).

100

Soguk ve puruzsuz gosterigli yilan, Turkler yilan mekruh oldugu icin ataséziinde

¢ogu olumsuz anlamda kullanilir. "Yilanlar, eski Uygurlarda asagilik ve kotu

hayvanlar olarak kabul edilir. Ozellikle bu agsagi hayvanlar arasinda ginahkar

yaratiklar dogar. Bu nedenle yilanlar asagilanmig varliklardir. Ancak yilan zehri

tutkuyu ifade ettigi igin eski Turkge metinlerde Ozellikle gegmektedir’(Tokyurek,

2013, s. 268). Turk atasoOzlerinde, ininde saklanan yilan, ne zaman ve nerede
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cikacag belli olmadigi igin dikkat edilmesi gereken bir hayvan olarak kargimiza

cikar ve buyumeden oldirtlmesi gereken, insanlara zarar verdiginden s6z edilir.

- Bana dokunmayan /Beni sokmayan yilan bin yil yasasin (Yurtbasi, 2013, s.
713).

- Denize dusen yilana/yosuna sarilir (Yurtbasi, 2013, s. 713).
- El eliyle yilan tut, onu da yalan tut (Yurtbasi, 2013, s. 713).
- El eliyle yilan tutulur (Yurtbasi, 2013, s. 713).

- Her delige/tasin altina elini sokma ya yilan ¢ikar ya ¢iyan (Yurtbasi, 2013, s.
713).

- Hocanin emegi, yilanin ayadi gorilmez (Yurtbasi, 2013, s. 713).
- K6t s6z insani dininden tatli s6z yilani ininden ¢ikarir (Yurtbasi, 2013, s. 713).

- Sevda/Sevgi geger yalan olur, sonra/sonu sokar yilan olur (Yurtbasi, 2013, s.
713).

- Su icene yilan bile dokunmaz (Yurtbasi, 2013, s. 713).

- Suya dusen yilana sarilir (Yurtbasi, 2013, s. 713).

- Talihsiz haciyi deve Ustlnde yilan sokar (Yurtbasi, 2013, s. 713).

- Uyuyan yilanin kuyruguna basiimaz (Yurtbasi, 2013, s. 713).

- Yilan (bile) dogrulmayinca deligine girmez (Yurtbasi, 2013, s. 713).

- Yilan kabugunu degistirir, haysiyetini degistirmez (Yurtbasi, 2013, s. 291).

- Yilan kendi egrisini bilmez, deveye “Boynun egri’ der (Yurtbasi, 2013, s. 713).
- Yilan sokan uyumus, a¢ kalan uyumamis (Yurtbasi, 2013, s. 713).

- Yilana yumusak diye el sunme (Yurtbasi, 2013, s. 713).
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- Yilanin basi kiaglkken ezilir (Yurtbasi, 2013, s. 713).

- Yilanin sevmedigi ot, deliginin agzinda biter (Yurtbasli, 2013, s. 713).

1.2.2. Otyiyenler
1.2.2.1. Tavsan

Koreliler i¢in en yaygin tavgan imaji 'sevimli ve uysal'dir. Korece olarak bunun
en guzel ifadesi “tilki gibi bir es ve tavsan gibi ¢ocuklar” s6zudur. Nasil "tilki"
hayvaniyla temsil edilen zeki ve akili imgesi, Kore toplumunda erkeklerin
istedigi cekici bir esin gerekliliklerini ortaya koyuyorsa, "tavsan" adli bir hayvanin
en geleneksel ve yaygin imgesi 'cocuk’ oldugu dogrudan ortaya gikar. Tavsanlar,

surekli bakima ihtiyag duyan ¢ok sevimli ve tatli bir varliktir.

Ancak Kore masallarda tavsanlar, genellikle bilgelik hayvani olarak tasvir edilir
ve zayiflara yardim eden bir hayvanin goérinimuini ortaya koyar. Ozellikle,
kaplanla ugrasarak onu aptal yerine koyan veya kaplanin aptalligini ortaya
cltkaran kurnaz bir hayvan olarak gorunur. Bu agisindan tavsani kurnazliktan
ziyade bir bilgelik semboll olarak gérmek daha dogru olur. Tavsanin sembolik
anlami, olumlu yoéndndn akilhlik, temizlik, nezaket iken olumsuz y6ninin
kurnazlik, uyaniklik ve kibirlik olmasidir. Kore'de tavsanlar ¢gevremizdeki siradan
hayvanlardi, ama ayni zamanda ayda yasadiklari disunulecek kadar gizemli bir
hayvan olarak dustunulmustar. Atas6zinde tavsanlarin olumlu imaji, onlarin zeki
ve kibar olmalardir, ancak atasdzundeki olumlu agirliklar buyuk dedgildir.
Genelde urkek ve gigsuz oldugu icin av hedefi olan gorintl olarak buytk bir

yer kaplar.

- 7He E7)] Fo LIt & E7)| £%ICHSong, 1997, s. 278).

Ganin toggi cabiryddaga cabin toggi noginda.

Kosan tavsan yakalamaya caligirken yakalamis olan tavsani kaybeder.
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- wzhst E7)|= = 0| M O|CH(Song, 1997, s. 278).
Gyohualhan togginin guri sesida.

Kurnaz tavsanin Ug yuvasi var.

- SEt E7)| % ®CH(Song, 1997, s. 278).

Nolan toggi dduidit handa.

Saskin bir tavsan gibi kosuyor.

- =S¢t £7)|2| =0|CH(Song, 1997, s. 278).

Nolan toggiui nunida.

Sasirmis bir tavsanin gozleri gibi.

- = HE BV 2D, 248 HE E7)| CH2CKSong, 1997, s. 278).
Nun meoknin toggi darigo, eorim meoknin toggi darida.
Kar yiyen tavsanlar farkhdir, buz yiyen tavsanlar farkhdir.

-T2 M YE BEYlE m0F05E, 8 E7[= AtCH(Song, 1997, s. 278).
Nun on san yangdal togginin gulmeocugeodo, ingdal togginin sanda.
Karli dagin guneski youndeki tavsan acliktan dlse bile golgedeki tavsan yasar.
- HICHO| 7HA E7]] #=CH(Song, 1997, s. 279).

Badae gaseo toggi ¢atninda.
Denize gidip bir tavsan ariyor.
- & 8= oM = E7[7F Z =R THCH(Song, 1997, s. 279).

Beom eobnin san-eseonin toggiga wangnorithanda.
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Kaplan olmadigi daglarda tavsan hukum surayor.

- ARXE @l MolM = E77F M8 =R 50K Song, 1997, s. 279).
Saja eobnin san-eseonin toggiga seonseng norithanda.
Aslanlarin olmadigi bir dagda tavsanlar ogretmenlik yapar.

- AET)| Fo LIt M ET)| 9 E=CHSong, 1997, s. 279).
Santoggi cabiryddaga cibtoggi ilninda.

Dagin tavsani yakalamaya galisirken evin tavsani kaybeder.
-4 g%t E7|7F B AN Z=CHSong, 1997, s. 279).
Seongjil gibhan toggiga meonjeo cugninda.

Hizli huylu tavsan 6nce olur.

-ZorE7| M 7H0|7] 7|Che| X BHCH(Song, 1997, s. 280).
Cangma toggi nalssi geigi gidaridit handa.

Yagmur mevsimi tavsani havanin agilmasini bekliyor gibi.
-E7N7 830 7t & 42 RUCKH(Song, 1997, s. 280).
Toggiga yong-gung-e gado sal girin idda.

Bir tavsan deniz sarayina gitse bile yagsamanin bir yolu var.
- E7[7F M &0l =2FCk(Song, 1997, s. 280).

Toggiga ce bang-guie nolanda.

Tavsan kendi osuruktan sasirir.

- E7| &= ZHXtCH & 3ICHSong, 1997, s. 280).
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Togginin camcada cabhinda.

Tavsan uyurken yakalanir.

- E7E 9|5 AFEHE 2CHSong, 1997, s. 281).

Toggido uigibhamydn saramil munda.

Acil durumlarda tavsanlar bile insani isirir.

- E7)| & Or2| & o BCtrte of 02| = 2 & +=CH(Song, 1997, s. 281).
Toggi du mariril cabiryddaganin han marido mot cabninda.

iki tavsan yakalamaya calisirsa, bir tane bile yakalayamaz.

- E7)| 8 HICHOM &2, 27| 8 AH0[M F3HER(Song, 1997, s. 281).
Toggirll bada-eseo cabgo, mulgogiril saneseo guhanda.

Denizde tavsan yakalamak, daglarda balik aramak.

- E7|& 21 1F HCH(Song, 1997, s. 281).

Toggirll bogo gimul menda.

Tavsani gorup agi ¢gikarmak.

-E7E AT UH RE 97 ZHCKSong, 1997, s. 281).

Toggirll cabgo namyon deotdo itgo ganda.

Bir tavsani yakaladiktan sorna tuzagi unutup gitmek.

- E7)|210 ST 7| CH(Song, 1997, s. 281).

Toggibogo huando bbegida.

Tavsani gordukten sonra bigagi ¢ikarmak.
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- E7)| AHFO| 20| 7k 2 o 7t ZE CHSong, 1997, s. 282).

Toggi sanyang-e horang-i gacuk ssin yeouga nalttuinda.

Tavsan avlarken kaplan postlu tilki ¢ilgina donmek.
- E7)|9] 20|11 M5 9| E0|CHSong, 1997, s. 282).

Toggiui bburigo geobugui teorida.

Tavsanun boynuzu ve kaplumbaganin karkudur.
-E7)| Yol 37tF 22 A ZLH(Song, 1997, s. 282).

Toggi ibe kong-garu mudin geot gadda.

Tavsanin agzinda soya fasulyesi tozu var gibi gérunuyor.

Eski ¢caglardan beri tavsan, Turkler tarafindan avlanma hedefi ve samanizmin
temsili bir hayvani olmustur. “Turk saman toplumunda duvarlara veya direklere
tavsan postu asmak gibi bir gelenek var. Samanin yardimci ruhlarindan biri oldu.
Bu nedenle samanin davulunun ylzeyi bazen tavsan derisi ile kaplanir.
Samanin tavsan avlamak icin goklerde yaptidi yolculuk Turkler ve Mogollar
arasinda anlatilir. Tavsanlar da 12 Hayvanli Takvim'e dahil edilmistir. Bu sene
padisah insanlara adaletli ve adaletli davranmis, bolluk ve bereketli bir yilda bol
yagmur yagdirmistir. Gokturkler arasinda av hayvaniydi ve hayirli sayilirdl”
(Gliveng, Tansl, 2015, s. 13). Atasdzinde dagda yasayan hayvan olarak
goérinen tavsanlar, genellikle avlandiklari icin hizla kosarak kagan Urkek ve

korkak karakterler olarak ifade edilir.

- Araba ile tavsan avlanmaz (Yurtbasi, 2013, s. 693).

- Bagli aslana tavsanlar bile hicum eder (Yurtbasi, 2013, s. 693).
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- Balik tavada, tavsan ovada (Yurtbasi, 2013, s. 693).

- Dag dogura dogura tavsan dogurmus (Yurtbasi, 2013, s. 693).

- Dagdaki tavsanin suyu ocaga vurulmaz (Yurtbasli, 2013, s. 693).

- Kbpegin sahibi varsa, tavsanin da Tanrisi vardir (Yurtbasi, 2013, s. 693).
- Osmanli, tavsani araba ile avlar (Yurtbasi, 2013, s. 693).

- OImiis aslana tavsanlar bile hiicum eder (Yurtbasi, 2013, s. 693).

- Tavsan daga kusmus dagin haberi olmamis (Yurtbasi, 2013, s. 693).

- Tavsan dagda suyu ateste (Yurtbasi, 2013, s. 693).

- Tavsan tazi tutar calimi avci satar (Yurtbasi, 2013, s. 567).

- Urkltme tavsani aslan edersin (Yurtbasi, 2013, s. 693).

- Yag ile yavsan, sirke ile tavsan (Yurtbasi, 2013, s. 693).

1.2.2.2. Geyik

Kore'de geyik gizemli bir hayvan olarak kabul edildi. Ozellikle insanlar beyaz
geyigi ¢cok o6zel bir varlik olarak gérmuslerdir. Peri masallarinda ve efsanelerde
gorilen geyik, nazik ve ilahi olanla baglantil bir hayvanin semboliydu. Diger
hayvanlara zarar vermeyen ve kurnaz olmayan olumlu bir imaja sahiptir. Geyik,
lyilik yapmayi ve karsihdini vermeyi bilen bir hayvandir. Geyik imajinin olumlu
yonleri, degerlilik ve nezaket, olumsuz yodnleri ise cekingenlik ve zayifliktir.
Ancak atasoOzlerinde genellikle olumlu anlamda kullanilir. Geyigin boynuzlari
onlara ender ve gizemli bir goérintl vermis. Kore’de geyik etrafta yaygin bir

hayvan degildi, bu yuzden énemli ve degerli bir hayvan olarak sayildi.

- =& Cf7t2| Hoj 7t M O|CHSong, 1997, s. 249).



Nogyong degari be-eogan semida.

Boynuzlu bagi kesilmis oldu.

-5 fle 52 ASE BotE £0| 8ICk(Song, 1997, s. 249).
Bog eobnin nomin sasimil cabado bburi eobda.

Sanssiz bir adamin bir geyigi yakalarsa bile boynuzu yoktur.
- AR FE s A28 7F2| K] 2=CHSong, 1997, s. 249).
Sasimdo cugil ddenin soriril gariji anninda.

Geyik bile dlurken sesine bakmaz.

- AFE AN EE2 BTl BX|E %=CHSong, 1997, s. 249).
Sasim sanyangggunin togginin bocido anninda.

Geyik avcllarl tavsana bakmaz bile.

AR

rlo
A

o2 /1 H2 3EHCE F=CLKSong, 1997, s. 249).

Sasimin nogyongiro cuggo, gomin ungdamiro cugninda.
Geyik boynuzdan 6lir, ay! safra kesesinden o6lir.

-Ale2 & W20 512, A

rlo

2 [ 20f YCHSong, 1997, s. 249).

Mo

Sasimin bbul ddemune cuggo, saramin ib ddemune manghanda.

Geyik boynuzlari yiziinden, insan da agizlari yizinden olur.

- Abs0| 2ef 2oty 7|21 £ X| =ChSong, 1997, s. 250).

Sasimi ore doendago girin doeji anninda.

Geyikler yaslaninca zurafa olmaz.

108
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Geyik, Turk kdltirinde ve mitolojisinde adindan sikga s6z edilen 6nemli bir
hayvandir ancak pek fazla atas6ziu yoktur. Hayvan sembollerinin kullanildigi
Turk takviminde 12 hayvanin da yer aldigi geyik, Turkler igin 6nemli bir
hayvandir. Bu nedenle pek cok kualtur varhgi igerisinde geyik figurlerine

rastlamak mumkunddr.

- Guz gelince geyik otlagin kiymetini bilir (Albayrak, 2009, s. 491).
- Suyu gorur balik olur, dagi gorur geyik olur (Albayrak, 2009, s. 804).

- Saskin avcl, geyik dururken tavsana bakar (Albayrak, 2009, s. 808).

1.2.2.3. Fil

Kore'deki fillerin imaji, Kore’de bulunmadigi igin yabancil ve gizemli hayvanlar
olmalaridir. Etrafta kolayca gorulebilen bir hayvan olmasa da dev vicutlu
oldugundan dolayi iri hayvanlarin temsilcisidir. Kore'deki fil imajinin hem olumlu
hem de olumsuz yoénleri vardir. Olumlu ydnler zeka, gl¢ ve yumusaklik,
olumsuz yonler ise donukluk, yavaslik ve aptalliktir. Bununla birlikte, buyuk
boyutlarina ragmen, vahsi veya korkutucu bir imaja sahip dedgiller. Aksine,

korkak ve zayif yurekli bir hayvan olarak kabul edilir.

-H= +¥ o2 I7|2| L= ZO0|CHSong, 1997, s. 240).
Banil gumeongiro koggiri mondanin gyeogida.
Bir fili igne deliginden gegirmek gibi.

. ABCHAN|2|7F Ak

rir

A2 0|8k Bt QtCHSong, 1997, s. 240).

Soboda koggiriga kidanin geosin iman boado anda.

Fillerin ineklerden daha buyuk oldugunu sadece diglerini gorerek anlar.
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- 3472 dFE FMRIBE(Song, 1997, s. 240).

Koggirinin sengcuiril museouohanda.

Filler farelerden korkar.
- 37|2|= o' M =0 Z=CH(Song, 1997, s. 240).

Koggirinin ibbal ddemune cugninda.

Filler dislerinden olUr.
- 37| 2|0 H|AZ SHLCHSong, 1997, s. 240).

Koggirie bisikit hanada.

Fil basina bir biskuvi.

Tuarkiye cografi olarak fillerin yagsamasi zor oldugu igin Turk atastzlerinde filler
yaygin olarak kullaniimaz. Turk atas6zlerinde fil daha ¢ok blyuk boy anlaminda

kullanilir.

- Deveden buyuk fil var (Albayrak, 2009, s. 347).
- Disman karinca da olsa sen onu fil say (Albayrak, 2009, s. 380).
- Hindistan fili, sivrisinekten korkar (Albayrak, 2009, s. 533).

- Yalan yalan, bu yalan; fili yuttu bir yilan, bu da mi yalan (Albayrak, 2009, s.
868).

1.2.3. Hepgiller

1.2.3.1. Ayl
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Ayillar dagda yasayan hayvanlaridir ve buyuk vucutlari ve kalin pencgeleri
nedeniyle insanlar onlari her zaman donuk olarak karsilastirir. Kore'de ayilar
sadece hayvan degildir. Bunun nedeni, Kore'nin kurulus efsanesinde
kaydedildigi gibi, Kore halkinin bir ayidan bir kadina dénusen Ungnyeo'nun
soyundan gelmesidir. Kore ulusunun kurulus mitinde, ayni magarada bir ayi ve
bir kaplan yasar ve insan olmasi i¢in her zaman gok tanrisinin oglu Hwanung'a
dua ederlerdi. Boylece Hwanung onlara bir fitil kutsal pelin ve yirmi dis sarimsak
verdi. "Bunu yersen ve yuz gun gunes gormezsen insan olursun." Ayi ve kaplan
onu alip yediler. Ayi 21 gunde kadin oldu ama kaplan tutamadigi igin insan
olamadi. Bu sekilde kadin olan bir ayi (Ungnyeo), Hwanung ile evlendi ve onun

dogurdugu oglu, Joseon imparatorlugu'nu kuran Dangun'du.

Ancak Kore kiltirinde ayi, kutsal bir hayvan olarak kabul edildigi halde ayni
zamanda aptal bir hayvan olarak kabul edildi. Ayilar aslinda akilli hayvanlar
olarak bilinmesine ragmen, yavas ve devasa vicutlari, ayilarin aptal oldugu
imajina katkida bulundu. Ama Ayilar Kore atastzlerinde kendine yapilan iyilige
karsilig1 verebilen bir hayvan olarak da tasvir edilir. Bunun gibi Kore'deki ayi
imajinin hem olumlu hem de olumsuz yonleri vardir. Olumlu yo6nler sadakat,
guven, durustlik vb. Olumsuz yonler ise aptallik, yavaslk, aptallik, donukluk,
tembellik vb.

- &= 7HM FIX|% BHCHSong, 1997, s. 244).

Gom gace duijidit handag.

Ay!I istakozu aramak gibi.

- = 20 S5 M3 HECHSong, 1997, s. 244).
Gom gul bogo ungdam seongim nessinda.

AyI inini goérup safra kesesi igin pesinat vermek.

- ZECHE O 7t WCHSong, 1997, s. 245).
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Gombodanin yeouga natda.

Bir tilki bir ayidan iyidir.

- & At SRS BHEH(Song, 1997, s. 245).

Gom sanyanghadit handa.

Ayi avlamak gibi yapiyor.

- & S I $HCHSong, 1997, s. 245).
Gom oksusu ddadit handa.

Ayl misiri kopariyor gibi yapmak.

- =2 0| #3t 50| &=CHSong, 1997, s. 245).
Gomin mirydnhan nomi cabninda.

Bir ay1yi bir aptal yakalar.

O M
O 1

rlo

17|18 HX| 2E=CHSong, 1997, s. 245).

Gomin sseogin gogirll meokci anninda.

Ayilar ¢uruk eti yemez.
- 52 3 =0l S=CHSong, 1997, s. 245).

Gomin ungdam ddemune cugninda.

Ay safra kesesi yuzinden o6ldr.

il
[=]

o

oLt 2 A et £ L 2ICHSong, 1997, s. 246).

Gomil cabinigga ungdamin ceo dalago son neminda.

Bir ay1 yakaladiginda safra kesesi bana diye elini uzatiyor.



- 50[2tH HHEO|2tE gFOFH X[(Song, 1997, s. 246).

Gomiramyo6n balbadagirado haltameokci.

Aylysa bari ayak tabanlarini bile yalar.

- 30| N =0l M Z5HS SHCk(Song, 1997, s. 246).

Gomi ce cuin seng-gakhadit handa.

Sahibini digtnen bir ayi gibi davranir.

- $H7b=0| & YHEE ZCHSong, 1997, s. 247).
Natgacugi gom balbadak gadda.

Yuzun derisi bir ayinin penceleri gibidir.

- 0| #A5}7| = &0|CHSong, 1997, s. 247).
Mirydnhaginin gomida.

Aptalligi bir ayi gibidir.

- MEXVE & X SHCHSong, 1997, s. 247).

Sambujaga gom cabdit handa.

Ug baba ve ogullar bir ayi yakalamak gibidir.

- 240| & ZHEZ 0| =4 CH(Song, 1997, s. 247).

Yoksimi gom balbadakgaci duggeobda.

Acgozluluk bir ayinin pengelerinin tabani kadar kalindir.

A —
'XHT g)-lktbm:

rlo

jrn &
(]

o

Cesu eobnin nomin gomil cabado ungdam eobnin goman cabninda.

ot S5 9= =3¢ &=CHSong, 1997, s. 247).
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Sanssiz olan ayi yakalasa safra kesesi olmayan ayi yakaliyor.

rir
i[d

-XMF= 50| 81, =2 El=0| #=CLH(Song, 1997, s. 248).

Cejunin gomi neomgo, donin doenomi batninda.

Taklak ay atiyor ve Cinliler parayi aliyor.

Ayi, Turk mitolojisinde dnemli bir yere sahip olmasina karsin atasozlerinde kurt,
kartal, at kadar énemli bir yer teskil etmez. “Turk mitolojisinde orman kdltirinde
yasayan Turklerde ayr motifi gorilmektedir. Baskurtlar onu, ata saymislardir.
Ay tipi elbiseler samanlar tarafindan kullaniimigtir. Hayvanin gesitli yerlerinden
alinan kemikler samanin elbisesine dikilmistir. Bdylece, saman g6ge seyahat
edebilecektir. Ayi, yardimci ruh olarak goértlmuastir’ (Catalbas, 2011, s. 51).
Ancak daha sonra ayi kavrami olumsuz bir hal almig ve ayr Turk kalturande
ahmak ve fena bir hayvan olarak tasvir edilmistir. Dolayisiyla Turk atasdzlerinde

ayl, acimasiz gucun, guvenilmezligin ve akilsizhigin simgesidir.

- Ac¢ ayl oynamaz (Yurtbasi, 2013, s. 546).

- Altta kalmay1 ay! bile istemez (Yurtbasi, 2013, s. 546).

- Armudun/ahladin iyisini dagda ayi yer (Yurtbasi, 2013, s. 546).

- Avci ne kadar hile/al bilse ayi o kadar yol bilir (Yurtbasi, 2013, s. 546).
- Ayi ayi iken yenilmesini istemez (Yurtbasi, 2013, s. 546).

- “Ay1” deyip gegme, o da bir dagin senligidir (Yurtbasi, 2013, s. 546).

- Ayi sevdigi yavrusunu hirpalar (Yurtbasi, 2013, s. 546).

- Ayl sikiya duslince yavrusunu ayagi altina alir (Yurtbasi, 2013, s. 546).

- Ay1 yavrusunu severken 6ldurur (Yurtbasi, 2013, s. 546).
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- Ayinin kirk hikayesi/tirklst varmis hepsi de ahlat Gzerine (Yurtbasi, 2013, s.
546).

- Ayisiz orman olmaz (Yurtbasi, 2013, s. 546).

- Aylya kovan ismarlanmaz (Yurtbasi, 2013, s. 546).

- Aylya peynir tulumu emanet olmaz (Yurtbasi, 2013, s. 546).

- Aylyi evvela 6ldur de derisini sonra sat (Yurtbasi, 2013, s. 546).

- Ayiyi huylandir, temasaya bak; kurdu huylandir kefen hazirla (Yurtbagi, 2013,
S. 546).

- Camin haysiyetini ayidan sor (Yurtbasi, 2013, s. 546).
- Dagda gezen ayiya da rastlar kurda da (Yurtbasi, 2013, s. 546).
- Képraden geginceye kadar ayiya “Dayi” derler (Yurtbasi, 2013, s. 546).

- Uzaktan merhaba ey ayi kardes (Yurtbasli, 2013, s. 546).

1.2.3.2. Maymun

Maymunlar, aslinda Kore'de yasamayan hayvandir. Maymunlar sinsi, Kibirli,
inatgl, savasgl ve bencil hayvanlar olarak bilinir. Bununla birlikte, diger yandan,
nazik, kibar olmanin ve onunla ilgilenen kisiye cok fazla sevgi vermenin
delibozuk kisiligi da vardir. Maymunlarin akilli ve zeki olmalarinin nedeni
muhtemelen diger hayvanlari taklit etmeleri ve cok kurnaz olmalaridir. insanlar
maymunu bilgeligin bir semboll olarak gorduler. Bir yandan maymun acgo6zIi
bir hayvani simgeliyor. Kore'deki maymun imajinin hem olumlu hem de olumsuz
yonleri vardir. Olumlu yonler zeka, samimiyet ve hiz iken, olumsuz yonler
kurnazhk, doneklik ve aggozluluktir. Ancak atasozlerinde genellikle olumsuz
anlamda kullanilir. Maymunlar, diger hayvanlari taklit edebilen ve insanlar onlari

iyi eqittigi takdirde bircok huner yapabilen hayvanlardir.
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- 2 £ 215 0|CHSong, 1997, s. 241).

Guan ssin wonsung-ida.

Tagl bir maymun.

-3 X0 22l fs0|l= LR E 7HE &0| 8iCH(Song, 1997, s. 241).
Gungcie molin wonsung-inin namuril garil timi eobda.
Kdseye sikistiriimig maymuna agaci segecek hali yoktur.
- B0 JE= S0|CHSong, 1997, s. 241).

Dal bogo citnin wonsung-ida.

Aya bakarak havlayan bir maymun.

- B at7| = A5 0|CHSong, 1997, s. 241).
Bangceongmatginin wonsung-ida.

Hareketkeri ugari maymundur.

50| W% ZFCHSong, 1997, s. 241).

rir
1o

-8
Bulgginin wonsung-i natccak gadda.

Kirmizi olmasi bir maymunun yGzu gibidir.

- 22[0f 23 ¥{&0|CHSong, 1997, s. 241).
Urie gathin wonsung-ida.

Kafesteki bir maymun.

-2

25 0| 17| RZO|CHSong, 1997, s. 241).

Wonsung-i gogi cepanida.



Bir maymun eti davasidir.

- ¥&0|= 7HEX|X| Yot: Lo & 2 ELCKSong, 1997, s. 241).

Wonsung-inin garigici anado namue jal orinda.

Maymunlar ogretilmeden agaclara iyice tirmanabilir.

- ¥s0|2 LEROM O = M7} ACHSong, 1997, s. 242).

Wonsung-ido namueseo ddeoreocil ddega idda.

Maymunlar bile bazen agaclardan duser.
- H50| = WRO| QCHSong, 1997, s. 242).

Wonsung-ido natccagi idda.

Maymunlarin bile yuzleri var.

o

50| 27|% ZChHSong, 1997, s. 242).

Wonsung-i bolgiccak gadda.

Bir maymunun kalgasi gibi.

o

0| 2 XX SHCH(Song, 1997, s. 242).
Wonsung-i bab citdit handa.

Maymun pilav pigirmek gibi.

-2
Wonsung-iege namu orinin ceju gariginin gyogida.
Bir maymuna agaca tirmanmayi 6gretmek gibi.

- A=0[0A 2 ol H0|CHSong, 1997, s. 242).

HA=O0[of|A LHF 2E&= M 7F2X[= A 0|CH(Song, 1997, s. 242).
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Wonsung-iege ot ibhin gydgida.
Maymuna giysi giydirmek gibi.

- 2150|2} 7§ AFO|CHSong, 1997, s. 242).
Wonsung-iua ge saida.

Maymun ve kopegin iligkisidir.

o

%0| 0| &OtH = $HCH(Song, 1997, s. 242).

Wonsung-i i cabameokdit handa.

Biti yiyen bir maymuna benziyor.

o

0| U Li= $tCHSong, 1997, s. 243).

Wonsung-i hyungne nedit handa.

Maymun biri taklit ediyor gibi yapiyor.

Tarkiye'nin cografi konumu nedeniyle maymunlar Tark kiltartinde ¢ok iyi temsil
edilmiyor, bu nedenle cok fazla atas6zi yok. Maymunlar genellikle olumsuz

yonden kullanilir ve ¢ok aktif, zeki ve hinerli hayvanlar olarak tasvir edilir.

- Adag devrilecegi zaman, butin maymunlar kagisir (Albayrak, 2009, s. 108).
- Ayi ile maymun, birbirine uygun (Albayrak, 2009, s. 205).

- Bir ipte iki maymun oynamaz (Albayrak, 2009, s. 257).

- Bir maymun bir kapida kirk yil oynamaz (Albayrak, 2009, s. 261).

- Haline bakmaz da maymun oynatir (Albayrak, 2009, s. 498).

- iki ipte bir maymunu yok (Albayrak, 2009, s. 545).
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- Kazan kaynar/kaynarken, maymun oynar/oynarken (Albayrak, 2009, s. 613).
- Tencerem kaynarken, maymunum oynarken (Albayrak, 2009, s. 828).

- Uslu maymun degnek istemez (Albayrak, 2009, s. 846).

- Usta maymun kamgi istemez (Albayrak, 2009, s. 846).

- Yillanmig maymun, kamgi istemez (Albayrak, 2009, s. 894).

1.2.3.3. Fare (Sigan)

Siganlarin genel goérintisline bakarsa, kuglk vicutlu ve sezme yetenegi
gelismis hayvan olduklarini gorebilir. Kore kiltirinde fareler, zamana ve
kosullara bagl olarak farkh yorumlanir. Sigan kutsal bir hayvan olarak kabul
edildigi zaman da vardi, ancak ayni zamanda kirli bir hayvan olarak kabul edildi.
Ozellikle yakin tarihte, hijyenik olmayan temsili bir hayvan olarak kabul edilmistir.
Dolayisiyla farelerin gesitli anlamlari vardir ve fareler ile ilgili ataséziinde yer
alan imge, olumlu ve olumsuz yonlere ayrilabilir. Olumlu yani zeka, korkusuzluk,
0ngoru ve ceviklik ve olumsuz yani pislik, kurnazlik, 6nemsizlik, yararsizlik ve
acgozluluk vardir. Farelerle ilgili atasézlerinde genellikle olumsuz anlamda
kullanildigini gérmek kolaydir. Ozellikle kiiciik ve cekici olmayan goruniim,
si¢ganin olumsuz imajina katkida bulundu. Kore'de ¢ok kuguk bir seyin mecazi
olarak 'fare kuyrugu kadar kicuk' ifadesi ¢cok yagin olarak kullaniimaktadir. Antik
caglardan beri ciftcilik yapan Koreliler icin fareler, hasat bittikten sonra tahil
ambarina girip insanlarin yiyeceklerini yediklerinde, utanmazlik ve rezillik gibi

sembolik anlamlar kazanmistir.

- 7t Zdo|2t1 = FE T QICHSong, 1997, s. 301).

Gacin geosiragonin cuibbuldo eobda.

Sahip oldugum hig bir fare boynuzu bile yok.
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- 10| Btk FCHSong, 1997, s. 301).

Goyang-i mannan cuida.

Kediyle karsilagsmis faredir.

ad!

ZHF = & 1012 &8 2 ECK(Song, 1997, s. 301).
Godgan cuinin ssal gomaun curil morinda.

Tahil ambarindaki faresi pirinci takdir etmez.

- &0 = FChSong, 1997, s. 301).

Gang-e din cuida.

Kiler igindeki faredir.

- E 20| WX F|Ch(Song, 1997, s. 301).
Gujeongmure bbajin cuida.

Atik su igine disen bir fare.

- 3X0 22 Fl= 1Y0|E ELH(Song, 1997, s. 301).
Gungcie molin cuinin goyang-iril munda.

Kdseye sikisan fare kediyi isirir.

- =2 Fle 58 &=CH(Song, 1997, s. 302).

Nilgin cuinin dogil ddulninda.

Yasl fare testiyi deler.

-IESEE FFH T7|Ck(Song, 1997, s. 302).

Dedilboro cuigumeong maggida.



Bir blyuk hatille fare deligini kapatmaktir.
- = 2ol & FCHSong, 1997, s. 302).

Dok ane din cuida.

Testi icinde olan bir fare.

- = W&} B F & & TICHSong, 1997, s. 302).
Dok ggejilgga boa cuiril mot ginda.

Testi kirllacak diye fareye vuramiyor.

27| 52

=

o
12
N

o

rir

= , Y2 AZ0| SR CH(Song, 1997, s. 303).
Meokginin cuigagi meokgo, irin sogaci haretda.

Fare gibi ye, inek gibi calis denmisgtir.

HFOF
= =)

rlo

F7t =10, L2 M7t ==CHSong, 1997, s. 304).

Bammarin cuiga ditgo, natmarin sega ditninda.

Gecenin soOzlerini fareler duyar ve guniin soézlerini kuglar duyar.
- AHOfl A= FCHSong, 1997, s. 304).

Sadang-e sanin cuida.
Tapinakta yasayan faredir.

A

- A HE A

o
rlo

oL, F HEZ A2 ACKHSong, 1997, s. 304).

Saram meogil geosin eobseodo, cui meogil geoson idda.

insanlar igin yiyecek bir sey kalmadiginda bile fareler icin yiyecek var.

-ME g=2 5t1, F = 2 F FCHSong, 1997, s. 305).
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Sedo yeomburil hago, cuido bang-guirl gguinda.
Kuslar da budist duasini okur ve fareler de osurur.

A=
pf Q|'|

rlo

7t 2= H=CHSong, 1997, s. 305).

Sogim meogin cuiga muldo meokninda.

Tuzlu yiyen fare su da iger.

- F 7t 1Y0|E SNSICHD $HCH(Song, 1997, s. 307).

Cuiga goyang-iril bulssanghadago handa.

Fare kediye zavall diyor.

- 370 QIct F X e 1Y0|E Z M= ¢t ElCH(Song, 1997, s. 307).
Cuiga eobdago cui mot cabnin goyang-iril gileoseonin an doenda.
Fare yok diye fare yakalayamayan bir kedi beslememeli.

- F Tz 2= 0| UCHSong, 1997, s. 308).
Cuigumeong-edo byotdil nari idda.

Fare deliginde bile gunesgli gunler var.

- FFHO|2tE O™ &1 4 CHSong, 1997, s. 309).
Cuigumeong-irado itsimyon sumgo sipda.

Fare deligi bile olsa saklanmak istiyorum.

- 3 12| 2t StCHSong, 1997, s. 309).

Cui ggoriman hada.

Fare kuyrugu buyuklugu kadardir.
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- = M= 2ECKSong, 1997, s. 311).
Cuido sedo morinda.

Ne fare ne kus bilir.

-3 E0YH2 A ZCHSong, 1997, s. 311).
Cui ddideomeogin geot gatda.

Fare yemis gibi gérunuyor.

- F A7 22 =0|Ck(Song, 1997, s. 313).
Cuiseggi gatin nomida.

Bir fare yavrusu gibi bir herif.

- F M7l o Of2| = AWM ZSHEHSong, 1997, s. 314).
Cuiseggi han marido eolssin mothanda.
Tek bir fare yavrusu bile yaklasamaz.

- 3 257 HX $ICHSong, 1997, s. 314).
Cui sogim meokdit handa.

Fare tuz yiyor gibi yapiyor.

- ¥ /2 %5ICHSong, 1997, s. 315).

Cui cugin dithada.

Fare 6lmus gibi.
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Tark kudlturinde istenmeyen bir hayvan olan sigan, tahil galdigi ve salgin
hastalik tasiyicisi oldugu igin sevilmeyen bir hayvan olmustur. Atasézinde
fareler kediler ile birlikte kullanilir. Fare her delige girip her delikten ¢ikabildikleri
igin deliklerle ilgili birgok atasdzi vardir. Onemsiz hayvanlar olmasina ragmen

girecek delik acip hizla kagabilen fareler kurnaz bir imaja sahiptir.

- Al aslan tutar, gug sigan tutamaz (Yurtbasli, 2013, s. 681).

- Ambarda kalan sigan a¢ kalmaz (Yurtbasi, 2013, s. 681).

- Aslan bile gun olur fareye muhtag olur (Yurtbasi, 2013, s. 540).

- Aslan kocayinca/kocarsa sigan deligi gozetir (Yurtbasi, 2013, s. 681).

- Avcl kediye kurnaz fare (Yurtbasi, 2013, s. 598).

- Bir deligi olan fare ¢abuk kurtulur (Yurtbasi, 2013, s. 598).

- Degirmende dogan sigcan gok guraltisinden korkmaz (Yurtbasi, 2013, s. 681).
- Evli evine koylu kdyune, evi olmayan sican deligine (Yurtbasi, 2013, s. 681).

- Fare/Sigan deligi bin altin (Yurtbasi, 2013, s. 681).

- Fare deligine sigmamis birde kuyruguna kabak baglamis (Yurtbasi, 2013, s.
598).

- Farenin/kurbaganin sidiginin denize faydasi vardir (Yurtbasi, 2013, s. 598).

- Sican ¢iktigi deligi bilir (Yurtbasi, 2013, s. 682).

1.2.3.4. Porsuk

Kore'de porsuk imajinin hem olumlu hem de olumsuz ydnleri vardir. Olumlu
yonu sevimlilik, iyi sanslar, masum, zekilik gibidir. Olumsuz yodn ise tembel,
vahgi, kurnaz, ve hile gibidir. AtasoOzlerinde genellikle olumsuz anlamda

kullanilir.



-5 T A2|CHSong, 1997, s. 272).

Ddong cin osorida.

Boku sirtina tasiyan bir porsuk.

- a2 #E7t E0|CHSong, 1997, s. 272).
Osori gamtuga durida.

Porsugun iki sapkasi var.

- A2 22 4 4ICKSong, 1997, s. 272).
Osori guril ssusinda.

Bir porsuk inini sokuyor.

-eA2E & = g 20| UCHSong, 1997, s. 272).
Osorido dil gul nal guri idda.

Porsuklarin ininin girigi ve cikigi var.

- 242|E HE=CHSong, 1997, s. 272).

Osoriril cabninda.

Porsugu yakaliyor.

- Bt AHO| AH= A 2|CHSong, 1997, s. 272).
Han eondeoge sanin osorida.

Bir tepede yasayan porsuklardir.

Asagidaki ikisi disinda Turkgede porsuklarla ilgili atas6z bulubmamaktadir.

125



126

- Dirgene dayanamayan porsuk, harmana girmez/gelmez (Albayrak, 2009, s.
357).

- Harmana giren porsuk, dirgene dayanir (Albayrak, 2009, s. 503).

1.2.3.5. Kirpi

Kore'deki kirpi imajinin hem olumlu hem de olumsuz yonleri vardir. Kirpilerin her
iki tarafin da olmasina ragmen, Kirpi ile ilgili atasozlerinin ¢ogu olumsuz
Ozelliklere sahiptir. Olumsuz yonler korkakhk, donukluk, uyumsuzluk, cirkinlik,
kibir ve birden kizmaktir. Kirpilerin en buyuk fiziksel 6zelligi dikenli olmalaridir.
Kirpilerin bu benzersiz 6zelligi, onlari dis kigkirtmalara duyarli ve kolayca kizan

hayvanlar olarak kabul etmelerini saglamistir.

- DEE K= 7hA| O]l ACH(Song, 1997, s. 324).
Gosimdoginin gasibate sanda.

Kirpiler dikenli tarlada yasar.

-15EX= - X HOH =0 (Song, 1997, s. 324).
Gosimdoginin beomdo mot cabameokninda.

Kirpiyi kaplanlar bile yiyemez.

- DSEXE FF= JACHSong, 1997, s. 324).

Gosimdogido gingunin idda.

Kirpilerin bile arkadaslari var.

- IEEXE M M7|& gtetstita stohSong, 1997, s. 324).

Gosimdogido ce segginin hamhamhadago handa.
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Kirpi bile yavrularinin guzel oldugunu soyler.

- IEEXE M M7 22 EECHD $HCKSong, 1997, s. 324).
Gosimdogido ce seggi teorin budireobdago handa.

Kirpi bile yavrularinin kurklerinin yumusak oldugunu soyler.

- NEEX 0 =2t 2 E0|&= 25 0|8 EO0t: =2tCHSong, 1997, s. 324).
Gosimdogie nolan horang-inin bamsong-iman boado nolanda.
Kirpi tarafindan sasiran kaplan, kestaneleri gorerek bile sasirir.
- DEEX| FX2|X BHEk(Song, 1997, s. 325).

Gosimdogi umciridit handa.

Kirpi kasiliyor gibi.

- 15 E X © XH&SHE Btk (Song, 1997, s. 325).

Gosimdogi teol caranghadit handa.

Kirpi kirklinuzl évunuyor gibi yapiyor.

-d W aEEX © AOojLtX BHCk(Song, 1997, s. 325).

Seong nen gosimdogi teol ireonadit handa.

Kizgin kirpi tayleri yukseliyor gibi.

Tarkcede kirpilerle ilgili tek bir tane atas6zu vardir.

- Kirpi de yavrusunu “pamugum” diye severmis (Gunduzbey, Yesilyurt -Ml.
Cepni, Gemerek -Sv.) (BAAD, 2016, s. 167).
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1.3. DIGERLER
1.3.1. Kusglar

Eski Kore mitlerinde ve ritiellerinde kuglar ginesi sembolize eder, gbkyuzine
ve dunya arasinda aracilik yapar veya atalarin ruhlariyla baglantihdir. Bu dinya
ve OblUr dinyaya aracilik eden cenaze térenlerinde ve tarim tanrisini getirmek
icin bir arag olarak kullanildigi i¢in ¢ok kutsal varlik olarak sayilmigtir. Kuslarin
krali olarak kabul edilen anka kusu, tavuk, tavus kusu, sulun, kirlangic ve
mandalina 6rdegi Uzerinde ejderha ve kaplumbaga sirtina sahip bes renkli
hayali bir kustur. Kore'nin eski imparatorluklarinin mezar duvar resimlerindeki
anka kusu, basitten zarife ve goérkemliye dogru yavas yavas gelisti ve gesitli el
sanatlarinin bir modeli olarak standartlastirildi. Anka kusu, Kore tarihindeki tim
imparatorluklarda c¢esitli el sanatlari ve dokumalar icin bir model olarak
geligtirildi ve Kore'nin son kraliyet olan Joseon imparatorlugu'nda baris ve
refahin semboll olarak kraliyet armasi olarak kullanildi. Bugun bile anka kusu
sekli Kore Cumhuriyeti'nin baskanlik armasinda kullaniimaktadir. Ancak zaman
gectikce kuslar, kutsal olmaktan ziyade enteresan hayvanlar olarak kabul edilir,
bu nedenle bahcelerde beslenen veya bir av hedefi olarak anlam gugleniyor gibi
goérunuyor. Kuslarla ilgili birgok atas6zu, esas olarak kuslarin gorinis ve

tavirlarina dayanmaktadir.

7t

- =

rot

M

rir

A =H =2 2| YBHCH(Song, 1997, s. 332).
Gacin senin yetnal noldeon supil giriuohanda.

Kafesteki bir kus, bir zamanlar oynadigi ormani ézltyor.
-EE2 Me 22 20| 22ICHSong, 1997, s. 332).

Gatin senin gatin gose moinda.

Ayni kuslar ayni yerde toplanir.
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- &

M

M|k
rir

AT &2 2 7tCHSong, 1997, s. 332).
Godalpin senin ugeojin supiro ganda.

Yorgun kus yemyesil ormana gider.

- =0 = MCHSong, 1997, s. 333).

Gimure din seda.

Agdaki kustur.

- &X| it AHCHSong, 1997, s. 333).

Ggongci bbajin seda.

Kuyrugu cekilmis kustur.

- L= M &= &0{7HX| X HCH(Song, 1997, s. 333).
Nanin sedo direogaji mothanda.

Ucan kus bile giremiyor.

- L= M= EOo{EE2ICHSong, 1997, s. 334).
Nanin sedo ddeoreoddirinda.

Ucmakta olan kuslari bile disurar.

- L= M= 2Z8{0f 3tCH(Song, 1997, s. 334).
Nanin sedo umgirydya handa.

Ucan kuslari bile kasiimalidir.

-LURE 0= TH QF M E OofL| 2CHSong, 1997, s. 334).

Namudo gomok doemyén odeon sedo ani onda.
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Adaclar yaglaninca gelen kuslar da gelmez.

- =274 2247 MCHSong, 1997, s. 334).

Nalge bureojin seda.

Kirik kanatl kustur.

- 23S 2 S 2 2 HX[0 X B=CHSong, 1997, s. 334).
Nalcimsing-gua gilcimsing-in hamgge ddejieo salji anninda.
Ucan ve yurlyen hayvanlari bir arada yasamazlar.

- = SILIE M & OF2| & &=CHSong, 1997, s. 335).

Dol hanaro se du mariril cabninda.

Bir tasla iki kus yakalamak.

- =0| L= M= HOo| I 20 ==CHSong, 1997, s. 335).
Nopi nanin sedo meogi ddemune cugninda.

Yuksekten ugan kuslar bile yemekten olayor.

- EX| S A7 H £ O oM =CHSong, 1997, s. 336).
Bujireonhan sega beoledo deo cabameokninda.

Caliskan kus daha fazla bocek yer.

N

o

Me & AE L 2ICHSong, 1997, s. 336).

Bujireonhan senin ul gyorildo eobda.

Caligskan kusun aglamaya vakti bile yok.

- MZF LEROf| &1 OfL| 2= A2 Af Or20|CH(Song, 1997, s. 336).



131

Sega namue ango ani annin geosin se maimida.

Bir kusun agaca oturup oturmamasi kusun kalbidir.
-MZ7FED HHE LR E A2 3iCHSong, 1997, s. 337).
Sega bogo sipgeodin namuril simiretda.

Kus gormek istiyorsan agac¢ dik denmisgtir.

- M7t H0{ & <®™>35t 10 Z=Ck(Song, 1997, s. 337).
Sega cugeodo <ccek>hago cugninda.

Kus Olse bile bir <civil> seslenerek olUr.

- M= L= HFE DX YE=CHSong, 1997, s. 337).
Senin nanin cejurll itci anninda.

Kuslar ugmak yeteneklerini unutmazlar.

- M= &= 2otk 210 Eo{ £ICHSong, 1997, s. 337).
Senin annin gotmada gisi ddeoreojinda.

Bir kus nereye oturursa, tuyleri duser.

- M= 20 & =20| 8iCHSong, 1997, s. 338).

Senin ureodo nunmuri eobda.

Kuslar aglar ama gozyas! yoktur.

- M & =0| [of 2| ZFCHSong, 1997, s. 338).

Sedo nopi ddeoya meoli ganda.

Uzaklara gitmek igin kuglarin da yuksekten ugmasi gerekir.
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- M= Ct3otH At2E E0 2 2CKSong, 1997, s. 338).
Sedo dagibhamyon saram pumiro onda.

Kuslar bile cok muhtag olduklarinda insan kollarina gelirler.
- Mz F 702 Z20t0f 2HCH(Song, 1997, s. 338).

Sedo du nalgero naraya handa.

Kuslar da iki kanatla ugmali.

- ME HOo| & 20| ZQICHSong, 1997, s. 338).

Sedo meogi itnin gose moinda.

Kuslar da yiyecek olan yerde toplanir.

- ME 22f 2toF Qo™ oS B=C(Song, 1997, s. 339).
Sedo ore anca itsimyon hoasaril matninda.

Bir kug bile uzun sure oturursa okla vurulur.

VR

ok

ZHX| A& &0} BCHSong, 1997, s. 339).

Se caba hal canci so caba handa.

Bir kus ile yapilacak soélen bir inek ile yapmak.
- Y &1 2 M O0F50|Ck(Song, 1997, s. 341).
Al dugo on se maimida.

Geride yumurtasini birakmig bir kusun kalbidir.

- R Ao M7F EE O EOF H=C(Song, 1997, s. 341).

ilccik ireonan sega beoleril deo caba meokninda.



Erken kalkmis kus daha fazla bécek yer.
- A0 7toF B2 &, =0 710F 17| Z E=CHSong, 1997, s. 396).

Sane gaya gguong-1l cabgo, mure gaya gogiril cabninda.

Sulin yakalamak icin daglara gitmeli, balik yakalamak igin suya girmeli.

Of

- NHX|7F 22EHA XM HE et £ 20| 2CHSong, 1997, s. 401).

r

Ggaciga yoranhage cijeoguimy6n guihan sonnimi onda.

Bir saksagan yuksek sesle civildadiginda degerli bir misafir gelir.
- 77k0FH 7F Ak £77EK] AE277HSong, 1997, s. 404)?
Ggamaguiga geomdago sokggaji geom-ilgga?

Bir karga siyahsa, i¢i de mi siyah olur?

-ER N E M HOlE 21, F HO|E &&CkSong, 1997, s. 433).
Bakcuiceoreom se pydnedo butgo, cui pyonedo butninda.
Yarasa gibi kusa yapisir, fareye de yapisir.

- MM 225 Che[7F H O TICH(Song, 1997, s. 438).
Camsega huangse georim hamyon dariga cciceojinda.

Serce leylek gibi yaradiugiande ayagi yirtilir.

133

“Samanizm inanci igerisinde oOlen birinin  ruhu olarak degerlendirilir.

Masallarimizda, hikayelerimizde pek c¢ok kus turine rastlanir. Samanizm

inancinda yansimasini bulan pek ¢ok kug, samanlarin elbiselerinde arma olarak

yer aldigi gibi bayrakta ya da hakanin gesitli tasvirlerinde yer almistir” (Sever,
2011, s. 86/ OGEL, 1947, s.129). Turk atasdzlerinde kuslar, kiiclik ve eneze
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hayvanlar olduklarindan Allah tarafindan korunan varlik olarak tanimlaniyor ve

cogunlukla avlamanin hedefi olarak ortaya ¢ikiyor.

- Allah ucamayan kusa algacik dal verir (Yurtbasi, 2013, s. 534).

- Bir tas atti iki kus vurdu (Yurtbasi, 2013, s. 653).

- Cok sogude kus konar, gosterigli kisiye s6z gelir (Yurtbasi, 2013, s. 653).
- Dag kusu dagda, bag kusu bagda yakisir (Yurtbasi, 2013, s. 653).

- Deve kusu gibi yuke gelince kanadini, u¢gmaya gelince ayagini gosterir
(Yurtbasi, 2013, s. 717).

- El agziyla kus tutulmaz (Yurtbasi, 2013, s. 653).

- Erkek kus gezer havai, disi kus yapar yuvay! (Yurtbasi, 2013, s. 653).
- Garip kusun yuvasini Allah yapar (Yurtbasi, 2013, s. 654).

- Genglik bir kustur ugtu mu tutamazsin (Yurtbasi, 2013, s. 653).

- Gorgula kuslar goérdugunu igler, gormedik kuslar ne goérsun ki ne igler
(Yurtbasi, 2013, s. 653)?

- GOzu tanede olan kusun ayagi tuzaktan kurtulmaz (Yurtbasi, 2013, s. 654).
- Her kusa sahin olma (Yurtbasi, 2013, s. 653).

- Her kusun eti yenmez (Yurtbasi, 2013, s. 654).

- Her kusun kanadina gore olur kuyrugu (Yurtbasi, 2013, s. 654).

- Kanatsiz kus ugmaz (Yurtbasi, 2013, s. 653).

- Kedinin kanadi olsaydi sergenin adi kalmazdi (Yurtbasi, 2013, s. 637).

- Kis kish@ini, kus kuslugunu gdsterir (Yurtbasi, 2013, s. 653).

- Kus, kanadina kira istemez (Yurtbasi, 2013, s. 653).
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- Kus var eti yenir, kus var et yedirirler (Yurtbasli, 2013, s. 653).

- Kusa kafes lazim, boruya nefes (Yurtbasi, 2013, s. 653).

- Kusa sut nasip olsa anasindan olurdu (Yurtbasi, 2013, s. 653).

- Kutsuz kusun yuvasi dogan yaninda olur (Yurtbasi, 2013, s. 654).

- Leyleg@i kustan mi sayarsin? Yazin gelir kigin gider (Yurtbasi, 2013, s. 653).
- Sebepsiz kus (bile) ugmaz (Yurtbasi, 2013, s. 653).

- Tutamadigi kusu azat eder (Yurtbasi, 2013, s. 653).

- Yaral kusa kursun sikilmaz (Yurtbasi, 2013, s. 653).

- Yavru kusun agzi blayuk olur (Yurtbasi, 2013, s. 654).

- Yavru kusun dilinden anasi anlar (Yurtbasli, 2013, s. 654).

- Yirtict kusun 6mri az olur (Yurtbasli, 2013, s. 654).

1.3.2. Baliklar

Kore, U¢ tarafi denizlerle gevrili bir yarimada ulkesidir. Kore halki, eski
caglardan beri denizden balik, kabuklu deniz Grlnleri ve deniz yosunu yedikleri
icin balik hakkinda zengin bir bilgi birikimine sahiptir. Bundan yola ¢ikarak Kore

atasozlerinde baligin 6zelliklerini kullanan birgok atasdzu vardir.

Kore kulturiinde halk inanglariyla ilgili olarak gesitli baliklar ayri anlami tasiyor.
Eski zamanlardan beri Kore halki, kara canlilari olarak domuzlar ve deniz
canhlari olarak komur baligi araciligiyla goksel ruhlarla iletisim kurabileceklerine
inanmiglardir. Domuzlar ve komidr bahgdi, insan dinyasinin felaketlerini
sondurdr, bireysel refahin devamini sembolize eder ve ayni zamanda tanrilari
ve insanlari birbirine baglayan araci olarak kabul edildi. Bundan dolay! Kore’de
kurutulmus komdur baligi eve ugur getirecegine inananlar evinin kapinin onune
asiyorlar. Bagka bir ornek ise sazan, eski zamanlardan beri uzun émur, basari

ve onur gibi gesitli sembollerle bir varlik olarak temsil edilmistir. Bu sebepten
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dolay! insanlar onlarin resimlerini cizerek eve asiyorlardl. Bu sekilde sazan,

insanlarin umutlarinin ve ideallerinin bir sembolU haline geldi.

Ancak Kore atasoOzlerinde balik batil unsurlardan ziyade gunluk hayatta
kullanilan yonleri daha ifade eder. Atasozlerinin ¢ogu balikgilikla ilgilidir ve

Ozellikle baligin gorunuasunu ve ozelliklerini kullanan birgok atas6zu vardir.

- 1707t = || 2 F{® H|7} 2CH(Song, 1997, s. 458).
Gogiga mul uiro dduimydn biga onda.

Balik suyun Ustune atladiginda yagmur yagar.

-7 2 T MEO| HY 2t LIR 2HCk(Song, 1997, s. 459).
Gogi mot cabnin seonjang-i beman namuranda.

Balik tutamayan kaptan sadece tekneyi azarlar.

-7 gl= 17| =&=CHSong, 1997, s. 459).

Gui eobnin gogido ditninda.

Kulaksiz baliklar da duyar.

-A=E QtMqE D 7|3 ICk D SHCH(Song, 1997, s. 460).
Gimuldo an ¢gybbogo gogiman eobdago handa.

Aga bakmadan sadece balik olmadigini soyltyor.

- =0 = 17|CkSong, 1997, s. 460).

Gimure din gogida.

Ag iginde olan baliktir.
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- HA|EH0] £0}0F 17| = ZH=CH(Song, 1997, s. 461).

Naksibabi joaya gogido cabninda.

Balik yemi iyi olsa balik da yakalayabilir.

Ty

a7l dag+E HZTCKSong, 1997, s. 461).

Nogin goginin seng-gakhalsurok keojinda.
Kagirilan balik distundukge bayur.

ot

-=17= %

rir
O
rlo

0|7| & Heg{Ct A 2ICHSong, 1997, s. 463).
Mulgoginin mat join miggiril meogiryéda geolinda.

Balik lezzetli yem yemeye ¢alisirken yakalanir.

- 22 ¢t 17| E&7|CSong, 1997, s. 466).

Umul an gogicabgida.

Bir su kuyusunda balik yakalamak.

bl

rir

= 102 & 2ECKSong, 1997, s. 467).
Goginin mul gomaun cul morinda.

Balik suyu takdir etmez.

- 17]&= 2 HLAM = XACHSong, 1997, s. 467).
Goginin muril ddeonaseonin motsanda.

Balik susuz yasayamaz.

-=0| 42 B ™ 1 7|7F &KX =CHSong, 1997, s. 470).

Muri neomu malgimyon gogiga salji anninda.



Su ¢ok berraksa balik yasayamaz.

- £0| Z0joF 2 17| = 2 OICKSong, 1997, s. 472).
Muri gipeoya kin gogido moinda.

Su yeterince derin olunca blytuk baliklar da toplanir.

ML

k>

Sengseon-gua sonnimin sahirimyon nemsega nanda.

Balik ve misafir ti¢ guin olunca kokar.

- Mo 2 mte| Z=CHSong, 1997, s. 477).
Sengseoniro pari ccotninda.

Balikla sinek kovaliyor.

- M2 MO 57| 10| % $HCHSong, 1997, s. 477).
Sseogin sengseone gudeogi ggoidit handa.

Curuk baliklara kurtlari topluyor gibi.

- 2f M0l M2 S B TICHSong, 1997, s. 478).
Gore ssaume seu ding teojinda.

Balina kavgasinda karidesin sirti patlar.

- 50|17t L7} Y-S 0| = HLCHSong, 1997, s. 484).
Sung-eoga dduinigga mangdung-ido dduinda.

Kefal kostugunda kayabaligi da kosuyor.

- M0l = AN B LI E 2|7t £ =02 CH(Song, 1997, s. 494).

=2 AtSO|H H#Af 7t HHCHSong, 1997, s. 477).

138
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Ceong-eo gubnin nemse matgo nagatdeon myoniriga doedoraonda.

Ringa baligi 1zgara kokusu aldiginda evden ayrilan gelin, geri donuyor.
- 0| F 2K 7} 2 &2 S EICK(Song, 1997, s. 505).

Miggurajiga on muril hirinda.

Coprabalig! butun suyu camurlu yapiyor.

- BX| = EX}7F JACHSong, 1997, s. 508).

Mydlc¢ido cangcaga idda.

Hamsinin de bagirsaklari vardir.

-0l Y2 E5F7|7t AlZICHSong, 1997, s. 514).

Il

Eomulceon mangsinin ggolddugiga sikinda.

Balikginin rezaletini kiguk kalamar yapar.

- A & &3% $HCHSong, 1997, s. 518).

Ge nun gamgudit handa.

Sanki bir yengec¢ gozlerini hemen kapatiyor gibi.
- Al= 7HX| ™O|CH(Song, 1997, s. 518).

Genin gaje pyonida.

Yengecler kerevit tarafindadir.

Tarkler i¢in birgok hayvanin 6zel anlamlari vardir. Birgok hayvan turl besicilik
olarak yetistirilmis olup, hayvanlara her zaman yakin olan Turk millettir. Bu

nedenle baliklar da diger hayvanlar gibi birgok Turk atasézunde ge¢cmektedir.
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Turk atasozlerinde balik olumlu anlamda bolluk, bereket ve refah anlaminda

kullanilir.

- Balik aga girdikten sonra akli basina gelir (Yurtbasi, 2013, s. 550).

- Balik; “Cok konusurum ama agzim su dolu” demis (Yurtbasi, 2013, s. 550).
- Balik avlayan elbette 1slanir (Yurtbasi, 2013, s. 550).

- Balik bastan avlanir (Yurtbasi, 2013, s. 550).

- Balik bastan kokar (Yurtbasi, 2013, s. 550).

- Balik demis ki “Etimi yiyen doymasin avimi yapan gulmesin” (Yurtbagi, 2013, s.
550).

- Balik kokarsa tuzlanir/tuzlarlar, ya tuz kokarsa ne yapilir (Yurtbasi, 2013, s.
551)

- Balik, sudan ¢ikinca olur (Yurtbasi, 2013, s. 550).

- Balik suda yasar (Yurtbasi, 2013, s. 550).

- Balik tutan ummaz, yiyen doymaz alip satan kar eder (Yurtbasi, 2013, s. 550).
- Balikla misafir G¢ gunlik oluncaya kadar (Yurtbasi, 2013, s. 551).

- Bayuk balik kiiglk bahgi yer/tutar (Yurtbasi, 2013, s. 550).

- Denizdeki bahgin pazarhdi olmaz (Yurtbasi, 2013, s. 550).

- Hamsi, kurban olur mu? Kani da var; cani da (Yurtbasi, 2013, s. 611).

- iyilik et denize at, balik bilmezse Halik bilir (Yurtbasi, 2013, s. 551).

- Kagan balik buyuk olur (Yurtbasi, 2013, s. 551).

- Miri mali balik kilgigi yutulmaz/balik kilgigr gibi bogazda kalir (Yurtbasi, 2013,
s. 551)
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2. BOLUM

INCELEME - iKi DILIN ATASOZLERINiIN ARASINDAKI
BENZERLIKLER VE FARKLILIKLAR

2.1. BENZERLIKLER
2.1.1. Turkge ve Korece’de Birebir Ayni Olan Atasozleri

2.1.1.1. Kopek
- 7HE GEAREE £ Fol2 2 OF2LCHSong, 1997, s. 13).

Bir kdpek bile bes gun iginde sahibini tanir.

- Kbpek, sahibini tanir (Yurtbasi, 2013, s. 648).

- AtLE2 7HE K| Q12 2tCHSong, 1997, s. 40).

Vahsi bir kdpegi bile sahibini tanir.

- Kbpek, sahibini isirmaz (Yurtbagsi, 2013, s. 648).

- 2= 7= 22| 80| ECHSong, 1997, s. 78).

Isiran kdpek sessizce Isirir.

- Cok havlayan kopek, 1sirmaz (Yurtbasi, 2013, s. 570).

2.1.1.2. inek

- HhE =50| 2% ElCk(Song, 1997, s. 92).



142

igne hirsizi inek hirsizi olur.

- Senegi ¢alan, inegi de calar (Albayrak, 2009, s. 789).

2.1.1.3. At

[m]3
-2

o

=/I2 21 25 A0 =

o

HO|X|= Z3tCHSong, 1997, s. 144).

Bir ati suya goturebilirsin ama ona suyu igciremez.

- Ati suya gotirirsin ama iciremezsin (Yurtbasi, 2013, s. 543).

- @I YOl X ES FH YL (Song, 1997, s. 135)?

Ac at kamgilamaktan korkar mi1?

- Arpa verilmeyen at, kamgi zoruyla yturimez (Yurtbasi, 2013, s. 539).

- =0t =& THLEOF =& HCH(Song, 1997, s. 157).

Mukemmel bir at bile ancak bir generalle bulustugunda ucabilir.

- At, adimina gore degil, adamina gore yurar (Yurtbasi, 2013, s. 541).

2.1.1.4. Domuz
- I X| =0 T F=ZH0|Ck(Song, 1997, s. 172).

Domuzun boynuna takilan inci kolyesidir.

- Domuz ne bilir cevherin kiymetini (Albayrak, 2009, s. 363).
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2.1.1.5. Keci
- @A T EO|Ck(Song, 1997, s. 237).

Keci inadidir.

- Keci geberse de kuyrugunu indirmez (Albayrak, 2009, s. 615).

- A7 7t LIO|E SO =& 0| WL LE(Song, 1997, s. 237)?

Kegi yaslanip mi sakal ¢ikti?

- Sakalda feyiz olsaydi, keci seyhlik ederdi (Albayrak, 2009, s. 772).

2.1.1.6. Katir
- OfH| 2 2= A T M{CH(Song, 1997, s. 233).

Babasi bilinmedigi katirdir.

- Katira “Baban kimdir?” demisler, “At dayimdir” demis (Albayrak, 2009, s. 608).

2.1.1.7. Kedi
- 00| 7F e ™ AF 7 ZFE CHSong, 1997, s. 284).

Kedi yoksa fare cildirir.

- Kedinin olmadid1 yerde fareler cirit atar (Yurtbasi, 2013, s. 637).

- 040l = HES A=CHSong, 1997, s. 285).
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Kedi pencelerini gizler.

- Kurnaz kedi pencgesini gostermez (Yurtbasi, 2013, s. 652).

2.1.1.8. Tavuk
- 250 20{0F E0| MCk(Song, 1997, s. 390).

Horoz 6tunce yeni gun dogar.

- Horozsuz kdyde sabah olmaz (Yurtbasi, 2013, s. 618).

- 0| 2% 0| O HEQICHSong, 1997, s. 377).

Komsunun tavugu daha buyuk goruanuyor.

- Komsunun tavugu komsuya kaz, karisi kiz gérianar (Yurtbasi, 2013, s. 636).

2.1.1.9. Arslan
- AbAF @l Ao E 7|7t @ = 250 Song, 1997, s. 224).

Aslanlarin olmadigi bir dagda tavsanlar hUkum surer

- Olmiis aslana tavsanlar bile hiicum eder (Yurtbagsi, 2013, s. 540).

2.1.1.10. Kurt
- SOOA &= XI7|2H= A 0|Ck(Song, 1997, s. 257).

Bir kurttan koyunu korumasini istemek gibi.

- Koyunu kurda emanet etme (Yurtbasi, 2013, s. 652).
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- S0i= M= Ejo{LtE SCHCH(Song, 1997, s. 257).

Kurt yeniden dogsa bile kurttur.

- Kurt kéyuni degistirir, huyunu degistirmez (Yurtbasi, 2013, s. 652).

2.1.1.11. Tilki
.52 02 0| o HRICHSong, 1997, s. 264).

Yaslh tilki, tuzaga dusmez.

- Kocamis tilki, faka dismez (Yurtbasi, 2013, s. 645).

- 027t 22 HF Ol & n2[= H=Ck(Song, 1997, s. 266).

Bir tilki suya atlasa bile kuyrugu islanir.

- Ayyar tilki art ayagindan tutulur (Yurtbasi, 2013, s. 696).

2.1.1.12. Fare(Sigan)

bad!

(tF|= % 102 &2 ZECKSong, 1997, s. 301).

Tahil ambarindaki faresi pirinci takdir etmez.

- Ambarda kalan sigan a¢ kalmaz (Yurtbasi, 2013, s. 681).

2.1.1.13. Kirpi

-ASEXE M M7 €2 FEECHD SHCK(Song, 1997, s. 324).
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Kirpi bile yavrularinin kurklerinin yumusak oldugunu soyler.

- Kirpi de yavrusunu “pamugum” diye severmis (Gunduzbey, Yesilyurt -Ml.
Cepni, Gemerek -Sv.) (BAAD, 2016, s. 167).

2.1.1.14. Kus
- = StLIZ A & 02| 2 &+E=CHSong, 1997, s. 335).

Bir tasla iki kus yakalamak.

- Bir tas atti iki kus vurdu (Yurtbasi, 2013, s. 653).

- =270 2247 MCHSong, 1997, s. 334).

Kirik kanatl kustur.

- Kanatsiz kus ugmaz (Yurtbasi, 2013, s. 653).

2.1.1.15. Balk

MM 3

>

=2 AFS 0| HAY Tt HEH(Song, 1997, s. 477).

Balik ve misafir Gi¢ glin olunca kokar.

- Balikla misafir G¢ gunlik oluncaya kadar (Yurtbasi, 2013, s. 551).

O

X 07| Y25 7HTICH(Song, 1997, s. 461).

Kagirilan balik dustindukge buyur.

- Kagan balik biyuk olur (Yurtbasi, 2013, s. 551).
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-17|= &2 HLUA & Z4tCHSong, 1997, s. 467).

Balik susuz yagsayamaz.

- Balik, sudan c¢ikinca olur (Yurtbasi, 2013, s. 550).

2.1.2. Turkge ve Korece’de Esdeger Hayvan Adli Atasozleri
- & OH7t2lE E0 e, A3 e|= X 2 CHSong, 1997, s. 367).

Tavuk bagi ol ama 6kuz kuyrugu olma deler.

- Okiliz ayag! olacagina buzagi basi olmak yegdir(Yurtbasi, 2013, s. 535).

-4 91T QY7 MXICHSong, 1997, s. 105).

Bir inegi kaybettikten sonra ahiri onariyor.

- At galindiktan sonra, ahira ne gare (Yurtbasi, 2013, s. 541).

AN AR

rlot

&O0tX| £ EE=CH(Song, 1997, s. 127).

Siyah inek de beyaz buzagi dogurur.
- Ak koyunun kara kuzusu da olur (Albayrak, 2009, s. 119).

- Kaybolan/zayi olan koyunun kuyrugu buyuk olur (Albayrak, 2009, s. 611).

-2 N0 ¥ & HZEICHSong, 1997, s. 478).

Balina kavgasinda karidesin sirti patlar.
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- At ile esek tepisince arada sahibi ezilir (Yurtbasl, 2013, s. 542).

- BY2 [0 7t=RS 7|4, M2 S0M 0|§5 HICHSong, 1997, s.

Bir kaplan oldugunde derisini birakir ve bir adam dldugunde adini birakir.

- Okuiz olar gon kalir, yigit 6lir Gnl kalir (Yurtbasi, 2013, s. 512).

- EMZE M 225 T2 7F O RICkH(Song, 1997, s. 438).

Serce leylek gibi yuradugunde ayagi yirtilir.

- Tavuk kaza bakmis da kigini yirtmig (Yurtbasi, 2013, s. 694).

- AL e oo WX B2 0 A3 FHECH(Song, 1997, s. 222).

Vahsi bir kaplan bile tuzaga duserse bir tavsanana yasamasi igin yalvarir.

- Aslan bile guin olur fareye muhtag olur (Yurtbasi, 2013, s. 540).

-0 FE B, HY[= 1Y0[7F H=CHSong, 1997, s. 283).

Kdpek fareyi yakalar, kedi yer.

- Aslanlar kazanir, tilkiler yer (Yurtbasi, 2013, s. 540).

- X d

rir
rlo

2K ZHCHSong, 1997, s. 208).

Uyuyan kaplani uyandirma denmistir.
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- Uyar aslani uyandirma (Yurtbasi, 2013, s. 540).

-Siie st7|2| 21, = F= =2 7[2] =C}(Song, 1997, s. 257).

Kurtlar kurtlarla, karacalar da karacalarla oynar.

- Kaz kazla, daz dazla, kel tavuk, topal horozla (Yurtbasi, 2013, s. 636).

- =2 20| 22 2CHSong, 1997, s. 161).
Yagl at yolu bilir.

=
- 21

rlo

L= &2 Yo 2| X| §=CHSong, 1997, s. 226).

Yasli esek evi asla unutmaz.

- Eski kurt, yolunu sasirmaz (Yurtbasli, 2013, s. 652).

- M He= 7= 2| X 2¥=CHSong, 1997, s. 13).

Kdpek bile yiyen bir kdpege vurulmaz.

- Su igene yilan bile dokunmaz (Yurtbasi, 2013, s. 713).

-AE

rlo

HE & =2 747t LIF 2tCHSong, 1997, s. 26).

Samana bulagsmis kdpegdi kakasi bulasmis bir kdpek azarliyor.

- Yilan kendi egrisini bilmez, deveye “Boynun egri” der (Yurtbasi, 2013, s. 713).

- 372 dFE FMRIBE(Song, 1997, s. 240).
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Filler farelerden korkar.

- Hindistan fili, sivrisinekten korkar. (Albayrak, 2009, s. 533)

- D 0|0f| A M 271 HO|CHSong, 1997, s. 289).

Kediye balik emanet etmis gibi.
- Aylya kovan ismarlanmaz (Yurtbasi, 2013, s. 546).

- Aylya peynir tulumu emanet olmaz (Yurtbasi, 2013, s. 546).

-HFNHE A HO|= 210, F HO| = =CHSong, 1997, s. 433).

Yarasa gibi kusa yapisir, fareye de yapisir.

- Deve kusu gibi yuke gelince kanadini, ugmaya gelince ayagini gosterir
(Yurtbasi, 2013, s. 717).

-=17|

rir

ot £2 0/77| 8 H2o2{Ct ZZICKSong, 1997, s. 463).

Balik lezzetli yem yemeye c¢alisirken yakalanir.

- GOzu tanede olan kusun ayagi tuzaktan kurtulmaz (Yurtbasi, 2013, s. 654).

2.2. FARKLILIKLAR
2.2.1. Turkge’de Olup Korece’de Olmayanlar
- Képeksiz suriye kurt iner (Yurtbagsi, 2013, s. 649).

- Képeksiz kdy olmaz (Yurtbasi, 2013, s. 649).
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- Sutsuz inek/koyun, melegen olur (Yurtbasi, 2013, s. 688).

- Ata eyer gerek, eyere er gerek (Yurtbasl, 2013, s. 542).

- Bahsis verdigi atin digine bakilmaz (Yurtbasi, 2013, s. 549).

- Bin atin varsa iniste in, bir atin varsa yokusta bin (Yurtbasi, 2013, s. 558).
- Attan dusene timar, deveden dusene mezar gerektir (Yurtbasi, 2013, s. 543).
- Domuzdan kurban olmaz (Albayrak, 2009, s. 364).

- Bir koyuna da bin koyuna da bir coban gerek (Albayrak, 2009, s. 260).

- Koyun suristne kurt parasiz bekgilik eder (Albayrak, 2009, s. 659).

- Bes tavuga bir horoz yeter (Yurtbasi, 2013, s. 555).

- Her yigidin gonlinde bir aslan yatar (Yurtbasi, 2013, s. 540).

- Ac kurt komsu kuzuyu yemez (Yurtbasi, 2013, s. 652).

- Cobansiz koyunu kurt kapar (Yurtbasi, 2013, s. 652).

- Ne dagda bagim var ne ¢akaldan davam (Yurtbasi, 2013, s. 567).

- Akil olmayinca ne yapsin sakal, keciyi agaca ¢ikarir gakal (Albayrak, 2009, s.
122).

- Bana dokunmayan /Beni sokmayan yilan bin yil yasasin (Yurtbasi, 2013, s.
713).

- K6t s6z insani dininden tath s6z yilani ininden ¢ikarir (Yurtbasi, 2013, s. 713).
- Tavsan daga kismus dagin haberi olmamis (Yurtbasi, 2013, s. 693).

- Araba ile tavsan avlanmaz (Yurtbasi, 2013, s. 693).

- Disman karinca da olsa sen onu fil say (Albayrak, 2009, s. 380).

- Ayinin kirk hikayesi/tirklisu varmis hepsi de ahlat Gzerine (Yurtbasi, 2013, s.
546).
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- Bir ipte iki maymun oynamaz (Albayrak, 2009, s. 257).
- Usta maymun kamgi istemez (Albayrak, 2009, s. 846).

- Fare deligine sigmamis birde kuyruguna kabak baglamis (Yurtbasi, 2013, s.
598).

- Farenin/kurbaganin sidiginin denize faydasi vardir (Yurtbasi, 2013, s. 598).
- Garip kusun yuvasini Allah yapar (Yurtbasi, 2013, s. 654).
- Yirtict kusun 6mri az olur (Yurtbasi, 2013, s. 654).

- Gorgula kuslar goérdugunu igler, gormedik kuslar ne gorsin ki ne isler
(Yurtbasli, 2013, s. 653)?

- Balik; “Cok konusurum ama agzim su dolu” demis (Yurtbasli, 2013, s. 550).

- Balik kokarsa tuzlanir/tuzlarlar, ya tuz kokarsa ne yapilir (Yurtbasi, 2013, s.
551)

- Hamsi, kurban olur mu? Kani da var; cani da (Yurtbasli, 2013, s. 611).

- Miri mali balik kilgigr yutulmaz/balik kilgigr gibi bogazda kalir (Yurtbagi, 2013,
s. 551).

2.2.2. Korece’de Olup Turkge’de Olmayanlar

- HoE AR 2 B =C(Song, 1997, s. 100).

ineklere inanilabilir ama insanlara inaniimaz.

- SAHEZ OtH| 8l0|= &0t & Bi0|= & AtCHSong, 1997, s. 88).
Bir ciftci babasiz yasayabilir ama ineksiz yasayamaz.

- 20| Y5k, F 0] HO{2k(Song, 1997, s. 98).
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inek gibi calig, fare gibi ye.

- =X 7| 2= Ho|l= ¥0| S0/ 2X| f=CH(Song, 1997, s. 169).
Yilanlar domuz yetigtiren evine girmez.

- X B2 T {7+ ALCK(Song, 1997, s. 169).

Ruyada domuz gordiyse sanshidir.

- 00| 7t M==& SIH H|7} 2LCHSong, 1997, s. 284).

Kedi yuzunu yikayinca yagmur yagar.

Of

- Yo7t e

tO M & 20} (Song, 1997, s. 284).

n

Kedi patilerini yalarsa misafir gelir.

- B Al Eh0|CH(Song, 1997, s. 366).

Sulin yerine tavuk.

- HO| 0| =A LE2H FH0] =CH(Song, 1997, s. 370).
Tavuklar kiimese gec gelirse o yil bol hasat olur.

- U0l 2™ T eto] ABHCH(Song, 1997, s. 388).

Tavuk oterse ev harap olur.

- 2210 oAt F 23 M EICHSong, 1997, s. 381).

Yumurtalar ve kadinlar yuvarlandiginda kirilir.

Ot

_to| Of2f OF2| ® to| 8t 02| QICHSong, 1997, s. 371).

J

Birkac tavuk varsa, bir turna vardir.
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-H 2N & B2 SR ZLO0FX|CHSong, 1997, s. 193).

Ho

Kaplandan nasil korkacagini bilmeyen bir kiigik kopektir.
- HO|A 2247t A2 Kt2[H AtCHSong, 1997, s. 195).
Bir kaplan tarafindan kagirilsa bile aklini basina tutunca kurtulacak.

- "M = AoA FHOF St AMEAM7|= 220 A FHOF SHCHSong, 1997, s.
217).

Kaplan yavrusu daglarda buyumeli ve insan yavrusu kutiphanede buyumeli.
- Y7tF £ SOHCHSong, 1997, s. 258).

Koyun postuna burinmus bir kurttur.

-0 RVt HE S SO0 =& 3 SHCH(Song, 1997, s. 266).

Bir tilki yuz yil yagadiginda buyu kullanir.

-0 2 M N E M = F2E =EICHSong, 1997, s. 269).

Bir tilki bile 6ldtiguinde kafasini ininine gevirir.

- oA =T 52 Fell8 =0 Bl =EHCH(Song, 1997, s. 556).

Yilani gorup sasiran kisi sadece ipe bakarak sasirir.

_ bH
-

o

=O|CH ™ 1 MOl ZOtLtM B=F #=CH(Song, 1997, s. 557).
Yilani éldururken yarida birakirsa yilan hayata doner ve intikamini alir.
-E7N7 830 7t & 42 RUCK(Song, 1997, s. 280).

Bir tavsan deniz sarayina gitse bile yagsamanin bir yolu var.
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- ¢t E£7)|9| &=0|C}(Song, 1997, s. 278).

Sasirmis bir tavsanin gozleri gibi.

-AFE

rlo

=822 =1, 52 SH2E F=CH(Song, 1997, s. 249).

Geyik boynuzdan olur, ayi safra kesesinden oldr.

- =

N
A

I=0| & HFEF ZHCH(Song, 1997, s. 247).

Yuzun derisi bir ayinin pengeleri gibidir.

rir

-MF= 50l §1, =2 &l =0] #=LH(Song, 1997, s. 248).

Taklak ay atiyor ve Cinliler parayi aliyor.

- 50| LIFOM EO{E M7} ATHSong, 1997, s. 242).
Maymunlar bile bazen agaclardan duser.

- ¥50|= H®O| RUCHSong, 1997, s. 242).

Maymunlarin bile yuzleri var.

-HH2 FUtE, Y2 M7 ==CHSong, 1997, s. 304).
Gecenin sozlerini fareler duyar ve guniin sozlerini kuslar duyar.
- FFHO = 25 20| ALCk(Song, 1997, s. 308).

Fare deliginde bile gunesli glnler var.

- FFHO|ZtE QIS &1 2 CHSong, 1997, s. 309).

Fare deligi bile olsa saklanmak istiyorum.

- # 2|2t StCHSong, 1997, s. 309).
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Fare kuyrugu buyuklugu kadardir.
- F= M= 2ECKSong, 1997, s. 311).

Ne fare ne kus bilir.

_ZF
(o

rot

M

rir

g =5 =2 12[f°HCH(Song, 1997, s. 332).
Kafesteki bir kug, bir zamanlar oynadigi ormani 6zliyor.

- L= M= HO{E2ICH(Song, 1997, s. 334).

Ucmakta olan kuslari bile dusurr.

- MZF LEROf| 210 OfL| 2= A= Af OrZ0|CHSong, 1997, s. 336).
Bir kusun agaca oturup oturmamasi kusun kalbidir.

- M= 20k +==0| 8iCH(Song, 1997, s. 338).

Kuslar aglar ama gozyasi yoktur.

- 17[7t = {2 F{® H|7} 2CH(Song, 1997, s. 458).

Balik suyun Ustune atladiginda yagmur yagar.

-=20| R o™ 1 7|7t &X| %=CHSong, 1997, s. 470).

Su ¢ok berraksa balik yasayamaz.

- 0| F 2K 7} 2 &2 S ECK(Song, 1997, s. 505).

Coprabaligi butiin suyu ¢amurlu yapiyor.

- NEX|7F QESHA XM fet £H0| 2CH(Song, 1997, s. 401).

Bir saksagan ylUksek sesle civildadiginda degerli bir misafir gelir.
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2.2.3. Zit Anlami Taslyanlar
- 7t Ho|l= X =S KX[FHCHSong, 1997, s. 134).
Kosmakta olan at bile kirbaglanmali.

- Kosan ata mahmuz vurulmaz (Yurtbasi, 2013, s. 647).

- MG 7 of "ol 232 SHEH(Song, 1997, s. 42).

Okul kdpegi 3 yilda kitap okuyor.

- Bakmakla usta olunsa, kdpekler kasap olurdu (Yurtbasi, 2013, s. 550).

- AL 7HE K| =012 QtCHSong, 1997, s. 40).
Vahsi bir kdpegi bile sahibini tanir.

- Yavuz kopek, sahibini isirir (Yurtbasi, 2013, s. 709).

AN AR

rlot

&O0tX| £ EE=CH(Song, 1997, s. 127).

Siyah inek de beyaz buzagi dogurur.

- Ak koyunun kara kuzusu da olur (Albayrak, 2009, s. 119).

- 0| &AS}7| = &0|CHSong, 1997, s. 247).

Aptalligi bir ayi gibidir.

- Avci ne kadar hile/al bilse ayi o kadar yol bilir (Yurtbasi, 2013, s. 546).
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SONUC

Bu calisma, gunluk dil hayatinda rahatlikla karsilasilabilecek atasozleri tzerine
bir calismadir. Genel atasozlerinin genis ve cesitli yelpazesi iginde oOzellikle
hayvanlarin gectigi atasozleri Uzerinde arastirma yapilmistir. Atasozleri iletisim
kurmanin en etkili yollarindan biridir. Atasdzleri uzun bir gegmise sahip olup,
uzun bir zaman dilimi icerisinde c¢esitli agilardan rafine edilmis ve milletin
geleneksel kulturund tam anlamiyla yansitan bir dildir. Dolayisiyla atas6zunun
Ozelliklerine baktigimizda atas6zu milletin disunce ve kulturanu yansitir. Dil, bir
Ulkenin kadltarind yansitan sistemli bir iletisim araci oldugu icin atasozi
incelenerek atas6zinin sembolik anlami ¢ikarilabilir ve bu sayede toplumun

temelindeki kaltir daha derinden anlagilabilir.

Hayvanlar, her iki Ulkenin atasdzlerinde siklikla yer verilen temsili 6rneklerdir.
insanlar ve hayvanlar uzun bir siire yakin bir iliski stirdiirmislerdir ve ézellikle
hayvanlarin insanlar i¢cin ¢ogu zaman belirli sembolik anlamlari vardir.
Dolayisiyla sayisiz atas6zu arasinda konu hayvanlarla sinirhydr. Gunlak
dillerdeki populer ve sik sik goérulen atasdzleri s6z konusu oldugunda,
hayvanlarin sembolik anlami, benzersiz ve ilging ifadelerle iyi bir sekilde
yansitilir. Bunun nedeni, hayvanlarin bazen dogrudan ifade edilmesi zor olan
insan Ozelliklerini tasvir etmeye en uygun olmalaridir. Hayvanlar ¢gevremizdeki
insanlarla birlikte yasar veya insan yasaminin bir parcasidir. Hayvanlarin
davraniglarini ya da aligkanliklarini karsilastirarak insan yasamini yansitan

cesitli atasozleri vardir.

Bu tezde hayvan atasozleri icerisinden gunlik yasamla en yakindan ilgili olan
hayvan atasotzleri incelenmis, kargilastiriimis ve analiz edilmigtir. Bu ¢alismada
iki Ulke arasindaki atasoOzlerinin benzerlik ve farkhliklari Gzerinden kulturel

farkhliklar aragtiriimaya caligiimistir.

ilk adimda, atasozii kitaplarindan hayvanlarla ilgili atas6zlerini gikarmaktir. Bu
calismada ana veri olarak Korece igin Song Jae-seon'un Hayvan Atasozleri

S6zIugu(1997), Turkge igin Albayrak’'in TUrkge Atasdzleri S6zlagia(2009) ve
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Yurtbasrnin  Siniflandinimis  Atasézleri S6zIGgii(2013) kullanilmistir.  ikinci
adimda, bu galismanin kapsadigi hayvan araligini netlegtiriimektir. Hayvanlar,
etraflarinda onlar kolayca bulabilen ve onlara yaklasmada zorluk ¢ekmeyen
herkese asinadir. Atasozu halk tarafindan kullanildigi ve milletin kaltarant
icinde barindirdigi icin elimden geldigince kolay ve anlasilir bir sekilde ifade
etmeye calistim. Bu nedenle her atasozu evcil hayvanlar ve vahsi hayvanlar
olarak ikiye ayrilmig ve bunun i¢inde her hayvan, her hayvanin yedigi besine
gore siniflandinimistir. Her bir hayvan icin Korece ve Turkge ortak imgeler ve
ortak imgelerin 6tesinde hayvanin atasodzlerinde nasil ifade edildigine baktim.
Uglinci adimda  Kore-Tlrkiye atasozlerinin  6zellikleri  karsilastirilarak
benzerlikleri ve farkliliklari incelenmistir. Segilen hayvanlarin var olan iki dilde
de, birebir ayni olan atasozleri, esdeger hayvan adl atasozleri ve diger dillerde

bulunmayan atasozleri ile zit anlamli atasozleri incelenmistir.

Korece ve Tirkce atasoOzlerinin benzerlik ve farkliliklarina bakildiginda, ortak
atasozlerinde en ¢ok kargimiza ¢ikan hayvanlarin kopek ve kedi, tavuk ve at
oldugu, insanlara en yakin olan hayvanlarin da ayni oldugu gorulmektedir. En
carpici fark, Kore'nin tarima dayali olmasi, dolayisiyla ciftcilik igin ihtiyag
duyulan sigirlarla ilgili birgcok atasozu var ve Turkiye'de koyun ve kegi ile ilgili
bircok atasozu var c¢unkl hayvancilik Uzerine kurulu. Ayrica, birgok daglk
bolgenin bulundugu Kore'nin dogasi geregi, kaplanlar, ayilar ve cakallar gibi
vahsi hayvanlar daha ¢ok insanlari tehdit eden hayvanlar olarak goruntrken,
Turkce atasozlerinde koyun ve kegilere saldiran ¢ok sayida kurt ile karakterize
edilir. Kore kilturinde kaplan, bircok hikaye ve atastzinde korkunc¢ olan
goérinen, ¢ok gizemli ve ulasilmaz bir varlktir. Atlar ve ayilar, Kore'deki eski
imparatorluklarin  kurulug mitlerinde krallarin dogusunda ortaya cikar ve
imparatorlugun krallarini gokten gelen gizemli varliklar olarak goéstermede rol
oynarlar. Tuark kulturinde mistik varliklar olan atlar ve kurtlar dnemli bir yer
tutmaktadir ve 6zellikle kurtlar, Turklerin atalarinin dogum efsanesi olarak Turk

kalturinde en 6nemli yeri tutmaktadir.

Ayrica Korece atasoOzlerinde c¢ok fazla batil inang igerige sahipken, Turkce

atasézlerinde islam dini ile ilgili bircok atasdzii vardir. Ornegin Korece'de
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” “*

“‘Riyada domuz gorduyse sanshdir.”, “Kedi yuzinU yikayinca yagmur yagar.”,

” o«

“Bir keci ¢atiya ¢iktiginda evde felakete neden olur.”, “Tavuk ylksege tirmanirsa

yagmur yagar.”, “Bir tilki yuz yil yasadiginda buayu kullanir.”; “Bir tavsan deniz
sarayina gitse bile yasamanin bir yolu var.” gibi atasozleri varken Turkce'de
“‘Allah ugcamayan kusa algacik dal verir(Yurtbasi, 2013, s. 534).”, “Esegini

” 13

saglama bagla, sonra Allah’a ismarla (Yurtbasi, 2013, s. 594).”, “Hamsi, kurban

olur mu? Kani da var; cani da (Yurtbasi, 2013, s. 611).”, “Domuzdan kurban

olmaz (Albayrak, 2009, s. 364).” gibi atasozleri vardir.

Atasézleri gok sayida mizahi ve hiciv igerigi icerir. Bazen dogrudan ifade etmek
zordur veya onu mizahi ve hicivli bir sekilde ifade etmek icin bir atas6ziinden
daha uygun so6zli ara¢ yoktur. Atasdzlerinin birgok dnemli iglevinden biri de
yanlis olgular hakkinda farkindalik yaratmak ve onlari dogru yola sevk etmektir.
iki Glkenin hayvan atasdzlerinin karsilastirmali analizi ile iki tilke arasindaki
kalturel farklihklar anlasiimaya ve iki Ulkenin tarihi, sosyal, ¢evresel ve kulturel

arka planlari incelenmeye calisiimigtir.
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